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2 DEFINICJE I JEDNOSTKI 

2.1 Definicje  

 

Cena Referencyjna Gazu (CRG) 

 
średnioważona cena zakupu paliwa gazowego przez OSP, 
opublikowana na stronie Internetowej OSP i wyznaczona 
zgodnie z metodologią określoną w IRiESP. 

Gaz ziemny  
Gaz ziemny wysokometanowy przetworzony  w wyniku 
regazyfikacji LNG. 

Instrukcja terminalu  

wydana przez Operatora instrukcja ruchu i eksploatacji 
terminalu będąca regulaminem świadczenia usług regazyfikacji 
i dodatkowych. 
 

IRiESP 
Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesyłowej stosowana 
przez Operatora Systemu Przesyłowego (OSP). 

Ładunek  
Ilość LNG w tankowcu przeznaczona do dostarczenia do 
terminalu.   

Moc umowna 

Maksymalna ilość paliwa gazowego o parametrach 
jakościowych określonych w IRiESP w warunkach normalnych, 
która może być odebrana w  punkcie wyjścia w okresie  
godziny, ustalona zgodnie z pkt. 7.1 

Minimalna moc regazyfikacji  

Minimalna moc regazyfikacji rozumiana jako minimalna ilość 
gazu ziemnego w warunkach normalnych, która może być 
odebrana w punkcie wyjścia w okresie  godziny, ustalona 
zgodnie z pkt. 7.1.  

Średnia moc regazyfikacji  

Średnia moc regazyfikacji rozumiana jako średnia ilość gazu 
ziemnego w warunkach normalnych, która może być odebrana 
w  punkcie  wyjścia w okresie  godziny, ustalona zgodnie z pkt. 
7.1. 
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Nominacja 
Oświadczenie Użytkownika składane Operatorowi dotyczące 
ilości paliwa gazowego jaka ma zostać przekazana  do punktu 
wyjścia, zatwierdzone zgodnie z pkt. 7.3. 

Paliwo gazowe 
Gaz ziemny wysokometanowy przetworzony  w wyniku 
regazyfikacji LNG o parametrach określonych w IRIESP. 

Parametry techniczne 
tankowców 

  
pojemność, długość, szerokość, zanurzenie, typ manifoldów, 
parametry techniczne urządzeń wyładowczych (w tym pomp 
wraz z ich wydajnością) zainstalowanych na tankowcu. 
 

Okres rozliczeniowy  
Określony w taryfie lub umowie regazyfikacji czas, w ramach 
którego dokonuje się rozliczenia za usługi regazyfikacji lub 
usługi dodatkowe. 

Okres regazyfikacji  

Określony w umowie regazyfikacji, czas, w którym wyładowana  
ilość LNG lub wyładowane ilości LNG zostaną zregazyfikowane 
i przekazane do punktu wyjścia, pomniejszone o ilość gazu 
ziemnego sprzedaną Operatorowi zgodnie z punktem 7.8.  

Operator  
Polskie LNG Sp. z o.o. przedsiębiorstwo energetyczne 
zajmujące się wyładunkiem, procesowym składowaniem i 
regazyfikacją LNG odpowiedzialne za eksploatację terminalu. 

Operator Systemu Przesyłowego 
(OSP)  

Operator Gazociągów Przesyłowych Gaz-System S.A. - 
przedsiębiorstwo energetyczne zajmujące się przesyłaniem 
paliw gazowych, odpowiedzialne za ruch sieciowy w systemie 
przesyłowym. 

Port/ port wyładunku  
Akweny i grunty oraz związana z nimi infrastruktura portowa 
znajdująca się w granicach administracyjnych  portu w tym  
stanowisko rozładunkowe.  

Punkt wyjścia 
Miejsce dostarczania paliwa gazowego z terminalu do systemu 
przesyłowego znajdujące się na pierwszej armaturze 
odcinającej za stacją pomiarową.  
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Ramy czasowe zawinięcia  

Okres wynoszący 7 dni, w ramach którego nastąpi zgłoszenie 
noty gotowości (Notice of Rediness), zawinięcie tankowca do 
stanowiska rozładunkowego, wyładunek oraz odcumowanie 
tankowca, określone w umowie regazyfikacji lub w ramowych i 
miesięcznych harmonogramach zawinięć. 

Rok gazowy 
Okres od godziny 22.00 dnia 31 grudnia roku poprzedzającego 
rok bieżący do godziny 22.00 dnia 31 grudnia roku bieżącego. 

Skroplony gaz ziemny/ LNG 
Skroplony gaz ziemny o parametrach jakościowych określony w 
pkt 6.5. 

Surveyor 
Podmiot potwierdzający, w sposób wiążący dla stron,  wyniki  
pomiarów dokonanych  na tankowcu , wybrany przez 
Użytkownika terminalu z listy publikowanej przez Operatora.  

Stanowisko rozładunkowe 
Urządzenia służące do wyładunku LNG z tankowca znajdujące 
się przy nabrzeżu przeładunkowym LNG w Świnoujściu.  

System przesyłowy 
Sieć gazowa wysokich ciśnień,  za której ruch sieciowy 
odpowiedzialny jest OSP.  

Sytuacja awaryjna 

Sytuacja powodująca utratę technicznej sprawności instalacji 
terminalu,  lub bezpośrednie zagrożenie dla życia, zdrowia, 
mienia, środowiska, lub nagłą konieczność przeciwdziałania 
powstaniu takich zagrożeń lub ich uniknięcia oraz usunięcia 
skutków spowodowanych ich wystąpieniem i powodująca 
ograniczenia w wyładunku, składowaniu procesowym, 
regazyfikacji lub dostarczaniu do punktu wyjścia lub 
świadczeniu usług dodatkowych. 

Taryfa  

Zbiór cen i stawek opłat oraz warunków ich stosowania 
opracowany przez przedsiębiorstwo energetyczne i 
wprowadzany jako obowiązujący w rozliczeniach z 
Użytkownikiem terminalu. 

Terminal  
Instalacja służąca do wyładunku i regazyfikacji LNG wraz z 
instalacjami służącymi do procesowego składowania LNG oraz 
urządzenia służące do świadczenia usług dodatkowych. 
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Umowa regazyfikacji 

Umowa o świadczenie usług skraplania gazu ziemnego, której 
przedmiotem jest świadczenie usług regazyfikacji albo 
świadczenie usług regazyfikacji i usług dodatkowych, zawarta 
pomiędzy Użytkownikiem terminalu i Operatorem. 

Usługi dodatkowe 
Usługi świadczone przez Operatora obejmujące przeładunek 
LNG do cystern oraz inne usługi określone w Instrukcji 
terminalu oraz taryfie. 

Usługi regazyfikacji   

Usługi o charakterze pakietowym, świadczone przez Operatora 
obejmujące wyładunek z tankowca, procesowe składowanie i 
regazyfikację LNG oraz dostarczenie gazu ziemnego do punktu 
wyjścia. 

Ustawa Prawo energetyczne 
Ustawa z dnia 10.04.1997 r. Prawo energetyczne – tekst 
jednolity (Dz. U. z 2006 r. Nr 89, poz. 625 z późn. zm.) 

Użytkownik terminalu 

Osoba fizyczna lub prawna a także jednostka organizacyjna 
nieposiadająca osobowości prawnej, lecz posiadająca zdolność 
prawną, która korzysta z usług regazyfikacji lub usług 
dodatkowych na podstawie umowy zawartej z Operatorem. 

Warunki normalne 
 

Warunki odniesienia do celów rozliczeniowych: ciśnienie 
bezwzględne 101,325 kPa i temperatura 273,15 K. 

 
 
Wyğadowana iloŜci LNG 

 
IloŜĺ LNG, wyğadowana z tankowca, ustalona zgodnie z 
postanowieniami pkt. 6.7. 

Zestaw transportujący LNG/ 
Cysterna samochodowa 

Zestaw przystosowany do transportu LNG.  

Zdolności instalacji terminalu 

Określona dla terminalu zdolność, która może zostać 
zaoferowana przez Operatora w celu wyładunku, procesowego 
składowania  i regazyfikacji 
LNG oraz wykonywania usług dodatkowych.  
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Zarządzanie ograniczeniami 

Działalność wykonywana przez Operatora w ramach 
świadczonych usług regazyfikacji w celu zapewnienia 
optymalnego  i maksymalnego wykorzystania zdolności 
instalacji terminalu uwzględniając integralność i bezpieczne 
funkcjonowanie instalacji  

2.2 Stosowane jednostki 

ObjňtoŜci  - metr szeŜcienny (m3)(okreŜlony w warunkach normalnych) 
Temperatury  - stopieŒ Celsjusza, (o C), Kelwin (K) 
Czasu   - godzina (h) 
DğugoŜĺ  - metr (m), cal 
Energii   - dŨul (J) i jego pochodne (np. megadŨul), kWh 
Masy   - gram (g) i jego pochodne (np: kg ï kilogram, mg - miligram, Õg - mikrogram) 
CiŜnienia  - paskal (Pa) i jego pochodne (np. MPa - megapaskal) 

3 POSTANOWIENIA OGÓLNE  

3.1 Wstęp 

3.1.1 Operator Ŝwiadczy na rzecz UŨytkownika terminalu usğugi regazyfikacji oraz usğugi 
dodatkowe, na podstawie umowy regazyfikacji zgodnie z warunkami okreŜlonymi 
w Instrukcji terminalu oraz taryfie. 

3.1.2 Instrukcja terminalu jest regulaminem w rozumieniu art. 384 Ä 1 kc, okreŜlajŃcym 
w szczeg·lnoŜci: 

3.1.2.1 prawa i obowiŃzki Operatora oraz UŨytkownika terminalu, 

3.1.2.2 warunki Ŝwiadczenia usğugi regazyfikacji oraz usğug dodatkowych,   

3.1.2.3 procesy niezbňdne dla bezpiecznej i efektywnej realizacji usğug 
regazyfikacji i usğug dodatkowych, 

3.1.2.4 zakres wsp·ğpracy Operatora z OSP oraz  podmiotami uczestniczŃcymi w 
obrocie portowym i morskim.  

3.1.3 Instrukcja terminalu jest dorňczana UŨytkownikom terminalu przy zawieraniu 
umowy regazyfikacji, umowy ramowej oraz udostňpniana na stronach 
internetowych Operatora.  

3.1.4 UŨytkownicy terminalu, na podstawie zawartej z Operatorem umowy regazyfikacji 
zobowiŃzani sŃ do stosowania wszystkich postanowieŒ Instrukcji terminalu.  
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3.1.5 Instrukcja terminalu i dokumenty uzupeğniajŃce sporzŃdzone sŃ w polskiej i 
angielskiej wersji jňzykowej. WiŃŨŃcŃ dla Stron jest polska wersja jňzykowa. 
Dokumenty w jňzyku angielskim majŃ jedynie charakter informacyjny, 
niewiŃŨŃcy. 

3.1.6 Aktualna wersja Instrukcji terminalu oraz wczeŜniejsze wersje instrukcji terminalu 
sŃ publikowane na stronie internetowej Operatora  . 

3.1.7 Przez przywoğane w treŜci Instrukcji terminalu normy, kt·rych stosowanie ma 
charakter dobrowolny, naleŨy rozumieĺ normy wprost przywoğane lub normy, 
kt·re je zastŃpiğy.  

3.2 Prawa i obowiązki Operatora   

3.2.1 W zakresie prowadzonej dziağalnoŜci gospodarczej, Operator posiada wymagane 
przepisami prawa zgody i koncesje.  

3.2.2 Operator, stosujŃc obiektywne i przejrzyste zasady zapewniajŃce r·wne 
traktowanie UŨytkownik·w terminalu oraz uwzglňdniajŃc wymogi ochrony 
Ŝrodowiska, jest odpowiedzialny za:  

3.2.2.1 bezpieczeŒstwo funkcjonowania terminalu,  

3.2.2.2 realizacjň um·w regazyfikacji zawartych z UŨytkownikami terminalu, 

3.2.2.3 eksploatacjň, konserwacjň i remonty terminalu, w spos·b gwarantujŃcy 
niezawodnoŜĺ jego funkcjonowania, 

3.2.2.4 wsp·ğpracň z OSP, przedsiňbiorstwami energetycznymi oraz podmiotami 
uczestniczŃcymi w obrocie portowym i morskim  w celu niezawodnego i 
efektywnego funkcjonowania terminalu,  

3.2.2.5 udostňpnianie zdolnoŜci instalacji terminalu,  

3.2.2.6 Ŝwiadczenie usğug regazyfikacji i dodatkowych, 

3.2.2.7 zarzŃdzanie ograniczeniami terminalu,  

3.2.2.8 dostarczanie UŨytkownikom terminalu, OSP, zainteresowanym 
podmiotom, informacji o warunkach Ŝwiadczenia usğug regazyfikacji oraz 
usğug dodatkowych. 

3.2.3 Operator Ŝwiadczy usğugi regazyfikacji oraz usğugi dodatkowe w spos·b 
zapewniajŃcy integralnoŜĺ i prawidğowe funkcjonowanie terminalu.  
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3.2.4 W przypadku wystŃpienia sytuacji awaryjnej Operator podejmuje niezbňdne 
dziağania majŃce na celu przywr·cenie prawidğowego dziağania terminalu.  

3.2.5 Operator publikuje na swojej stronie internetowej, informacje okreŜlone 
RozporzŃdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady nr 715/2009 z dnia 
13.07.2009r. w sprawie warunk·w dostňpu do sieci przesyğowych gazu ziemnego 
i uchylajŃcego rozporzŃdzenie (WE) nr 1775/2005 . 

3.3 Prawa i obowiązki Użytkownika terminalu  

3.3.1 UŨytkownik terminalu korzysta z usğug regazyfikacji lub dodatkowych, na zasadach 
okreŜlonych przepisami prawa, InstrukcjŃ terminalu oraz umowŃ regazyfikacji. 
UŨytkownik terminalu jest zobowiŃzany do uiszczania na rzecz Operatora opğat 
okreŜlonych w taryfie, Instrukcji terminalu i umowie regazyfikacji.  

3.3.2 UŨytkownik terminalu, jako korzystajŃcy z usğug regazyfikacji lub usğug 
dodatkowych, jest zobowiŃzany do przestrzegania postanowieŒ Instrukcji 
terminalu, w szczeg·lnoŜci do: 

3.3.2.1 przekazywania do wyğadunku LNG o parametrach jakoŜciowych 
okreŜlonych w punkcie 6.5, 

3.3.2.2 odbioru w punkcie wyjŜcia paliwa gazowego w iloŜciach okreŜlonych w 
zatwierdzonych nominacjach, 

3.3.2.3 nie przekraczania mocy umownej oraz dotrzymania minimalnej mocy 
regazyfikacji, 

3.3.2.4 uwzglňdnienia w skğadanych harmonogramach zawiniňĺ oraz 
nominacjach ograniczeŒ wprowadzanych przez Operatora zgodnie z 
postanowieniami Instrukcji terminalu, 

3.3.2.5 niezwğocznego informowania Operatora o zmianie warunk·w formalno-
prawnych stanowiŃcych podstawň zawarcia umowy regazyfikacji, 
majŃcych istotne znaczenie dla Ŝwiadczonej usğugi regazyfikacji, 

3.3.2.6 zapewnienia moŨliwoŜci cağodobowego kontaktu z UŨytkownikiem 
terminalu na wypadek wystŃpienia nagğych zdarzeŒ majŃcych wpğyw na 
realizacjň usğugi regazyfikacji lub usğug dodatkowych, 

3.3.2.7 niezwğocznego wykonywania poleceŒ sğuŨb dyspozytorskich Operatora, 
kt·re w zakresie tankowca mogŃ dotyczyĺ jego przebywania w porcie, w 
tym przy stanowisku rozğadunkowym, sprawnego lub bezpiecznego 
wyğadunku.  
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3.3.2.8  zapewnienia realizacji  poleceŒ sğuŨb dyspozytorskich Operatora przez 
kapitana tankowca lub podmioty odbierajŃce paliwo gazowe dziağajŃce na 
zlecenie lub rzecz UŨytkownika terminalu.  

 

3.4 Dokumenty uzupełniające 

3.4.1 Dokumenty uzupeğniajŃce stanowiŃ: 

3.4.1.1 Schemat terminalu, 

3.4.1.2 Formularz wniosku o Ŝwiadczenie usğug regazyfikacji, 

3.4.1.3 Formularz wniosku o zawarcie umowy ramowej, 

3.4.1.4 Wzorce um·w regazyfikacji,  

3.4.1.5 Formularz zam·wienia na usğugi typu spot, 

3.4.1.6 Formularz potwierdzenia zam·wienia na usğugi typu spot, 

3.4.1.7 Wniosek o autoryzacjň tankowca 

3.4.1.8 Formularz deklaracji wejŜcia, 

3.4.1.9 Formularz deklaracji Kapitana, 

3.4.1.10 Formularz listy kontrolnej (check list), 

3.4.1.11 Formularz programu wyğadunku, 

3.4.1.12 Formularz noty gotowoŜci do rozğadunku, 

3.4.2 Dokumenty uzupeğniajŃce sŃ publikowane na stronie internetowej Operatora   
. 

4 OGÓLNE WARUNKI ŚWIADCZENIA USŁUG  

4.1 Zakres świadczonych usług  

4.1.1 Operator Ŝwiadczy usğugň regazyfikacji oraz usğugi dodatkowe.  
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4.1.2 Usğugi sŃ Ŝwiadczone w zakresie wynikajŃcym z technicznych moŨliwoŜci instalacji 
terminalu, parametr·w technicznych urzŃdzeŒ zainstalowanych na tankowcu (w 
szczeg·lnoŜci pomp) oraz w systemie przesyğowym w punkcie wyjŜcia.  

4.1.3 Usğugi regazyfikacji majŃ charakter pakietowy i skğadajŃ siň z: 

4.1.3.1 wyğadunku LNG z tankowca do zbiornik·w terminalu, 

4.1.3.2 procesowego skğadowania wyğadowanej iloŜci LNG w zbiornikach 
terminalu, 

4.1.3.3 regazyfikacji LNG, 

4.1.3.4 dostarczenia gazu ziemnego do punktu wyjŜcia.  

4.1.4 W ramach wyğadunku LNG, UŨytkownikowi terminalu zostaje zapewniona 
infrastruktura umoŨliwiajŃca wyğadunek LNG z tankowca tj. moŨliwoŜĺ: 

4.1.4.1 zawiniňcia do stanowiska rozğadunkowego tankowca, kt·ry uzyskağ 
autoryzacjň w uzgodnionych ramach czasowych zawiniňĺ;  

4.1.4.2 wyğadunku LNG przy wykorzystaniu trzech ramion rozğadunkowych o 
Ŝrednicy 16 cali kaŨde i wydajnoŜci 4 000 m3 LNG/h kaŨde; 

4.1.4.3 przebywania tankowca przy stanowisku rozğadunkowym przez czas 
niezbňdny dla przeprowadzenia wyğadunku, nie dğuŨszy niŨ 48 godzin;  

4.1.5 W ramach usğugi regazyfikacji Operator zapewnia moŨliwoŜĺ procesowego 
skğadowania wyğadowanej iloŜci LNG przez czas niezbňdny do jej regazyfikacji ze 
ŜredniŃ mocŃ regazyfikacji oraz przeğadunek na cysterny.  

4.1.6 Operator ustala dla kaŨdego UŨytkownika terminalu moc umownŃ oraz minimalnŃ i 
ŜredniŃ moc regazyfikacji, z uwzglňdnieniem zasad okreŜlonych w pkt. 7.1.  

4.1.7 Operator Ŝwiadczy usğugi regazyfikacji: 

4.1.7.1 o charakterze dğugookresowym, dla UŨytkownik·w terminalu 
zapewniajŃcych co najmniej takŃ iloŜĺ ğadunk·w LNG w danym roku 
gazowym, iŨ Ŝrednia moc regazyfikacji przez cağy rok gazowy wynosi co 
najmniej 150 tys. m3/ h gazu ziemnego. W ramach dğugookresowej usğugi 
regazyfikacji Operator zapewnia ciŃgğŃ realizacjň zleconej usğugi 
regazyfikacji przez cağy rok gazowy, za wyjŃtkiem prowadzenia 
uzgodnionych prac w instalacji terminalu oraz wystŃpienia sytuacji 
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awaryjnych i wprowadzenia ograniczeŒ zgodnie z postanowieniami 
Instrukcji terminalu; 

4.1.7.2 typu spot, dla UŨytkownik·w terminalu zapewniajŃcych jednorazowŃ lub 
wielokrotne dostawy, w ramach kt·rych kaŨda wyğadowana iloŜĺ LNG jest 
regazyfikowana w ustalonym okresie regazyfikacji. W okresie 
regazyfikacji, Operator zapewnia ciŃgğŃ realizacjň zleconej usğugi 
regazyfikacji, za wyjŃtkiem prowadzenia uzgodnionych prac w instalacji 
terminalu oraz wystŃpienia sytuacji awaryjnych i wprowadzenia 
ograniczeŒ zgodnie z postanowieniami Instrukcji terminalu;  

4.1.8 Podstawowym okresem Ŝwiadczenia usğug regazyfikacji jest rok gazowy. Strony w 
umowie okreŜlajŃ okres regazyfikacji. Rozliczenia za usğugi regazyfikacji i usğugi 
dodatkowe dokonywane sŃ w okresach rozliczeniowych.  

4.1.9 Usğugi regazyfikacji lub usğugi dodatkowe Ŝwiadczone sŃ przez Operatora na 
podstawie zawartej z UŨytkownikiem terminalu umowy regazyfikacji. Zasady 
Ŝwiadczenia usğug na podstawie Umowy ramowej okreŜlono w pkt. 4.7. 

4.1.10 W celu zapewnienia niedyskryminacyjnego traktowania wszystkich podmiot·w 
ubiegajŃcych siň o zawarcie umowy regazyfikacji, Operator  stosuje standardowe 
wzorce um·w regazyfikacji, kt·re publikowane sŃ na stronie internetowej 
Operatora. 

4.1.11 Operator Ŝwiadczy usğugi o charakterze dğugookresowym na podstawie 
dğugoterminowej umowy regazyfikacji zawartej na czas:  

4.1.11.1 oznaczony roku lub dğuŨej,  

4.1.11.2 nieoznaczony. 

4.1.12 Operator Ŝwiadczy usğug typu spot na podstawie: 

4.1.12.1 kr·tkoterminowej umowy regazyfikacji  zawartej na czas kr·tszy niŨ rok, 

4.1.12.2 zam·wienia i potwierdzenia zam·wienia na usğugi typu spot 
realizowanych w ramach umowy ramowej,  

4.1.12.3 zam·wienia i potwierdzenia zam·wienia na usğugi typu spot 
realizowanych w ramach dğugoterminowej umowy regazyfikacji. 

4.1.13 UŨytkownikowi terminalu na podstawie umowy regazyfikacji zawartej z 
Operatorem przysğuguje prawo do : 
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4.1.13.1.1 w przypadku korzystania z dğugookresowych usğug regazyfikacji, 
Ŝwiadczonych na podstawie um·w dğugoterminowych zawartych na 
czas oznaczony -  okreŜlonej w umowie liczby zawiniňĺ tankowc·w 
do nabrzeŨa rozğadunkowego i wyğadunku okreŜlonej wielkoŜĺ 
ğadunk·w LNG w poszczeg·lnych miesiŃcach, w kaŨdym roku 
gazowym obowiŃzywania umowy regazyfikacji, Ŝredniej mocy 
regazyfikacji ustalonej, dla kaŨdego roku gazowego obowiŃzywania 
umowy regazyfikacji oraz mocy umownej.; 

4.1.13.1.2 w przypadku korzystania z dğugookresowych usğug regazyfikacji, 
Ŝwiadczonych na podstawie um·w dğugoterminowych zawartych na 
czas nieoznaczony - okreŜlonej w umowie liczby zawiniňĺ tankowc·w 
do nabrzeŨa rozğadunkowego i wyğadunku okreŜlonej wielkoŜĺ 
ğadunk·w LNG w poszczeg·lnych miesiŃcach do koŒca pierwszego 
peğnego roku gazowego obowiŃzywania umowy regazyfikacji, 
Ŝredniej mocy regazyfikacji na cağy czas obowiŃzywania umowy 
regazyfikacji oraz mocy umownej;  

4.1.13.1.3 w przypadku korzystania z usğug typu spot, Ŝwiadczonych na 
podstawie um·w kr·tkoterminowych -  okreŜlonej w umowie liczby 
zawiniňĺ tankowc·w do nabrzeŨa rozğadunkowego i wyğadunku 
okreŜlonej  wielkoŜci ğadunk·w LNG w poszczeg·lnych okresach 
regazyfikacji, Ŝredniej mocy regazyfikacji oraz mocy umownej w 
poszczeg·lnych okresach regazyfikacji; 

4.1.13.2 w przypadku korzystania z usğug typu spot, Ŝwiadczonych na podstawie 
zam·wienia i potwierdzenia zam·wienia na usğugi typu spot 
realizowanych na podstawie umowy ramowej  albo dğugoterminowej 
umowy regazyfikacji - zawiniňcia tankowca do nabrzeŨa rozğadunkowego 
w ramach czasowych zawiniňĺ i i wyğadunku okreŜlonej wielkoŜĺ ğadunku 
LNG, mocy umownej oraz Ŝredniej mocy regazyfikacji w okresie 
regazyfikacji.  

4.1.14 Usğugi dodatkowe mogŃ byĺ zamawiane jedynie przez UŨytkownik·w terminalu, 
korzystajŃcych z usğugi regazyfikacji. Usğugi dodatkowe obejmujŃ przeğadunek 
LNG do cystern, dostosowanie parametr·w jakoŜciowych zregazyfikowanego 
LNG do wymog·w IRiESP w zakresie obniŨenia liczby Wobbego poprzez 
dodanie azotu oraz inne usğugi okreŜlone w Instrukcji terminalu lub taryfie. 

4.1.15 Szczeg·ğowe informacje dotyczŃce realizacji usğug dodatkowych okreŜla umowa 
regazyfikacji.  



                                    Instrukcja Terminalu z dn. 31.10.2009 r. 
 
 
 

13 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.2 Prawa dotyczące LNG oraz przejście ryzyka 

4.2.1 UŨytkownik terminalu zapewnia, iŨ przysğuguje mu prawo do dysponowania  
ğadunkiem oraz paliwem gazowym, w szczeg·lnoŜci; 

4.2.1.1 przekazania LNG Operatorowi do wyğadunku, regazyfikacji oraz realizacji 
innych usğug objňtych umowŃ, 

4.2.1.2 odsprzedaŨy wyğadowywanego LNG lub paliwa gazowego na rzecz 
Operatora.  

4.2.2 UŨytkownik terminalu posiada zezwolenia oraz zgody wğaŜciwych organ·w 
administracyjnych, w tym celnych i podatkowych dla wykonania operacji 
wyğadunku i regazyfikacji oraz pokryje Operatorowi wszelkie szkody lub koszty 
poniesione przez Operatora w przypadku braku takich zezwoleŒ lub zg·d. 

4.2.3 Strony uzgadniajŃ, Ũe wszelkie ryzyko 

4.2.3.1 zwiŃzane z wyğadowywanym LNG przechodzi na Operatora po 
wprowadzeniu LNG do ramion wyğadowczych na koğnierzach 
przyğŃczeniowych ramion rozğadunkowych; 

4.2.3.2 zwiŃzane z paliwem gazowym przechodzi na UŨytkownika terminalu po 
wyjŜciu z terminalu w punkcie wyjŜcia; 

4.2.3.3 zwiŃzane z przeğadowywanym na cysterny LNG przechodzi na 
UŨytkownika terminalu po wydaniu LNG przewoŦnikowi w chwili 
opuszczenia przez zağadowanŃ cysternň wagi. 

4.3 Procedura zawierania umów regazyfikacji   

4.3.1 Przydziağ zdolnoŜci instalacji terminalu moŨe nastŃpiĺ w ramach otwartej 
procedury typu Open Season, na zasadach okreŜlonych w regulaminie tej 
procedury. Nie przydzielone zdolnoŜci instalacji terminalu w ramach procedury 
typu Open Season zostanŃ zaoferowane wedğug zasad opisanych w pkt. od 4.3.4 
do4.8. 

4.3.2 PoniŨej opisanŃ procedurň zawierania um·w regazyfikacji stosuje siň w celu 
zawarcia dğugoterminowej oraz kr·tkoterminowej umowy regazyfikacji oraz 
umowy warunkowej. Postanowienia pkt 4.3, pkt 4.4, pkt 4.5, pkt 4.6 stosuje siň w 
celu zwarcia umowy ramowej w zakresie okreŜlonym w pkt 4.7. 

4.3.3 Do zam·wieŒ oraz przydziağu zdolnoŜci instalacji terminalu w ramach Procedury 
udostňpnienia terminalu LNG w świnoujŜciu 2009 nie znajdujŃ zastosowania 
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nastňpujŃce postanowienia instrukcji terminalu: pkt. 4.3.4, pkt.4.3.5, pkt.4.3.6, 
pkt. 4.4, pkt 4.5, pkt 4.6, pkt 4.7, pkt 4.8. Postanowienia pkt 4.3.6.3 nie majŃ 
zastosowania do um·w zawartych w ramach Procedury udostňpnienia terminalu 
LNG w świnoujŜciu 2009. Zam·wienie na usğugi dodatkowe w postaci dodania 
azotu do gazu ziemnego w celu obniŨenia liczby Woobego naleŨy zğoŨyĺ 
najp·Ŧniej w ramach Procedury udostňpnienia terminalu LNG w świnoujŜciu 
2009, postanowieŒ pkt 8.1.1 w tym zakresie nie stosuje siň. 

4.3.4 Warunki formalno-prawne 

4.3.4.1 Podmiot ubiegajŃcy siň o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji albo usğug 
regazyfikacji i usğug dodatkowych skğada Operatorowi wniosek o 
Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji, z wykorzystaniem obowiŃzujŃcych 
formularzy publikowanych na stronie internetowej Operatora 

4.3.4.2 We wniosku o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji naleŨy wskazaĺ: 

4.3.4.2.1 dane wnioskodawcy, 

4.3.4.2.2 dla um·w dğugoterminowych zawieranych na czas oznaczony 
informacje dotyczŃce kaŨdego roku gazowego obowiŃzywania 
umowy regazyfikacji, dla um·w dğugoterminowych zawieranych na 
czas nieoznaczony (z zastrzeŨeniem pkt 4.3.4.2.2.3) informacje 
dotyczŃce okresu do zakoŒczenia pierwszego peğnego roku 
gazowego obowiŃzywania umowy regazyfikacji, dla um·w 
kr·tkoterminowych informacje dotyczŃce cağego okresu 
obowiŃzywania umowy regazyfikacji 

4.3.4.2.2.1 wielkoŜĺ oraz iloŜĺ ğadunk·w LNG dostarczanych do 
terminalu w jednostkach energii i jednostkach objňtoŜci; 

4.3.4.2.2.2 proponowany harmonogram zawiniňĺ tankowc·w do 
stanowiska rozğadunkowego oraz parametry techniczne 
tankowc·w; 

4.3.4.2.2.3 zamawianŃ moc umownŃ na czas obowiŃzywania 
umowy; 

4.3.4.2.2.4 ŜredniŃ moc regazyfikacji;  

4.3.4.2.2.5 parametry jakoŜciowe LNG (Ŧr·dğo pochodzenia oraz 
skğad chemiczny kaŨdego ğadunku LNG); 

4.3.4.2.2.6 zapotrzebowanie na usğugi dodatkowe. 
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4.3.4.3 Do wniosku naleŨy zağŃczyĺ, dokumenty okreŜlone w pkt 4.3.4.4 oraz 
oŜwiadczenie o wyborze formy zabezpieczenia finansowego, o kt·rym 
mowa w pkt. 4.3.6.4. 

4.3.4.4 Do wniosku o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji naleŨy zağŃczyĺ:  

4.3.4.4.1 aktualny wypis z ewidencji dziağalnoŜci gospodarczej lub 
wğaŜciwego rejestru potwierdzajŃcego osobowoŜĺ prawnŃ lub 
zdolnoŜĺ prawnŃ wnioskodawcy,  

4.3.4.4.2 peğnomocnictwo lub inne dokumenty potwierdzajŃce prawo os·b 
reprezentujŃcych podmiot do zaciŃgania w jego imieniu zobowiŃzaŒ, 

4.3.4.4.3 dokument poŜwiadczajŃcy nadanie numeru identyfikacji podatkowej 
dla cel·w podatku od towar·w i usğug dla podmiot·w majŃcych 
siedzibň na terenie paŒstw Unii Europejskiej, 

4.3.4.4.4 zaŜwiadczenie o nadaniu numeru statystycznego REGON dla 
podmiot·w posiadajŃcych siedzibň na terenie Rzeczpospolitej 
Polskiej, 

4.3.4.4.5 umowň zawartŃ, przez podmiot ubiegajŃcy siň o Ŝwiadczenie usğug 
regazyfikacji lub podmiot dziağajŃcy na jego rzecz z OSP 
potwierdzajŃcŃ zobowiŃzanie OSP do odbioru paliwa gazowego z 
terminalu w punkcie wyjŜcia z okreŜlonŃ mocŃ umownŃ, w 
szczeg·lnoŜci umowň warunkowŃ.   

4.3.4.5 Dokumenty, o kt·rych mowa w pkt. 4.3.4.4 powinny byĺ przedstawione w 
formie oryginağu, sporzŃdzonego przez notariusza odpisu lub kserokopii 
poŜwiadczonej za zgodnoŜĺ z oryginağem przez radcň prawnego lub 
adwokata.  

4.3.4.6 Kompletne wnioski o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji mogŃ byĺ skğadane 
w nastňpujŃcych terminach: 

4.3.4.6.1 w przypadku wniosku dotyczŃcego zawarcia um·w 
dğugoterminowych nie wczeŜniej niŨ na 4 lata przed przewidywanym 
terminem rozpoczňcia realizacji usğugi regazyfikacji i nie p·Ŧniej niŨ 
do 31 sierpnia roku gazowego poprzedzajŃcego rok gazowy 
rozpoczňcia Ŝwiadczenia usğugi regazyfikacji; 

4.3.4.6.2 w przypadku wniosku dotyczŃcego zawarcia um·w 
kr·tkoterminowych w dowolnym terminie, jednak nie wczeŜniej niŨ na 
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miesiŃc przed koŒcem roku gazowego poprzedzajŃcego rok gazowy 
w kt·rym nastŃpi rozpoczňcie Ŝwiadczenia usğugi regazyfikacji; 

4.3.4.6.3 w przypadku wniosku dotyczŃcego zawarcia umowy ramowej w 
dowolnym terminie; 

4.3.4.7 Wniosek o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji otrzymany w terminie 
wczeŜniejszym niŨ wskazano w pkt. 4.3.4.6.1 ï dla um·w 
dğugoterminowych albo 4.3.4.6.2 ï dla um·w kr·tkoterminowych nie 
bňdzie rozpatrywany, natomiast wniosek otrzymany w terminie 
p·Ŧniejszym bňdzie rozpatrywany po rozpatrzeniu wszystkich wniosk·w o 
Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji zğoŨonych zgodnie z pkt. 4.3.4.6. 

4.3.5 Warunki techniczne 

4.3.5.1 Umowa regazyfikacji zostanie zawarta, gdy: 

4.3.5.1.1 istnieje niezakontraktowana zdolnoŜĺ instalacji terminalu 
umoŨliwiajŃca Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji lub usğug 
dodatkowych w zakresie okreŜlonym we wniosku o Ŝwiadczenie 
usğugi regazyfikacji, 

4.3.5.1.2 parametry jakoŜciowe ğadunk·w LNG okreŜlone we wniosku bňdŃ 
zgodne z pkt. 6.5.1 oraz nie bňdŃ powodowaĺ zmiany jakoŜci paliwa 
gazowego dostarczanego UŨytkownikom terminalu w punkcie wyjŜcia 
w spos·b niezgodny z parametrami okreŜlonymi w IRiESP, 

4.3.5.1.3 nie wystňpujŃ inne okolicznoŜci powodujŃce obniŨenie 
niezawodnoŜci dostarczania, parametr·w jakoŜciowych lub 
technicznych paliwa gazowego dostarczanego UŨytkownikom 
terminalu w punkcie wyjŜcia poniŨej parametr·w okreŜlonych w 
IRiESP,  

4.3.5.1.4 zawarcie umowy nie uniemoŨliwia wywiŃzania siň przez Operatora z 
zawartych um·w, obowiŃzk·w w zakresie ochrony interes·w 
odbiorc·w lub ochrony Ŝrodowiska. 

4.3.6 WiarygodnoŜĺ finansowa  

4.3.6.1 Z zastrzeŨeniem postanowieŒ pkt. 4.3.6.2 podmiot ubiegajŃcy siň o 
Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji lub usğugi dodatkowej jest zobowiŃzany, 
przed zawarciem z Operatorem  umowy regazyfikacji, zğoŨyĺ 
zabezpieczenie finansowe w wysokoŜci opisanej w pkt. 4.3.6.3 i formie 
opisanej w pkt. 4.3.6.4. 
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4.3.6.2 JeŨeli umowa regazyfikacji jest zawierana w ramach otwartej procedury 
typu Open Season warunki udzielenia zabezpieczenia finansowego sŃ 
ustalane na zasadach okreŜlonych w regulaminie procedury 
udostňpnienia terminalu.  

4.3.6.3 WysokoŜĺ zabezpieczenia skğadanego przez podmiot ubiegajŃcy siň lub 
korzystajŃcy z usğugi regazyfikacji bňdzie r·wna Ŝredniej miesiňcznej 
wartoŜci zobowiŃzaŒ finansowych podmiotu wobec Operatora w danym 
roku gazowym wynikajŃcych z tytuğu Ŝwiadczenia usğugi regazyfikacji 
okreŜlonej w oparciu o umowň regazyfikacji lub roczny harmonogram 
zawiniňĺ i przydzielone moce umowne.  

4.3.6.4 Zabezpieczenie, o kt·rym mowa w pkt. 4.3.6.3 moŨe zostaĺ przedğoŨone 
w nastňpujŃcych formach: 

4.3.6.4.1 depozyt pieniňŨny na rachunku bankowym wskazanym przez 
Operatora, zwracany po zakoŒczeniu Ŝwiadczenia usğugi regazyfikacji 
wraz z odsetkami bankowymi w wysokoŜci ustalonej dla tego 
rachunku w okresie zğoŨenia depozytu, pomniejszony o koszty 
prowadzenia rachunku oraz koszty przelewu bankowego, 

4.3.6.4.2 nieodwoğalna i bezwarunkowa gwarancja bankowa lub 
ubezpieczeniowa, pğatna na pierwsze ŨŃdanie Operatora, wystawiona 
przez instytucje finansowe, kt·re posiadajŃ rating finansowy nie 
niŨszy niŨ A lub r·wnowaŨny Agencji Moodyôs, Agencji Standard and 
Poors lub Agencji Fitch i zaakceptowana przez Operatora, 

4.3.6.4.3 inna nieodwoğalna, bezwarunkowa oraz pğatna na pierwsze ŨŃdanie 
forma zabezpieczenia finansowego, zaakceptowana przez Operatora. 

4.3.6.5 W granicach okreŜlonych w pkt. 4.3.6.3, Operator lub UŨytkownik 
terminalu ma prawo zaŨŃdaĺ dostosowania zabezpieczenia w trakcie 
trwania umowy regazyfikacji, jeŜli wysokoŜĺ zobowiŃzaŒ UŨytkownika 
terminalu wobec Operatora ustalona w oparciu o wystawione faktury 
bňdzie wyŨsza lub niŨsza o wiňcej niŨ 10% od wartoŜci ustanowionego 
zabezpieczenia finansowego. 

4.3.6.6 UŨytkownik terminalu przedkğada Operatorowi odpowiednie 
zabezpieczenie finansowe w przypadku utraty ratingu finansowego przez 
instytucjň udzielajŃcŃ gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, o kt·rym 
mowa w pkt. 4.3.6.4.2 lub wygaŜniňcia zabezpieczenia finansowego, o 
kt·rym mowa w pkt. 4.3.6.4. 
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4.3.6.7 W przypadku, gdy UŨytkownik terminalu bňdzie terminowo dokonywağ 
pğatnoŜci za Ŝwiadczone przez Operatora usğugi, wysokoŜĺ jego 
zabezpieczenia finansowego, o kt·rym mowa w pkt. 4.3.6.3. i 4.3.6.5, 
bňdzie co rok liczŃc od dnia dokonania pierwszej pğatnoŜci zmniejszana o 
25 % wartoŜci okreŜlonej w pkt. 4.3.6.3. NajniŨszym poziomem, do 
kt·rego moŨe zostaĺ obniŨona wysokoŜĺ zabezpieczenia finansowego 
jest 25% wartoŜci okreŜlonej zgodnie z pkt. 4.3.6.3. 

4.3.6.8 W przypadku, gdy UŨytkownik terminalu op·Ŧniğ siň z pğatnoŜciŃ za 
Ŝwiadczone przez Operatora usğugi wysokoŜĺ zabezpieczenia 
finansowego, o kt·rym mowa w pkt. 4.3.6.3 i 4.3.6.5., ulegnie zwiňkszeniu 
o 25 % wartoŜci okreŜlonej w pkt. 4.3.6.3. Przy czym maksymalna 
wysokoŜĺ zabezpieczenia finansowego nie moŨe przekroczyĺ wartoŜci 
okreŜlonej zgodnie z pkt. 4.3.6.3. 

4.4 Rozpatrywanie wniosku o świadczenie usługi regazyfikacji  

4.4.1 Operator rozpatruje wniosek zğoŨony przez wnioskodawcň z uwzglňdnieniem: 

4.4.1.1 obowiŃzujŃcych um·w regazyfikacji, 

4.4.1.2 wczeŜniej przyjňtych kompletnych wniosk·w o Ŝwiadczenie usğugi 
regazyfikacji. 

4.4.2 O kolejnoŜci rozpatrywania wniosk·w decyduje data zğoŨenia kompletnego 
wniosku, kt·ry pozytywnie przeszedğ proces weryfikacji formalno-prawnej. W 
przypadku wniosk·w zğoŨonych w tym samym dniu, o kolejnoŜci ich 
rozpatrywania decyduje kolejnoŜĺ wpğywu do kancelarii Operatora. 

4.4.3 Weryfikacja formalno-prawna wniosku oraz weryfikacja wiarygodnoŜci finansowej 
wnioskodawcy. 

4.4.3.1 Na podstawie informacji podanych we wniosku oraz doğŃczonych do niego 
dokument·w, Operator dokonuje weryfikacji formalno-prawnej wniosku 
o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji pod kŃtem zgodnoŜci z wymaganiami 
okreŜlonymi w pkt  4.3.14.3, a takŨe weryfikacji finansowej  w zakresie 
okreŜlonym w pkt  4.3.6. 

4.4.3.2 W przypadku nieprzedğoŨenia dokument·w, o kt·rych mowa w pkt 4.3 lub 
zabezpieczenia, o kt·rym mowa w punkcie 4.3.6.4, lub jeŨeli przedğoŨone 
dokumenty lub zabezpieczenie nie speğniajŃ okreŜlonych wymog·w lub 
gdy w zğoŨonym formularzu wniosku wystňpujŃ bğňdy lub braki, Operator 
nie p·Ŧniej niŨ piňĺ (5) dni roboczych od daty otrzymania wniosku wzywa 
wnioskodawcň do zğoŨenia prawidğowo wypeğnionego wniosku 
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lub uzupeğnienia o stosowne dokumenty i informacje, w terminie 
dwudziestu jeden (21) dni od dnia dorňczenia tego wezwania, 

4.4.3.3 JeŨeli wnioskodawca nie przeŜle uzupeğnionego wniosku w terminie 
wymienionym w pkt 4.4.3.2 wniosek zostaje odrzucony.  

4.4.4 Wniosek po pozytywnej weryfikacji formalno-prawnej poddawany jest analizie 
technicznej. 

4.4.5 Analiza techniczna wniosku 

4.4.5.1 W trakcie analizy technicznej Operator ocenia, czy speğnione sŃ warunki 
techniczne okreŜlone w pkt 4.3.5. JeŨeli analiza techniczna wykaŨe, iŨ: 

4.4.5.1.1 istniejŃ moŨliwoŜci techniczne realizacji wnioskowanej usğugi 
regazyfikacji lub usğug dodatkowych - wnioskodawca zostanie o tym 
poinformowany, zgodnie z pkt. 4.4.6,  

4.4.5.1.2 nie istniejŃ moŨliwoŜci techniczne, w tym brak jest wolnych 
przepustowoŜci technicznych instalacji terminalu, wnioskodawca 
otrzyma informacjň zgodnie z pkt. 4.4.6, o braku moŨliwoŜci 
Ŝwiadczenia usğugi regazyfikacji lub usğug dodatkowych, 

4.4.6 Operator moŨe odm·wiĺ zawarcia umowy regazyfikacji w przypadkach, gdy nie sŃ 
speğnione warunki techniczne okreŜlone w punkcie 4.3.1, zachodzŃ przesğanki 
okreŜlone przepisami prawa w tym  ustawŃ Prawo energetyczne, w 
szczeg·lnoŜci zawarcie umowy naruszağoby wywiŃzywanie siň przez Operatora z 
obowiŃzk·w w zakresie ochrony interes·w odbiorc·w i ochrony Ŝrodowiska, a 
takŨe jeŜli UŨytkownik odm·wi akceptacji Instrukcji terminalu.Nie p·Ŧniej niŨ 
siedem (7) dni roboczych od daty otrzymania poprawnego pod wzglňdem 
formalno-prawnym wniosku, Operator informuje wnioskodawcň o wyniku 
rozpatrzenia wniosku. 

4.4.7 W przypadku odrzucenia wniosku lub odmowy zawarcia umowy regazyfikacji 
Operator  niezwğocznie powiadamia pisemnie zainteresowany podmiot oraz 
Prezesa URE, podajŃc uzasadnienie odmowy. 

4.5 Zawarcie umowy regazyfikacji   

4.5.1 W przypadku pozytywnego rozpatrzenia wniosku, wraz z przekazaniem informacji 
o kt·rej mowa w punkcie 4.4.6, Operator przekazuje wnioskodawcy 
za potwierdzeniem odbioru projekt umowy regazyfikacji opracowany na 
podstawie aktualnie obowiŃzujŃcego wzorca.  
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4.5.2 Wnioskodawca w terminie nie dğuŨszym niŨ piňtnaŜcie (15) dni liczŃc od dnia 
dorňczenia projektu umowy, przekazuje Operatorowi za potwierdzeniem odbioru 
podpisany projekt umowy.  

4.5.3 Operator przesyğa wnioskodawcy, za potwierdzeniem odbioru podpisanŃ umowň 
regazyfikacji w terminie piňtnastu (15) dni roboczych od dnia dorňczenia umowy 
podpisanej przez wnioskodawcň.  

4.5.4 JeŨeli wnioskodawca nie przekaŨe podpisanego projektu umowy  
w terminie okreŜlonym w pkt. 4.5.2, Operator moŨe odrzuciĺ wniosek o 
Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji. Wnioskodawca zostanie niezwğocznie 
poinformowany przez Operatora o odrzuceniu wniosku.  

4.5.5 JeŜli odrzucony wniosek miağ wpğyw na rozpatrzenie innych wniosk·w  
o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji, Operator przeanalizuje je ponownie zgodnie  
z postanowieniami pkt. 4.4. 

4.5.6 Po zawarciu umowy regazyfikacji wnioskodawca uzyskuje status UŨytkownika 
terminalu. 

4.5.7 Podpisanie umowy regazyfikacji przez wnioskodawcň jest jednoznaczne z 
akceptacjŃ wszystkich warunk·w umowy i wszystkich postanowieŒ Instrukcji 
terminalu. 

4.6 Warunkowa umowa regazyfikacji 

4.6.1 W przypadku nie przedstawienia przez wnioskodawcň dokument·w, o kt·rych 
mowa w pkt 4.3.4.4.5 lub gdy rozpoczňcie Ŝwiadczenia usğugi regazyfikacji jest 
uzaleŨnione od ziszczenia siň okreŜlonych warunk·w, Operator moŨe, na 
wniosek wnioskodawcy, zawrzeĺ warunkowŃ umowň regazyfikacji (Ăumowň 
warunkowŃò). 

4.6.2 Umowa, o kt·rej mowa w pkt 4.6.1, zostanie zawarta pod warunkiem 
zawieszajŃcym, Ũe w terminie 15 dni przed terminem rozpoczňcia Ŝwiadczenia 
usğugi regazyfikacji, okreŜlonym w treŜci umowy warunkowej, jednak nie p·Ŧniej 
niŨ w terminie 6 miesiňcy od dnia zawarcia umowy warunkowej, UŨytkownik 
terminalu: 

4.6.2.1 przedğoŨy Operatorowi  dokumenty, o kt·rych mowa w pkt 4.3.5.1.4, 

4.6.2.2 lub speğni inne warunki okreŜlone umowŃ warunkowŃ. 

4.6.3 Przed podpisaniem umowy warunkowej, Wnioskodawca wnosi wadium w 
wysokoŜci zabezpieczenia finansowego okreŜlonego w pkt. 4.3.6.3. Wadium 
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wnoszone jest w jednej z form przewidzianych dla zabezpieczenia finansowego 
okreŜlonego w pkt. 4.3.6.4.  

4.6.4 W przypadku ziszczenia siň warunk·w, o kt·rych mowa w pkt 4.6.2, wniesione 
wadium stanowiĺ bňdzie zabezpieczenie finansowe, o kt·rym mowa w pkt. 4.3.6. 
JeŨeli wadium zostağo wniesione w formie gwarancji bankowej lub 
ubezpieczeniowej moŨe ona stanowiĺ zabezpieczenie finansowe o ile wynika to z 
jej postanowieŒ. W przypadku nieziszczenia siň warunk·w, o kt·rych mowa w pkt  
4.6.2, w terminie okreŜlonym w umowie warunkowej, Operatorowi przysğuguje 
prawo zatrzymania wadium wniesionego w formie okreŜlonej w pkt 4.3.6.4.1 lub 
ŨŃdania uiszczenia kwoty odpowiadajŃcej kwocie wadium.  

4.7 Umowa ramowa  

4.7.1 Usğugi typu spot mogŃ byĺ Ŝwiadczone w ramach umowy ramowej.  

4.7.2 Podmiot ubiegajŃcy siň o zawarcie umowy ramowej skğada Operatorowi wniosek o 
zawarcie umowy ramowej, z wykorzystaniem obowiŃzujŃcego formularza 
publikowanego na stronie internetowej Operatora. Do wniosku naleŨy zağŃczyĺ 
dokumenty okreŜlone w pkt 4.3.4.4, z wyğŃczeniem pkt 4.3.4.4.5, w formie 
opisanej w pkt 4.3.4.5.  

4.7.3 Podmiot ubiegajŃcy siň o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji na podstawie umowy 
ramowej jest zobowiŃzany, przed zawarciem umowy z Operatorem, zğoŨyĺ 
zabezpieczenie finansowe w formie opisanej w pkt 4.3.6.4.1 lub pkt.4.3.6.4.2., w 
kwocie stanowiŃcej r·wnowartoŜĺ ceny usğugi regazyfikacji typu spot jednego 
ğadunku o wielkoŜci 150 tys. m3 ze stağŃ mocŃ umownŃ w okresie 30 dni. 
Postanowienia pkt 4.3.6.4 oraz pkt 4.3.6.6 stosuje siň odpowiednio.  

4.7.4 Wniosek o zawarcie umowy ramowej jest rozpatrywany zgodnie ze stosowanymi 
odpowiednio postanowieniami pkt 4.4.3, pkt. 4.4.6 oraz pkt. 4.5.  

4.7.5 Na podstawie umowy ramowej UŨytkownikowi terminalu nie jest przydzielana 
zdolnoŜĺ instalacji terminalu, w szczeg·lnoŜci  nie jest mu przydzielana 
moŨliwoŜĺ zawiniňcia do stanowiska rozğadunkowego ani moc umowna ani 
prawo do korzystania z usğug regazyfikacji lub  usğug dodatkowych.  

4.7.6 Na podstawie umowy ramowej UŨytkownik terminalu moŨe wnioskowaĺ o 
przydzielenie mu prawa do korzystania z usğugi regazyfikacji typu spot oraz 
odpowiadajŃcych jej usğug dodatkowych, na zasadach okreŜlonych w pkt 4.8. 

4.7.7 Z zastrzeŨeniem pkt 4.8.9, od momentu potwierdzenia przez Operatora 
zam·wienia na usğugi typu spot, jego postanowienia wraz z umowŃ ramowŃ 
stanowiŃ umowň regazyfikacji. Wszystkie postanowienia Instrukcji terminalu i 
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taryfy dotyczŃce praw i obowiŃzk·w UŨytkownika terminalu i Operatora oraz 
um·w regazyfikacji, za wyjŃtkiem postanowieŒ pkt 4.3, o ile powyŨej nie 
zastrzeŨono inaczej, znajdujŃ zastosowanie. 

4.8 Szczegółowe zasady składnia zamówień oraz potwierdzania zamówień na 
usługi typu spot  

4.8.1 Po ustaleniu przez Operatora miesiňcznych harmonogram·w zawiniňĺ dla usğug 
dğugookresowych oraz po uwzglňdnieniu um·w kr·tkoterminowych, kt·rych okres 
regazyfikacji obejmuje miesiŃc M, Operator udostňpnia niezakontraktowanŃ 
zdolnoŜĺ instalacji terminalu w celu Ŝwiadczenia usğug typu spot dla miesiŃca M.  

4.8.2 UŨytkownik terminalu, majŃcy zawartŃ umowň ramowŃ albo umowň 
dğugoterminowŃ moŨe wnioskowaĺ o przydzielenie mu usğugi regazyfikacji typu 
spot, skğadajŃc Operatorowi w miesiŃcu M-1 lub miesiŃcu M zam·wienie na 
usğugi typu spot Ŝwiadczone w miesiŃcu M. 

4.8.3 Zam·wienie na usğugi typu spot naleŨy zğoŨyĺ z wykorzystaniem obowiŃzujŃcego 
formularza publikowanego na stronie internetowej Operatora podajŃc: 

4.8.3.1 informacje, o kt·rych mowa w pkt. 5.2.1.; postanowienia pkt. 5.2.2. 
stosuje siň odpowiednio; 

4.8.3.2 zamawianŃ moc umownŃ oraz ŜredniŃ moc regazyfikacji w okresie 
regazyfikacji; 

4.8.3.3 wnioskowany okres regazyfikacji; 

4.8.3.4 doğŃczajŃc dokumenty okreŜlone w pkt 4.3.4.4.5, chyba, Ũe wczeŜniej 
zostağy zğoŨone dokumenty potwierdzajŃce prawo UŨytkownika terminalu 
lub jego kontrahenta do korzystania z usğugi przesyğania paliwa gazowego 
systemem przesyğowym z wymaganŃ mocŃ umownŃ. 

4.8.4 Operator przyjmie zam·wienie jeŨeli istniejŃ techniczne moŨliwoŜci Ŝwiadczenia 
wnioskowanej usğugi regazyfikacji oraz tankowiec, kt·rym ma byĺ dokonana 
dostawa uzyskağ autoryzacjň, zgodnie z pkt. 6.1.  

4.8.5 Operator rozpatruje zam·wienia na usğugi typu spot z uwzglňdnieniem: 

4.8.5.1 wczeŜniej zğoŨonych wniosk·w o Ŝwiadczenie usğug regazyfikacji;  

4.8.5.2 kolejnoŜci wpğywu, kompletnych pod wzglňdem formalno-prawnym i 
technicznym, zam·wieŒ;  
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4.8.5.3 przysğugujŃcej UŨytkownikowi terminalu, a nie wykorzystanej w miesiŃcu 
M mocy umownej.    

4.8.6 Operator odrzuci zam·wienie na usğugi typu spot, gdy nie zostağy zğoŨone 
dokumenty wymagane zgodnie z postanowieniami pkt. 4.8.3 lub nie sŃ speğnione 
przesğanki okreŜlone w punkcie 4.3.5.1, kt·ry stosuje siň odpowiednio. 
OdrzucajŃc zam·wienie Operator przekaŨe UŨytkownikowi terminalu 
uzasadnienie decyzji.  

4.8.7 Operator przekazuje UŨytkownikom terminalu informacjň o przyjňciu lub 
odrzuceniu jego zam·wienia na usğugi typu spot niezwğocznie, jednak nie p·Ŧniej 
niŨ w ciŃgu 48 godzin od jego otrzymania, o ile tankowiec, kt·rym ma byĺ 
dokonana dostawa posiada autoryzacjň lub moŨliwe jest dokonanie autoryzacji w 
ciŃgu 48 godzin. JeŨeli przeprowadzenie autoryzacji wymaga wiňcej czasu, 
Operator poinformuje UŨytkownika terminalu o koniecznych do podjňcia 
dziağaniach oraz czasie potrzebnym na ich wykonanie.   

4.8.8 W potwierdzeniu zam·wienia na usğugi typu spot, Operator: 

4.8.8.1 ustala ramy czasowe zawiniňĺ tankowc·w w miesiŃcu M do nabrzeŨa 
rozğadunkowego, 

4.8.8.2 ustala cağkowity czas rozğadunku tankowca, nie dğuŨszy niŨ 48 godzin, 

4.8.8.3 potwierdza dane identyfikacyjne tankowca oraz fakt udzielenia 
autoryzacji, jeŨeli jest wymagana zgodnie z postanowieniami pkt. 6.1, 

4.8.8.4 ustala wielkoŜĺ poszczeg·lnych ğadunk·w,  

4.8.8.5 informuje o moŨliwoŜci przyjňcia w celu regazyfikacji ğadunku LNG o 
okreŜlonych parametrach jakoŜciowych LNG , 

4.8.8.6 ustala okres regazyfikacji,  

4.8.8.7 ustala moc umownŃ, ŜredniŃ oraz minimalnŃ moc regazyfikacji 

4.8.8.8 przydziela usğugi dodatkowe, 

4.8.8.9 ustala inne szczeg·ğowe dane potrzebne dla realizacji usğugi. 

4.8.9 JeŨeli UŨytkownik terminalu nie zgğosi zastrzeŨeŒ do treŜci potwierdzenia 
zam·wienia na usğugi typu spot, w ciŃgu 24 godzin od jego otrzymania, strony 
wiŃŨe treŜĺ potwierdzenia zam·wienia na usğugň typu spot. Usğuga typu spot jest 
realizowana zgodnie z postanowieniami potwierdzenia zam·wienia na usğugň 
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typu spot oraz postanowieniami umowy ramowej albo umowy dğugoterminowej o 
ile postanowienia umowy ramowej albo umowy dğugoterminowej nie sŃ 
sprzeczne z treŜciŃ potwierdzenia zam·wienia na usğugň typu spot. 

4.8.10 Zam·wienia na usğugi typu spot sŃ rozpatrywane wedğug kolejnoŜci wpğywu. 
JeŨeli wnioski zostağy zğoŨone w tym samym czasie, pierwszeŒstwo przysğuguje 
UŨytkownikom terminalu korzystajŃcemu z usğug o charakterze dğugookresowym 
w pierwszej kolejnoŜci majŃcych umowy zawarte na czas oznaczony, nastňpnie 
na czas nieoznaczony. 

4.8.11 Postanowienia pkt 4.4.6, pkt 4.4.7 oraz pkt 7.1 stosuje siň odpowiednio. 

4.8.12 Zam·wienie na usğugi typu spot oraz potwierdzenie zam·wienia na usğugi typu 
spot, sŃ przekazywane w spos·b okreŜlony w umowie ramowej lub umowie 
dğugoterminowej i na adresy tam wskazane.  

5 HARMONOGRAM ZAWINIĘĆ 

5.1 Ramowy harmonogram zawinięć   

5.1.1 W umowie dğugoterminowej okreŜla siň ramowy harmonogram zawiniňĺ na okres 
do ostatniego dnia pierwszego peğnego roku gazowego obowiŃzywania umowy. 
W umowach kr·tkoterminowych ustala siň ramowy harmonogram zawiniňĺ dla 
miesiňcy, w kt·rych Ŝwiadczona bňdzie usğuga regazyfikacji typu spot, wskazujŃc 
informacje okreŜlone w pkt 5.1.2. 

5.1.2 UŨytkownik terminalu, korzystajŃcy z usğug dğugookresowych, do 15 wrzeŜnia 
kaŨdego roku gazowego przekazuje Operatorowi projekt ramowego 
harmonogramu zawiniňĺ na kolejny rok gazowy w podziale na miesiŃce, 
okreŜlajŃc w nim: 

5.1.2.1 liczbň zawiniňĺ tankowc·w do nabrzeŨa rozğadunkowego;  

5.1.2.2 proponowane wstňpne ramy czasowe zawiniňĺ oraz parametry 
techniczne tankowc·w; 

5.1.2.3 wielkoŜĺ ğadunk·w dostarczanych do terminalu w jednostkach energii 
i jednostkach objňtoŜci; 

5.1.2.4 parametry jakoŜciowe ğadunk·w LNG (Ŧr·dğo pochodzenia oraz skğad 
chemiczny LNG - dla kaŨdego ğadunku); 

5.1.2.5 zapotrzebowanie na usğugi dodatkowe. 
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5.1.3 Wraz z projektem ramowego harmonogramu zawiniňĺ, UŨytkownik terminalu 
skğada zgodnie z pkt 7 zam·wienie na moc umownŃ na kolejny rok gazowy.  

5.1.4 WielkoŜĺ ğadunk·w oraz czňstotliwoŜĺ zawiniňĺ tankowc·w ustalona w projekcie 
ramowego harmonogramu zawiniňĺ powinna byĺ tak ustalona, aby kaŨdy 
ğadunek m·gğ zostaĺ zregazyfikowany oraz przekazany do punktu wyjŜcia,  do 
czasu rozpoczňcia rozğadunku kolejnego tankowca danego UŨytkownika, ze 
ŜredniŃ mocŃ regazyfikacji ustalonŃ w umowie regazyfikacji. JeŨeli istniejŃ 
techniczne moŨliwoŜci, Operator moŨe zezwoliĺ na wczeŜniejszy albo p·Ŧniejszy 
rozğadunek kolejnego tankowca danego UŨytkownika terminalu.   

5.1.5 W projekcie ramowego harmonogramu zawiniňĺ, UŨytkownik terminalu powinien 
uwzglňdniaĺ prace remontowe okreŜlone przez Operatora zgodnie z pkt. 10.  

5.1.6 Operator ustala ramowe harmonogramy zawiniňĺ dla kaŨdego UŨytkownika 
terminalu w oparciu o proponowany przez niego projekt ramowego 
harmonogramu zawiniňĺ. Operator bňdzie ustalağ ramowe harmonogramy wedğug 
poniŨszych zasad: 

5.1.6.1 w przypadku braku moŨliwoŜci uwzglňdnienia wniosk·w wszystkich 
UŨytkownik·w terminalu, Operator bňdzie ustalağ ramowe harmonogramy 
zawiniňĺ, dajŃc pierwszeŒstwo wnioskom zgodnym z umowŃ 
regazyfikacji, a nastňpnie wnioskom UŨytkownik·w terminalu, kt·rych 
umowy regazyfikacji generujŃ wiňkszŃ, zdyskontowanŃ ŜredniowaŨonym 
kosztem kapitağu Operatora, wartoŜĺ przychod·w przy uwzglňdnieniu 
wielkoŜci i czasu trwania umowy, zam·wionej mocy umownej, 

5.1.6.2 z uwzglňdnieniem warunk·w zawartych w punktach 5.1.4 oraz 5.1.4 

5.1.6.3 postanowieŒ umowy regazyfikacji oraz treŜci instrukcji terminalu. 

5.1.7 Operator przekazuje UŨytkownikowi terminalu informacjň o przyjňtym dla niego, na 
kolejny rok gazowy ramowym harmonogramie zawiniňĺ w terminie do 15 
paŦdziernika. Nie przekazanie tej informacji w terminie okreŜlonym w zdaniu 
poprzednim stanowi zatwierdzenie projektu ramowego harmonogramu zawiniňĺ 
przedstawionego przez UŨytkownika terminalu jako ramowego harmonogramu 
zawiniňĺ.  

5.1.8 W ramowym harmonogramie zawiniňĺ, Operator: 

5.1.8.1 ustala liczbň zawiniňĺ tankowc·w do nabrzeŨa rozğadunkowego;  
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5.1.8.2 ustala wstňpne ramy czasowe zawiniňĺ oraz udziela autoryzacji 
tankowcom, jeŨeli jest wymagana zgodnie z postanowieniami Instrukcji 
terminalu; 

5.1.8.3 potwierdza wielkoŜĺ ğadunk·w dostarczanych do terminalu w jednostkach 
energii i jednostkach objňtoŜci; 

5.1.8.4 informuje o moŨliwoŜci przyjňcia w celu regazyfikacji ğadunku LNG o 
okreŜlonych parametrach jakoŜciowych LNG;  

5.1.8.5 przydziela usğugi dodatkowe. 

5.1.9 W przypadku braku akceptacji przez UŨytkownika terminalu  przedstawionego 
przez Operatora ramowego harmonogramu zawiniňĺ, UŨytkownik terminalu 
przekaŨe Operatorowi skorygowany projekt ramowego harmonogramu zawiniňĺ 
w terminie 10 dni liczŃc od dnia otrzymania stanowiska Operatora. Nie 
przekazanie skorygowanego projektu ramowego harmonogramu zawiniňĺ w 
terminie okreŜlonym w zdaniu poprzednim stanowi akceptacjň ramowego 
harmonogramu zawiniňĺ przedstawionego przez Operatora.  

5.1.10 Operator przekaŨe UŨytkownikowi terminalu informacjň o przyjňtym dla niego  
ramowym harmonogramie zawiniňĺ w ciŃgu 10 dni od daty, o kt·rej mowa w 
5.1.9.  

5.1.11 Operator moŨe odrzuciĺ projekt ramowego harmonogramu zawiniňĺ z powodu 
nieudzielenia autoryzacji tankowca,  o ile jest wymagana zgodnie z pkt. 6.1 lub 
niezgodnoŜci z treŜciŃ instrukcji terminalu. W przypadku odrzucenia projektu 
ramowego harmonogramu zawiniňĺ, Operator podaje przyczyny jego odrzucenia. 

5.1.12 JeŨeli parametry jakoŜciowe LNG wskazane w projekcie ramowego 
harmonogramu zawiniňĺ nie pozwalajŃ na przetworzenie LNG w ramach 
moŨliwoŜci technicznych instalacji terminalu w paliwo gazowego o parametrach 
jakoŜciowych okreŜlonych w IRiESP, tankowce wskazane w projekcie ramowego 
harmonogramu zawiniňĺ nie otrzymajŃ autoryzacji Operatora lub wystŃpi inna 
niezgodnoŜĺ projektu ramowego harmonogramu zawiniňĺ z postanowieniami 
Instrukcji terminalu, kt·ra bňdzie stanowiğa podstawň jego odrzucenia, 
UŨytkownik terminalu bňdzie zobowiŃzany do uiszczania opğat wynikajŃcych z 
taryfy oraz ponoszenia koszt·w dodatkowych wynikajŃcych w szczeg·lnoŜci z 
niedotrzymania minimalnej mocy regazyfikacji.    

5.2 Miesięczne harmonogram zawinięć   

5.2.1 Do pierwszego dnia miesiŃca M-2 UŨytkownicy terminalu, korzystajŃcy z 
dğugookresowej usğugi regazyfikacji lub z kt·rymi zostağy zawarte umowy 
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kr·tkoterminowe, z zastrzeŨeniem postanowieŒ pkt. 5.2.9, skğadajŃ Operatorowi 
projekt miesiňcznego harmonogramu zawiniňĺ na miesiŃc M. Projekt 
miesiňcznego harmonogramu zawiniňĺ okreŜla: 

5.2.1.1 liczbň zawiniňĺ tankowc·w do nabrzeŨa rozğadunkowego, 

5.2.1.2 proponowane ramy czasowe zawiniňĺ tankowc·w do nabrzeŨa 
rozğadunkowego, 

5.2.1.3 cağkowity czas rozğadunku tankowca, nie dğuŨszy niŨ 48 godzin, 

5.2.1.4 dane identyfikacyjne oraz parametry techniczne tankowc·w, 

5.2.1.5 oŜwiadczenie o aktualnoŜci autoryzacji tankowca albo dokumenty 
niezbňdne do dokonania autoryzacji tankowca zgodnie z postanowieniami 
pkt. 6.1.    

5.2.1.6 wielkoŜci ğadunk·w LNG na kaŨdym z tankowc·w wyraŨonŃ w 
jednostkach energii i jednostkach objňtoŜci; 

5.2.1.7 parametry jakoŜciowe kaŨdego z ğadunk·w (skğad chemiczny LNG); 

5.2.1.8 zapotrzebowanie na usğugi dodatkowe. 

5.2.2 Projekt miesiňcznego harmonogramu zawiniňĺ powinien byĺ zgodny z 
postanowieniami pkt. 5.1.4  

5.2.3 WielkoŜĺ ğadunk·w oraz czňstotliwoŜĺ zawiniňĺ tankowc·w ustalona w projekcie 
miesiňcznego harmonogramu zawiniňĺ powinna byĺ tak ustalona aby kaŨdy 
ğadunek m·gğ zostaĺ zregazyfikowany oraz przekazany do punktu wyjŜcia, do 
czasu rozpoczňcia rozğadunku kolejnego tankowca danego UŨytkownika 
terminalu, ze ŜredniŃ mocŃ regazyfikacji ustalonŃ w umowie regazyfikacji oraz 
aby nie nastŃpiğo przekroczenie mocy umownej lub niedotrzymanie minimalnej  
moc regazyfikacji. JeŨeli istniejŃ techniczne moŨliwoŜci, Operator moŨe zezwoliĺ 
na wczeŜniejszy albo p·Ŧniejszy rozğadunek kolejnego tankowca danego 
uŨytkownika w stosunku do warunku okreŜlonego w zdaniu poprzednim.  

5.2.4 Operator ustala miesiňczne harmonogramy zawiniňĺ dla kaŨdego UŨytkownika w 
oparciu o proponowany przez niego projekt miesiňcznego harmonogramu 
zawiniňĺ. Postanowienia pkt 5.1.6 stosuje siň odpowiednio przy czym 
pierwszeŒstwo majŃ projekty miesiňcznych harmonogram·w zawiniňĺ zgodne z 
ramowym harmonogramem zawiniňĺ.  
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5.2.5 Operator przekazuje UŨytkownikom terminalu informacjň o przyjňtym dla niego 
miesiňcznym harmonogramie zawiniňĺ lub odrzuceniu miesiňcznego 
harmonogramu zawiniňĺ w terminie do 15 dnia miesiŃca M-2. Nie przekazanie tej 
informacji w terminie okreŜlonym w zdaniu poprzednim stanowi zatwierdzenie 
projektu miesiňcznego harmonogramu zawiniňĺ przedstawionego przez 
UŨytkownika terminalu.  

5.2.6 W miesiňcznym harmonogramie zawiniňĺ na miesiŃc M, Operator: 

5.2.6.1 ustala liczbň zawiniňĺ tankowc·w do nabrzeŨa rozğadunkowego, 

5.2.6.2 ustala ramy czasowe zawiniňĺ tankowc·w do nabrzeŨa rozğadunkowego, 

5.2.6.3 ustala cağkowity czas rozğadunku tankowca, nie dğuŨszy niŨ 48 godzin, 

5.2.6.4 potwierdza dane identyfikacyjne tankowca oraz fakt udzielenia 
autoryzacji, jeŨeli jest wymagana zgodnie z postanowieniami pkt. 6.1, 

5.2.6.5 ustala wielkoŜĺ poszczeg·lnych ğadunk·w oraz potwierdza parametry 
jakoŜciowe kaŨdego z ğadunk·w LNG, 

5.2.6.6 przydziela usğugi dodatkowe, 

5.2.6.7 ustala inne szczeg·ğowe dane potrzebne dla realizacji usğugi. 

5.2.7 Postanowienia pkt. 5.1.9, pkt 5.1.10,  pkt 5.1.11 oraz pkt 5.1.12 stosuje siň 
odpowiednio. 

5.2.8 Do miesiňcznego harmonogramu zawiniňĺ, UŨytkownik terminalu zağŃcza 
prognozň dotyczŃcŃ zawiniňĺ w miesiŃcu M+1 i M+2. 

5.2.9 JeŨeli umowa kr·tkoterminowa dotyczŃca Ŝwiadczenia usğug w miesiŃcu M jest 
zawierana po 1 dniu miesiŃca M-2, w umowie okreŜla siň miesiňczny 
harmonogram zawiniňĺ dla miesiŃca M. 

6 WYŁADUNEK LNG   

6.1 Autoryzacja tankowca 

6.1.1 Do wyğadunku bňdŃ mogğy byĺ przyjňte jedynie te tankowce, kt·re uzyskağy 
autoryzacjň. Autoryzacjň bňdŃ mogğy uzyskaĺ tankowce, dla kt·rych studium 
zgodnoŜci potwierdziğo, Ũe urzŃdzenia na nich zamontowane sŃ zgodne z 
urzŃdzeniami portowymi oraz wyğadunkowymi stanowiska rozğadunkowego 
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terminalu, a takŨe dla kt·rych studium potwierdziğo speğnienie przez tankowiec 
wszystkich innych wymaganych warunk·w wyğadunku. 

6.1.2 Stanowisko rozğadunkowe zapewni moŨliwoŜĺ rozğadunku tankowca o pojemnoŜci 
zbiornik·w od 120 tys. m3 do 216 tys. m3 oraz dğugoŜci cağkowitej do 315 m, 
szerokoŜci do 50 m oraz zanurzeniu maksymalnym 12,5 m. W przypadku 
pozytywnej autoryzacji moŨliwy bňdzie wyğadunek LNG z tankowc·w o innych 
parametrach aniŨeli opisano powyŨej;  

6.1.3 Na wniosek UŨytkownika terminalu Operator udzieli nieodpğatnie; 

6.1.3.1 informacji w przedmiocie stanowiska rozğadunkowego, urzŃdzeŒ 
cumowniczych, przyğŃczy do ramion przeğadunkowych, instrukcji 
technologicznych,  

6.1.3.2 informacji w przedmiocie bezpieczeŒstwa stanowiska rozğadunkowego 
oraz instrukcji bezpiecznego wyğadunku, pomiar·w, sposobu zachowania 
w sytuacjach zagroŨenia, 

6.1.3.3 informacji w przedmiocie sposobu przeprowadzania inspekcji na 
tankowcach. 

6.1.4 Wniosek o autoryzacjň tankowca moŨe zostaĺ zğoŨony Operatorowi w kaŨdym 
czasie, jednak nie p·Ŧniej niŨ ğŃcznie z projektem miesiňcznego harmonogramu 
zawiniňĺ, wnioskiem o zawarcie umowy kr·tkoterminowej, jeŨeli zostağ zğoŨony 
po pierwszym dniu miesiŃca M-2 a dotyczy miesiŃca M lub zam·wieniem na 
usğugi typu spot. 

6.1.5 UŨytkownik terminalu przekaŨe Operatorowi m.in. nastňpujŃce dokumenty 
niezbňdne do przeprowadzenia autoryzacji: 

6.1.5.1 Plan Przybicia Statek/NabrzeŨe zgodnie z dokumentem SIGTTO nr 5 
ñKomunikacja niezbňdna dla dopasowania statku do przystaniò (ang. Ship 
Information Questionnaire for Gas Carrier 1998, second edition), jeŨeli 
jest dostňpny (nowe statki), a w pozostağych przypadkach Ăschemat 
og·lnych rozwiŃzaŒò (ang. general arrangement drawing) oraz Ăschemat 
manifolduò (ang. manifold drawing) oraz Ăschemat pokğadu dziobowego i 
rufowegoò (ang. for and after deck drawing); 

6.1.5.2 ñKwestionariusz informacyjny dla tankowc·w gazuò 1998, drugie wydanie 
(ang. Ship Information Questionnaire for Gas Carrier 1998, second 
edition); 
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6.1.5.3 Certyfikat DokğadnoŜci Rozliczeniowego Systemu Pomiaru Przeğadunku 
oraz zatwierdzone tabele Pomiaru Zbiornik·w (ang. Certificate of 
Accuracy of the Custody Transfer Measurement System and approved 
Tank Gauge tables); 

6.1.5.4 Procedury Postňpowania oraz BezpieczeŒstwa Statku przy nabrzeŨu 
(ang. Ship Operational and Safety Procedures while alongside); 

6.1.5.5 Lista Stanu po Inspekcji wydana przez Stowarzyszenie Klasyfikacji dla 
Statku LNG (ang. The List of Survey Status issued by the Classification 
Society for an LNG Ship); 

6.1.5.6 Kopia ostatniego Raportu z Towarzystwa Klasyfikacji, Weryfikacji i 
Kontroli Stanu Portu (ang. Copy of latest Inspection Report of 
Classification Society, Vetting and Port State Control)  

6.1.5.7 Certyfikat WejŜcia wraz z zarejestrowanym Klubem Ochrony i Gwarancji 
(P&I) (ang. Certificate of Entry with a registered Protection and Indemnity 
(P&I) Club);  

6.1.5.8 Schemat ukazujŃcy flat body line (jedynie tylni pokğad) (ang. Drawing 
showing the flat body line (backboard only); 

6.1.5.9  Schemat ukazujŃcy szczeg·ğy miejsca lŃdowania dla przejŜcia na lŃd 
(ang. Drawing of the details of the landing area for the shore gangway). 

6.1.6 W celu weryfikacji technicznej i operacyjnej kompatybilnoŜci tankowca, UŨytkownik 
terminalu i Operator zapoznajŃ siň z wzajemnie przekazanymi informacjami w 
spos·b opisany poniŨej (studium zgodnoŜci).   

6.1.7 Studium zgodnoŜci zostanie dokonane co najmniej w nastňpujŃc aspektach 1) 
zgodnoŜĺ tankowca i nabrzeŨa (w tym stanowiska rozğadunkowego) pod 
wzglňdem technicznym; 2) zgodnoŜĺ wyposaŨenia tankowca w urzŃdzenia 
nawigacyjne i Ŝrodki oraz procedury bezpieczeŒstwa z obowiŃzujŃcymi 
przepisami; 3) zgodnoŜĺ system·w komunikacji tankowca i Operatora; 4) 
zgodnoŜĺ parametr·w urzŃdzeŒ przeğadunkowych ï tabele pomiaru zbiornik·w i 
rozliczeniowy system pomiaru przeğadunku muszŃ byĺ certyfikowane; 5) 
uzgodnienie technologii i procedur cumowania i postoju (rozwiŃzania w zakresie 
cumowania i obliczenia przy cumowaniu). 

6.1.8 Po przeprowadzeniu studium zgodnoŜci, o kt·rym mowa w pkt 6.1.7, na ŨŃdanie 
Operatora, UŨytkownik terminalu zaaranŨuje we wğasnym imieniu i na wğasny 
koszt spotkanie na terenie Polski, w kt·rym bňdŃ uczestniczyĺ: przedstawiciel 
Armatora, przedstawiciel UŨytkownika terminalu, przedstawiciel Spedytora, 
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przedstawiciel Kapitanatu Portu i Stacji Pilot·w i przedstawiciel Operatora. Celem 
spotkania bňdzie w szczeg·lnoŜci wsp·lna weryfikacja parametr·w portu 
wyğadunku (w tym stanowiska rozğadunkowego) i tankowca, system·w 
bezpieczeŒstwa, komunikacji i poğŃczeŒ tankowca ze stanowiskiem 
rozğadunkowym oraz okreŜlenie zadaŒ stron. 

6.1.9 W przypadku powstania wŃtpliwoŜci co do udzielenia autoryzacji tankowcowi, 
kt·rych usuniňcie wymaga przeprowadzenia inspekcji tankowca, Operator moŨe 
zaŨŃdaĺ od UŨytkownika terminalu zorganizowania (zlecenia) inspekcji zgodnej z 
wymogami Operatora. UŨytkownik terminalu niezwğocznie po przeprowadzeniu 
inspekcji poinformuje Operatora o wynikach inspekcji na piŜmie. JeŨeli inspekcja 
wykaŨe niezgodnoŜci uniemoŨliwiajŃce udzielenie autoryzacji, inspektor 
sporzŃdzi wykaz tych niezgodnoŜci, a nastňpnie przekaŨe go UŨytkownikowi 
terminalu, Armatorowi i Operatorowi. Raport UŨytkownika terminalu w 
przedmiocie sposobu usuniňcia niezgodnoŜci stanowiĺ bňdzie podstawň do 
podjňcia przez Operatora decyzji o autoryzacji. Tankowiec, w stosunku do 
kt·rego Operator nie ma Ũadnych zastrzeŨeŒ w rezultacie przeprowadzonego 
studium zgodnoŜci, a w przypadku zwoğania spotkania lub inspekcji, o kt·rych 
mowa w pkt 6.1.8 lub 6.1.9, takŨe w zwiŃzku z tym spotkaniem lub inspekcjŃ, 
uzyskuje autoryzacjň. O udzieleniu lub odmowie autoryzacji Operator 
niezwğocznie powiadamia UŨytkownika terminalu w spos·b przyjňty miňdzy 
stronami oraz na piŜmie. Koszty inspekcja, kt·ra nie potwierdziğa wŃtpliwoŜci 
Operatora, przeprowadzonej na ŨŃdanie Operatora,  poniesie Operator. 

6.1.10 Udzielona przez Operatora autoryzacja jest waŨna bezterminowo o ile w 
tankowcu nie byğy dokonywane istotne zmiany w zakresie okreŜlonym w pkt. 
6.1.7. UŨytkownik terminalu skğada Operatorowi oŜwiadczenie o aktualnoŜci 
autoryzacji tankowca wraz z projektem miesiňcznego harmonogramu zawiniňĺ 
albo zam·wieniem na usğugi typu spot. JeŨeli pomiňdzy dniem zğoŨenia ww. 
oŜwiadczenia a zgğoszeniem przybicia byğy dokonywane zmiany na tankowcu 
powodujŃce zmiany w zakresie okreŜlonym w studium zgodnoŜci (pkt 6.1.7). 
UŨytkownik terminalu niezwğocznie powiadamia o tym fakcie Operatora. Operator 
bez zbňdnej zwğoki przeprowadzi ponownie studium zgodnoŜci zgodnie z 
postanowieniami niniejszego punktu. W przypadku braku moŨliwoŜci udzielenia 
autoryzacji w terminie pozwalajŃcym na zawiniňcie tankowca zgodnie z umowŃ 
regazyfikacji do nabrzeŨa rozğadunkowego, wszelkie konsekwencje w tym szkody 
poniesione przez Operatora oraz innych UŨytkownik·w terminalu pokryje 
UŨytkownik terminalu. 

6.1.11 Przez cağy czas waŨnoŜci autoryzacji, Operatorowi przysğuguje prawo do 
weryfikacji uprawnieŒ kaŨdego tankowca, przede wszystkim poprzez inspekcje, 
jeŜli uzna to za konieczne, uzaleŨnienia utrzymania autoryzacji od wprowadzenia  
poprawek w szczeg·lnoŜci w urzŃdzeniach pomiarowych. W uzasadnionych 
przypadkach Operatorowi przysğuguje prawo odmowy wyraŨenia zgody na 
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wyğadunek z tankowca lub post·j przy stanowisku rozğadunkowym lub prawo 
odebrania autoryzacji.  

6.1.12 UŨytkownik terminalu jest odpowiedzialny wobec Operatora za stan, warunki 
dziağania, w tym dostosowanie tankowca i jego urzŃdzeŒ do stanowiska 
rozğadunkowego i portu wyğadunku. UŨytkownik terminalu ponosi 
odpowiedzialnoŜĺ za wszelkie szkody wynikajŃce z niedostosowania tankowca 
do stanowiska rozğadunkowego lub portu wyğadunku wobec Operatora i stron 
trzecich.  

6.1.13 Operator moŨe w kaŨdej chwili zmieniĺ konfiguracjň nabrzeŨa rozğadunkowego 
lub terminalu, w tym systemu bezpieczeŒstwa. W takim przypadku Operator 
poinformuje o tym UŨytkownika terminalu z co najmniej szeŜciomiesiňcznym 
wyprzedzeniem.  

6.2 Zgłoszenie przybycia 

6.2.1 Tankowce bňdŃ podchodziĺ do stanowiska rozğadunkowego w ramach czasowych 
zawiniňĺ ustalonych zgodnie z postanowieniami Instrukcji terminalu  w 
miesiňcznym harmonogramie zawiniňĺ lub potwierdzeniu zam·wienia na usğugi 
typu spot. W przypadku podchodzenia do wyğadunku w zbliŨonym terminie 
wiňkszej liczby tankowc·w, prawo pierwszeŒstwa zawiniňcia przysğuguje 
tankowcowi zawijajŃcemu zgodnie z miesiňcznym harmonogramem zawiniňĺ lub 
potwierdzeniem zam·wienia na usğugi typu spot, chyba Ũe Operator, po 
uwzglňdnieniu wszystkich okolicznoŜci, postanowi inaczej, o czym poinformuje 
UŨytkownika terminalu. JeŨeli Ũaden z tankowc·w nie bňdzie przybywağ zgodnie 
z powyŨszymi terminami, Operator  doğoŨy staraŒ aby w sytuacji gdy nie rodzi to 
ujemnych konsekwencji finansowych dla Operatora, przyznaĺ pierwszeŒstwo 
zawiniňcia do stanowiska rozğadunkowego UŨytkownikowi terminalu, kt·rego 
umowa regazyfikacji generuje wiňkszŃ, zdyskontowanŃ ŜredniowaŨonym 
kosztem kapitağu Operatora, wartoŜĺ przychod·w przy uwzglňdnieniu wielkoŜci i 
czasu trwania umowy, zam·wionej mocy umownej, o czym poinformuje 
UŨytkownik·w terminalu.   

6.2.2 UŨytkownik terminalu uzyska wszelkie dostňpne informacje dotyczŃce dostňpu do 
portu bezpoŜrednio od wğadz portowych (Kapitanat Portu). 

6.2.3 UŨytkownik terminalu zapewni, Ũe, niezaleŨnie od awizacji tankowca wymaganej 
na podstawie bezwzglňdnie obowiŃzujŃcych przepis·w prawa, Kapitan tankowca 
lub jego agent, powiadomi Operatora w pierwszej kolejnoŜci o wyjŜciu z portu 
zağadunku niezwğocznie po tym wyjŜciu, a nastňpnie o planowanym przybyciu 
tankowca na redň najp·Ŧniej na 72 godziny przed tym przybyciem. 
Powiadomienia dokonuje siň przy uŨyciu formularza dostňpnego na stronach 
internetowych Operatora podajŃc w szczeg·lnoŜci: dane identyfikacyjne 
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tankowca, port przeznaczenia oraz przewidywany czas przybycia na redň 
(Ădeklaracja wejŜciaò). 

6.2.4 UŨytkownik terminalu zapewni, Ũe Kapitan tankowca ponowi powiadomienie 
Operatora na 24 godziny przed przybyciem tankowca na redň, a nastňpnie na 12 
i na 6 godzin przed tym przybyciem. 

6.2.5 UŨytkownik terminalu zapewni, Ũe do ostatniego powiadomienia Kapitan doğŃczy 
informacje dotyczŃce stanu bezpieczeŒstwa i sprawnoŜci tankowca, przy uŨyciu 
formularza dostňpnego na stronach internetowych Operatora (Ădeklaracja 
kapitanaò). 

6.2.6 UŨytkownik terminalu zapewni, Ũe, niezaleŨnie od obowiŃzku zğoŨenia deklaracji 
wejŜcia i deklaracji kapitana, Kapitan tankowca powiadomi Operatora o wszelkich 
zdarzeniach i ograniczeniach majŃcych wpğyw na zmianň czasu zawiniňcia. 

6.2.7 Powiadomienia, o kt·rych mowa w pkt. 6.2.3, 6.2.4, 6.2.5, 6.2.6 bňdŃ dokonane w 
formie fax lub e-mail. 

6.2.8 UŨytkownik terminalu zapewni, iŨ nota gotowoŜci (Notice of Readiness) bňdzie 
zğoŨona Operatorowi niezwğocznie po speğnieniu nastňpujŃcych warunk·w: 

6.2.8.1 tankowiec przybňdzie na redň portu wyğadunku, 

6.2.8.2 tankowiec otrzyma wymagane InstrukcjŃ terminalu i przepisami prawa 
zgody niezbňdne, by wejŜĺ do portu i podejŜĺ do stanowiska 
rozğadunkowego terminalu, 

6.2.8.3 tankowiec otrzymağ od armatora, wğaŜciciela przewoŨonego LNG oraz 
UŨytkownika terminalu zgody na rozpoczňcie wyğadunku, 

6.2.8.4 tankowiec jest gotowy, by wykonaĺ procedurň wejŜcia do portu i podejŜcia 
do stanowiska rozğadunkowego oraz wykonania wyğadunku LNG. 

6.2.9 Nota gotowoŜci bňdzie przyjmowana przez Operatora kaŨdego dnia tygodnia i o 
kaŨdej porze.  

6.2.10 Operator udzieli zgody na zawiniňcie tankowca nie wczeŜniej, niŨ po uzyskaniu 
przez tankowiec zgody Kapitana Portu na wejŜcie do portu.  

6.2.11 JeŜli termin przekazania powiadomienia o przybyciu pozwoli na wyğadunek LNG 
w ustalonych ramach czasowych zawiniňĺ i nie zaistniağy Ũadne ograniczenia 
uniemoŨliwiajŃce tankowcowi wyğadunek w czasie ustalonym w miesiňcznym 
harmonogramie zawiniňĺ lub potwierdzeniu zam·wienia na usğugi typu spot oraz 
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UŨytkownik terminalu nie zgğosiğ innego wyraŦnego sprzeciwu, Operator przekaŨe 
niezwğocznie: UŨytkownikowi terminalu, Kapitanowi tankowca i Kapitanowi portu 
swojŃ zgodň na przyjňcie tankowca do stanowiska rozğadunkowego.   

6.2.12 JeŜli powiadomienie o przybyciu zostağo przekazane Operatorowi przed 
terminem ustalonym na wyğadunek w ustalonych ramach czasowych zawiniňĺ 
oraz UŨytkownik terminalu nie zgğosiğ wyraŦnego sprzeciwu, Operator przekaŨe 
Kapitanowi tankowca i Kapitanowi portu swojŃ zgodň na przyjňcie tankowca do 
stanowiska rozğadunkowego tak szybko jak to moŨliwe, zgodnie z dostňpnymi 
terminami wyğadunku, jednak nie p·Ŧniej niŨ przed upğywem terminu 
umoŨliwiajŃcego rozğadunek w ustalonych w harmonogramie zawiniňĺ ramach 
czasowych zawiniňĺ. 

6.2.13 JeŜli powiadomienie o przybyciu zostağo przekazane Operatorowi po upğywie 
terminu umoŨliwiajŃcego rozğadunek w ustalonych ramach czasowych zawiniňĺ 
lub jeŜli ograniczenia uniemoŨliwiajŃ tankowcowi rozğadunek w ramach czasu 
zawiniňĺ, Operator przekaŨe UŨytkownikowi terminalu, Kapitanowi tankowca i 
Kapitanowi portu swojŃ zgodň na przyjňcie tankowca do stanowiska 
rozğadunkowego tak szybko, jak to moŨliwe, zgodnie z dostňpnymi terminami 
wyğadunku, jednakŨe dajŃc pierwszeŒstwo tym tankowcom, kt·re przybyğy, lub 
kt·rych przybycie planowane jest zgodnie z harmonogramem zawiniňĺ lub 
potwierdzeniem zam·wienia na usğugi typu spot.  

6.2.14 JeŨeli wyğadunek LNG z tankowca zostağ przerwany z przyczyn leŨŃcych po 
stronie Operatora, a tankowiec ponownie zgğosiğ notň gotowoŜci (Notice of 
Readiness), Operator przekaŨe UŨytkownikowi terminalu, Kapitanowi tankowca i 
Kapitanowi portu swojŃ zgodň na przyjňcie tankowca do stanowiska 
rozğadunkowego tak szybko, jak to moŨliwe. 

6.2.15 Tankowiec zawinie do portu przestrzegajŃc wszystkich obowiŃzujŃcych w tym 
zakresie przepis·w prawa, w tym przepis·w portu wyğadunku. UŨytkownik 
terminalu zapewni, bez koszt·w dla Operatora, uzyskanie przez tankowiec 
wszelkich wymaganych zg·d i zezwoleŒ zwiŃzanych z zawiniňciem tankowca do 
portu oraz korzystaniem z infrastruktury portowej.  

6.2.16 UŨytkownik terminalu zapewni, Ũe tankowiec bňdzie przestrzegağ w porcie 
wszystkich obowiŃzujŃcych przepis·w, w szczeg·lnoŜci zapewni on r·wnieŨ, na 
sw·j koszt i ryzyko, wymaganŃ dla tankowca asystň statk·w poŨarniczych, 
holownik·w, pilot·w, cumownik·w. UŨytkownik terminalu ponosi wobec 
Operatora odpowiedzialnoŜĺ stan techniczny, dziağania oraz bezpieczeŒstwo 
tankowca w porcie. 



                                    Instrukcja Terminalu z dn. 31.10.2009 r. 
 
 
 

35 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6.3 Zasady dokonywania wyładunku LNG  

6.3.1 CzynnoŜci poprzedzajŃce wyğadunek  

6.3.2 Po zawiniňciu do portu, a przed rozpoczňciem wyğadunku, Kapitan tankowca i 
przedstawiciel Operatora dokonujŃ nastňpujŃcych czynnoŜci: 

6.3.2.1.1 wypeğniajŃ i podpisujŃ wykaz czynnoŜci kontrolnych tankowca i 
stanowiska  rozğadunkowego ï listň kontrolnŃ (ang. ship shore safety 
check list), zgodnŃ z obowiŃzujŃcym w danym czasie formularzem 
dostňpnym na stronie internetowej Operatora; 

6.3.2.1.2 uzgadniajŃ program wyğadunku (Ăprogram wyğadunkuò) obejmujŃcy 
w szczeg·lnoŜci: wielkoŜĺ ğadunku do rozğadowania, podğŃczanie i 
odğŃczanie ramion urzŃdzeŒ przeğadunkowych LNG, ratň 
przeğadunkowŃ, procedurň balastowania, awaryjne zatrzymanie 
operacji przeğadunkowych. Program wyğadunku jest zgodny z 
obowiŃzujŃcym w danym czasie formularzem dostňpnym na stronie 
internetowej Operatora;   

6.3.2.1.3 uzgadniajŃ postňpowanie w przypadkach zagroŨeŒ; 

6.3.2.1.4 uzgadniajŃ Ŝrodki i zasady ğŃcznoŜci pomiňdzy Operatorem a 
tankowcem. 

6.3.3 UŨytkownik terminalu zapewni, Ũe przed rozpoczňciem wyğadunku Kapitan 
tankowca przekaŨe Operatorowi kopie m.in. nastňpujŃcych dokument·w: 
konosament, Ŝwiadectwo jakoŜci towaru, protesty z ostatniego portu pobytu 
tankowca, raport ulaŨowy, Time Sheet, Manifest ğadunkowy.  

6.3.4 UŨytkownik terminalu zapewnia, aby niezwğocznie po przybyciu tankowca do portu 
wyğadunku oraz wykonaniu czynnoŜci okreŜlonych w pkt. 6.3.2, 6.3.3 oraz po 
uzyskaniu przez tankowiec wszelkich przewidzianych InstrukcjŃ terminalu i 
przepisami prawa zg·d wymaganych dla rozpoczňcia wyğadunku, w tym po 
wykonaniu obowiŃzk·w okreŜlonych w pkt 6.3.5.2, Kapitan tankowca 
poinformowağ Operatora o gotowoŜci do rozğadunku. 

6.3.5 CzynnoŜci wyğadunkowe nie mogŃ byĺ rozpoczňte przed: 

6.3.5.1 ustaleniem i podpisaniem przez Kapitana tankowca i przedstawiciela 
Operatora wszystkich zasad bezpiecznego wyğadunku; 
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6.3.5.2 wykonaniem obowiŃzk·w zwiŃzanych z zapğatŃ na rzecz skarbu PaŒstwa 
naleŨnoŜci podatkowych i celnych zwiŃzanych z przywozem lub importem 
LNG, 

6.3.5.3 uzyskaniem zgody Operatora na rozpoczňcie wyğadunku. 

6.3.6 CzynnoŜci wyğadunkowe i bezpieczny post·j tankowca 

6.3.6.1 Wyğadunek dokonywany jest w oparciu o program wyğadunku ustalony 
zgodnie z pkt. 6.3.2.1.2.   

6.3.6.2 Tankowiec podczas postoju musi byĺ wğaŜciwie oznakowany, zgodnie z 
wymogami wynikajŃcymi z wğaŜciwych przepis·w. 

6.3.6.3 Podczas postoju tankowca przy stanowisku rozğadunkowym na tankowcu 
przebywa niezbňdna iloŜĺ czğonk·w zağogi dla zapewnienia 
natychmiastowej gotowoŜci manewrowej i gaŜniczej tankowca.  

6.3.6.4 Podczas postoju tankowca przy stanowisku rozğadunkowym tankowiec 
wystawia sğuŨbň pokğadowŃ peğniŃcŃ doz·r nad prawidğowym przebiegiem 
wyğadunku oraz peğniŃcŃ doz·r przeciwpoŨarowy.   

6.3.6.5 Operator ma prawo wstrzymaĺ czynnoŜci wyğadunkowe lub zaŨŃdaĺ 
usuniňcia tankowca ze stanowiska rozğadunkowego w przypadku: 

6.3.6.5.1 naruszenia przez tankowiec przepis·w portowych lub przepis·w w 
zakresie bezpieczeŒstwa, ochrony przeciwpoŨarowej lub przepis·w 
dotyczŃcych ochrony Ŝrodowiska, a takŨe w przypadku naruszenia 
jakichkolwiek postanowieŒ dotyczŃcych postoju i wyğadunku 
uzgodnionych z Operatorem; 

6.3.6.5.2 braku faktycznej gotowoŜci tankowca do rozpoczňcia lub 
kontynuowania rozğadunku po upğywie 2 godzin od chwili zgğoszenia 
gotowoŜci do rozğadunku; 

6.3.6.5.3 gdy dostarczany LNG nie odpowiada ustalonym parametrom 
jakoŜciowym;  

6.3.6.5.4 wystŃpienia okolicznoŜci sytuacji awaryjnej, w tym siğy wyŨszej;  

6.3.6.5.5 awarii urzŃdzeŒ przeğadunkowych tankowca lub terminalu, w 
szczeg·lnoŜci stwierdzenia jakichkolwiek nieszczelnoŜci tych 
urzŃdzeŒ;  
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6.3.6.5.6 awarii oŜwietlenia nabrzeŨy lub stanowiska rozğadunkowego, w tym 
ramion wyğadowczych; 

6.3.6.5.7 strajku majŃcego wpğyw na prawidğowe funkcjonowanie terminalu; 

6.3.6.5.8 podjňcia przez Operatora dziağaŒ zmierzajŃcych do zapewnienia 
bezpieczeŒstwa os·b i mienia znajdujŃcych siň przy stanowisku 
rozğadunkowym; 

6.3.6.5.9 wystŃpienia warunk·w atmosferycznych uniemoŨliwiajŃcych lub 
utrudniajŃcych bezpieczny rozğadunek, w szczeg·lnoŜci: burzy z 
wyğadowaniami atmosferycznymi, silnych wiatr·w lub falowania 
zagraŨajŃcych bezpiecznemu postojowi tankowca przy nabrzeŨu, w 
tym stanowisku rozğadunkowym.  

6.3.6.5.10 stwierdzenia raŨŃcych niezgodnoŜci z ustaleniami poczynionymi w 
liŜcie kontrolnej (ang. Ship/Shore safety check list) lub wystŃpienia 
innych okolicznoŜci stwarzajŃcych zagroŨenie dla bezpieczeŒstwa 
tankowca lub dalb terminalu. 

6.3.7 JeŜli tankowiec byğ zmuszony do opuszczenia stanowiska rozğadunkowego, przed 
zakoŒczeniem wyğadunku, po jego ponownym zacumowaniu przy nabrzeŨu 
naleŨy wykonaĺ wszystkie elementy niniejszej procedury w aspektach 
bezpieczeŒstwa oraz pomiar·w.  

6.3.8 Opuszczenie stanowiska rozğadunkowego przez tankowiec nastŃpi w 
nieprzekraczalnym terminie ram czasowych zawiniňĺ, przy czym sam rozğadunek 
bňdzie trwağ nie dğuŨej aniŨeli ustalony cağkowity czas rozğadunku. 

6.3.9 Dokumenty stwierdzajŃce iloŜĺ ğadunku na tankowcu przed oraz po wyğadunku 
podpisujŃ przedstawiciel UŨytkownika terminalu, przedstawiciel Operator oraz 
Kapitan tankowca lub jego przedstawiciel.    

6.3.10 Po ukoŒczonym wyğadunku i dokonaniu niezbňdnych formalnoŜci zwiŃzanych z 
dokumentacjŃ ğadunku, tankowiec opuszcza stanowisko rozğadunkowe i port 
wyğadunku bez zbňdnej zwğoki.   

6.4 Korzystanie z infrastruktury portowej   

6.4.1 UŨytkownik terminalu zapewnia pokrycie wszelkich opğat portowych ustalonych 
zgodnie z obowiŃzujŃcymi przepisami.  

6.4.2 JeŨeli tankowiec przebywa przy stanowisku rozğadunkowym bez zgody Operatora 
lub przez okres dğuŨszy aniŨeli okreŜlony zgodnie z postanowieniami Instrukcji 
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terminalu lub po wydaniu przez Operatora polecenia opuszczenia stanowiska 
rozğadunkowego lub portu wyğadunku, UŨytkownik terminalu pokryje wszelkie 
wynikajŃce z tego tytuğu szkody lub koszty poniesione przez Operatora lub osoby 
trzecie, a wynikajŃce w szczeg·lnoŜci z braku moŨliwoŜci zawiniňcia kolejnego 
tankowca lub innego statku, braku moŨliwoŜci rozpoczňcia wyğadunku LNG z 
innego tankowca, uszkodzenia infrastruktury portowej, w tym stanowiska 
rozğadunkowego, obejmujŃcego m.in.  odszkodowania, bonifikaty, jakie strony 
trzecie mogŃ zaŨŃdaĺ od Operatora, wszystkie koszty poniesione w zwiŃzku z 
przywr·ceniem prawidğowej pracy terminalu oraz szkody powstağe w 
infrastrukturze technicznej terminalu, w tym stanowisku rozğadunkowym.  

6.5 Parametry jakościowe LNG   

6.5.1 UŨytkownik terminalu dostarcza do terminalu w celu regazyfikacji LNG o 
parametrach jakoŜciowych, zgodnych z pkt. 6.5.3 oraz 6.5.4, z kt·rego w wyniku 
proces·w prowadzonych w terminalu powstanie gaz ziemny odpowiadajŃcy 
parametrom jakoŜciowym okreŜlonym w IRiESP.  

6.5.2 JeŜli gaz ziemny uzyskany w procesie regazyfikacji z LNG dostarczonego przez 
UŨytkownika ma wyŨszŃ wartoŜĺ liczby Wobbego, niŨ okreŜlono w IRIESP, 
UŨytkownik terminalu jest zobowiŃzany do zam·wienia usğugi dodatkowej 
polegajŃcej na dodaniu azotu do gazu ziemnego przed jego wprowadzeniem do 
systemu przesyğowego.  

6.5.3 Parametry jakoŜciowe skroplonego gazu ziemnego dostarczonego do terminalu 
powinny zawieraĺ siň w przedziale wskazanym w poniŨszej tabeli:  

     

Skğadnik 
 

Lekki CiňŨki 

C1 (%mol) 95,4 87 

C2 (%mol) 3,2 8,37 

C3 (%mol) - 3 

iC4+nC4 (%mol) - 1,2 

nC5 (%mol) - 0,23 

N2 (%mol) 1,4 0,2 

GňstoŜĺ w temp. -159,8ÜC 
(kg/m3) 

442 470 

Masa czŃsteczkowa 16,66 18,72 

6.5.4 ZawartoŜĺ w odparowanym LNG innych skğadnik·w , takich jak siarkowod·r, 
siarka cağkowita, siarka merkaptanowa oraz rtňĺ musi byĺ zgodna z 
postanowieniami IRiESP. 



                                    Instrukcja Terminalu z dn. 31.10.2009 r. 
 
 
 

39 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6.5.5 JeŜli parametry jakoŜciowe LNG okreŜlone w certyfikacie zağadunku nie sŃ  
zgodne ze specyfikacjami ustanowionymi w punkcie 6.5.1, Operator ma prawo 
odm·wiĺ przyjňcia takiego ğadunku.  

6.6 Certyfikat załadunku i metody pomiarowe 

6.6.1 Przed wyjŜciem z portu zağadunku UŨytkownik terminalu dostarczy Operatorowi  
Certyfikat zağadunku (tj. iloŜciowy i jakoŜciowy), wskazujŃcy parametry 
jakoŜciowe oraz iloŜĺ LNG okreŜlone podczas zağadunku. Certyfikat zostanie 
przekazany Operatorowi e-mailem lub faxem.  

6.6.2 UŨytkownik terminalu zapewni, aby metody wykorzystywane do okreŜlenia 
parametr·w jakoŜciowych LNG mierzonego podczas zağadunku tankowca byğy 
zgodne z miňdzynarodowymi standardami  (ISO,  GPA,  CEN,  ASTM). Na 
ŨŃdanie Operatora, UŨytkownik terminalu przedstawi mu m.in. nastňpujŃce 
informacje: 

6.6.2.1 szczeg·ğowy opis metody pr·bkowania, w tym odparowania LNG, a takŨe 
charakterystykň uŨywanego sprzňtu, 

6.6.2.2 szczeg·ğowy opis metody chromatograficznej uŨywanej dla analizy 
gğ·wnych skğadnik·w LNG (wňglowodory oraz azot), w tym certyfikat 
wzorcowania oraz charakterystykň uŨywanego sprzňtu, 

6.6.2.3 szczeg·ğowy opis metody uŨywanej dla analizy skğadnik·w 
siarkopochodnych (H2S, COS, merkaptany, cağkowita siarka), w tym 
kalibrowanie oraz charakterystykň uŨywanego sprzňtu, 

6.6.2.4 szczeg·ğowy opis metody uŨywanej w celu wykrycia rtňci w LNG oraz 
charakterystykň uŨywanego sprzňtu, 

6.6.2.5 szczeg·ğowy opis metody uŨywanej w celu wykrycia tlenu w LNG oraz 
charakterystykň uŨywanego sprzňtu 

6.6.3 O odmowie przyjňcia ğadunku Operator powiadomi UŨytkownika terminalu w 
terminie do 18 godzin od otrzymania Certyfikatu zağadunku. 

6.6.4 JeŜli rozğadowany zostağ ğadunek, kt·ry nie jest zgodny z certyfikatem zağadunku (z 
zastrzeŨeniem naturalnej zmiany jego skğadu na skutek upğywu czasu podczas 
transportu ï tzw. proces starzenia),  postanowieniami pkt. 6.5.1 lub ustaleniami 
stron, a Operator nie wyraziğ uprzednio i wyraŦnie zgody na jego przyjňcie jako 
zgodnego z wymaganiami Operatora, UŨytkownik terminalu pokryje koszty oraz 
wszelkie wynikğe z tego tytuğu szkody poniesione przez Operatora, a wynikajŃce z 
tej niezgodnoŜci, w szczeg·lnoŜci kary, odszkodowania, bonifikaty, jakich strony 
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trzecie mogŃ zaŨŃdaĺ od Operatora, wszystkie koszty poniesione w zwiŃzku z 
przywr·ceniem zgodnoŜci LNG lub paliwa gazowego z wymaganymi 
parametrami jakoŜciowymi oraz szkody powstağe w infrastrukturze technicznej 
terminalu. 

6.6.5 Operator moŨe w kaŨdym czasie przerwaĺ wyğadunek ğadunku niezgodnego z 
postanowieniami pkt. 6.5.1 lub ustaleniami stron.  

6.7 Określanie ilości wyładowanego LNG i Certyfikat rozładunku  

6.7.1 Operator oraz UŨytkownik terminalu uczestniczŃ wsp·lnie dw·ch pomiar·w 
ğadunku, przed i odpowiednio po wyğadowaniu LNG, na pokğadzie tankowca 
(m.in. pomiary zanurzenia, przechyğu, objňtoŜci, temperatury i ciŜnienia w 
zbiornikach tankowca), zgodnie z postanowieniami pkt 6.8. 

6.7.2 Po zakoŒczeniu inspekcji ğadunku przedstawiciel Operator oraz przedstawiciel 
UŨytkownika terminalu podpisujŃ Certyfikat iloŜci zawierajŃcy wyniki pomiar·w.  

6.7.3 JeŜli przedstawiciel UŨytkownika terminalu nie uczestniczy w inspekcji ğadunku 
oraz strony nie um·wiğy siň inaczej, Kapitan tankowca jest upowaŨniony do 
reprezentowania UŨytkownika terminalu przy wszystkich operacjach inspekcji, a 
w szczeg·lnoŜci do podpisania Certyfikatu IloŜci.  

6.7.4 Po zakoŒczeniu wyğadunku Operator sporzŃdza Certyfikat rozğadunku, kt·ry 
zawiera wyniki pomiar·w i wyliczenia dokonane na pokğadzie tankowca oraz na 
lŃdzie. Certyfikat zostaje podpisany przez Operatora i nastňpnie wysyğany do 
UŨytkownika terminalu.  

6.7.5 WyğadowanŃ iloŜĺ LNG wyliczana jest zgodnie z nastňpujŃcŃ formuğŃ: 

 
 

E = (V x d x H  m) ï Qr 

 

E wyğadowana iloŜĺ LNG, wyraŨona w MJ  

V IloŜĺ wyğadowanego LNG wyraŨonŃ w m3  

d gňstoŜĺ pr·bek LNG, wyraŨona w kg/m3 (kilogramy na metr szeŜcienny 
LNG)  

Hm wartoŜĺ ciepğa spalania LNG, wyraŨona w MJ/kg, w temperaturze 
spalania 25 oC  

Q r IloŜĺ energii zawartej w gazie, kt·ry zastŃpiğ rozğadowanŃ czňŜĺ zbiornika  
tankowca, wyraŨona w MJ i wyliczona zgodnie z nastňpujŃcŃ formuğŃ: 
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Qr = V x {273.15 / (273.15 + T)} x {p / 1013.25} x Hv 
 
 

T temperatura stanu gazowego, wyraŨona w ÁC (stopnie Celsjusz),  

p Ŝrednim ciŜnieniem bezwzglňdnym w zbiornikach tankowca po 
ukoŒczeniu wyğadunku, wyraŨona w mbar (millibar),  

Hv wartoŜĺ ciepğa spalania gazu, kt·ry zastŃpiğ rozğadowanŃ czňŜĺ zbiornika  
tankowca, wyraŨona w MJ/m3, w temperaturze spalania 25 oC. Przyjmuje 
siň, Ũe jest r·wna wartoŜci ciepğa spalania metanu CH4 lub innej wartoŜci 
uzgodnionej miňdzy stronami 

 

6.8 Szczegółowe zasady dokonywania pomiarów ilości oraz parametrów 
jakościowych LNG 

6.8.1 Wszystkie zbiorniki LNG znajdujŃce siň na tankowcu powinny byĺ wykalibrowane 
zgodnie z obowiŃzujŃcymi w tym zakresie normami ISO przez niezaleŨnŃ 
instytucjň uprawnionŃ do wydawania certyfikat·w. Instytucja certyfikujŃca wydaje 
dokumenty okreŜlajŃce: tabele pojemnoŜci zbiornik·w (sounding tables) oraz 
tabele korekcyjne niezbňdne do obliczeŒ iloŜci ğadunku na tankowcu - to jest w 
szczeg·lnoŜci poprawki na przegğňbienie (trim corrections), poprawki na przechyğ 
(list corrections), poprawki na kurczliwoŜĺ temperaturowŃ materiağu z kt·rego 
wykonane sŃ zbiorniki statkowe (shrinkage factor) oraz wszelkie inne poprawki 
dla urzŃdzeŒ pomiarowych, niezbňdne do wykonania wğaŜciwych obliczeŒ iloŜci 
ğadunku. 

6.8.2 Kalibracji dokonuje siň na koszt UŨytkownika terminalu. 

6.8.3 W tabelach pomiarowych, o kt·rych mowa w punkcie  6.8.1 objňtoŜĺ wyraŨona ma 
byĺ w m3 z dokğadnoŜciŃ do trzeciej cyfry znaczŃcej. Dodatkowo gğňbokoŜĺ  
zbiornika w zakresie 8-92% maksymalnej objňtoŜci efektywnej zbiornika ma byĺ 
wyraŨona z dokğadnoŜciŃ do 0.01 m, a w pozostağym obszarze z dokğadnoŜciŃ do 
0,001 m. DokğadnoŜĺ we wszystkich przypadkach nie powinna byĺ mniejsza niŨ 
0.2%   

6.8.4 JeŨeli wystňpujŃ rozbieŨnoŜci w ustaleniu wyğadowanej iloŜci LNG na podstawie 
inspekcji ğadunku na tankowcu oraz przy wykorzystaniu urzŃdzeŒ pomiarowych 
terminalu lub istnieje uzasadniona wŃtpliwoŜĺ co do poprawnoŜci kalibracji 
zbiornik·w, Operator moŨe ŨŃdaĺ ponownej kalibracji objňtoŜci zbiornik·w 
tankowca przez instytucjň wskazanŃ wsp·lnie przez UŨytkownika terminalu i 
Operatora oraz uchyliĺ autoryzacjň tankowca. JeŨeli wyniki przeprowadzonej 
ponownie kalibracji nie potwierdzŃ zastrzeŨeŒ Operatora, jej koszty pokryje 
Operator, pod warunkiem iŨ przedstawicielowi Operatora umoŨliwiono udziağ w 
czynnoŜciach kalibracji. 



                                    Instrukcja Terminalu z dn. 31.10.2009 r. 
 
 
 

42 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6.8.5 W przypadku, gdy zachodzi uzasadnione podejrzenie, iŨ mogğo dojŜĺ do zmiany 
jakichkolwiek parametr·w zbiornik·w tankowca UŨytkownik terminalu powiadomi 
o tym niezwğocznie Operatora w celu wystŃpienia do wğaŜciciela (armatora) 
tankowca o dokonanie ponownej kalibracji zbiornik·w.  

6.8.6 Pomiary objňtoŜci 

6.8.6.1 Pomiar·w LNG bňdŃcych podstawŃ rozliczeŒ miňdzy stronami dokonuje 
siň w czasie czynnoŜci wyğadunkowych. 

6.8.6.2 Na tankowcu dokonuje siň dw·ch pomiar·w objňtoŜci LNG przed 
rozğadowaniem i po rozğadunku. Wyğadowana iloŜĺ LNG ustala siň jako 
r·Ũnicň pomiňdzy tak ustalonymi objňtoŜciami, pomniejszonŃ o iloŜĺ gazu 
zwr·conego na tankowiec w procesie rozğadunku zgodnie ze wzorem 
okreŜlonym w pkt. 6.7.5.  

6.8.6.3 Ramiona rozğadowcze podczas obydwu pomiar·w winny byĺ puste, a 
zawory na manifoldach tankowca oraz ramionach rozğadowczych 
terminalu zamkniňte. Z dokonaniem pomiar·w naleŨy poczekaĺ na 
ustabilizowanie siň cieczy w zbiorniku (30 minut po zakoŒczeniu 
rozğadunku). 

6.8.6.4 Tankowiec musi posiadaĺ wszystkie niezbňdne tablice pomiarowe (wraz z 
tablicami korekcyjnymi) zgodnie z wymogami okreŜlonymi w 
odpowiednich normach ISO oraz Poradniku ï ĂTransfer Rozliczeniowy 
Skroplonego Gazu Ziemnego (LNG)ò, kt·rego treŜĺ jest dostňpna na 
stronie internetowej Operatora. Tablice pomiarowe oraz tablice 
korekcyjnymi sŃ przekazywane przedstawicielowi Operatora przed 
rozpoczňciem inspekcji ğadunku. 

6.8.6.5 Tablice korekcyjne muszŃ byĺ zatwierdzone przez odpowiednie Urzňdy i 
zgodne z dyrektywami UE. 

6.8.6.6 Operator bňdzie wymagağ stosowania dw·ch z trzech podanych niŨej 
metod pomiaru poziomu cieczy w zbiornikach tankowca: 

6.8.6.6.1 Poziomowskaz pojemnoŜciowy (ang. electrical capacitance gauge),  

6.8.6.6.2 Poziomowskaz nurnikowy (ang. float gauge),  

6.8.6.6.3 Poziomowskaz radarowy (ang. microwave type gauge)  

6.8.6.6.4 PowyŨsze metody sŃ zgodne z miňdzynarodowymi normami ISO 
18132. MoŨliwe jest r·wnieŨ stosowanie na wniosek UŨytkownika 
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terminalu wczeŜniejszych norm w szczeg·lnoŜci: ISO 8309, ISO 
10574, ISO 13 689.  

6.8.6.7 Pomiar poziomu cieczy w zbiornikach tankowca przy uŨyciu metod 
okreŜlonych w Instrukcji terminalu powinien byĺ dokonywany z 
dokğadnoŜciŃ nie mniejszŃ niŨ 7.5 mm. 

6.8.6.8 Pomiar zatwierdza w spos·b wiŃŨŃcy dla Operatora oraz UŨytkownika 
terminalu niezaleŨny surveyor, dziağajŃcy na zlecenie i koszt UŨytkownika 
terminalu. Surveyor ponosi odpowiedzialnoŜĺ za prawidğowe 
przeprowadzenie pomiar·w. Podczas dokonywania pomiar·w mogŃ byĺ 
obecni przedstawiciele Operatora oraz przedstawiciele UŨytkownika 
terminalu.  

6.8.6.9 W pierwszej kolejnoŜci dokonuje siň pomiar·w przechyğu i trymu 
tankowca, poprzez wizualne sprawdzenie marek zanurzenia oraz 
wskazaŒ inklinometru. 

6.8.6.10 Odczytu dokonuje siň zgodnie ze sposobem przedstawionym w Poradniku 
ï ĂTransfer Rozliczeniowy Skroplonego Gazu Ziemnego (LNG)ò, 
uwzglňdniajŃc wszystkie konieczne poprawki do odczytu w tym w 
szczeg·lnoŜci: przechyğ, trym, wsp·ğczynnik rozszerzalnoŜci zbiornika 
(materiağu oraz izolacji), gňstoŜĺ LNG, temperaturň fazy gazowej. 

6.8.7 Pomiary temperatury  

6.8.7.1 Pomiary dokonywane sŃ na r·Ũnych wysokoŜciach w zbiorniku tankowca 
z wykorzystaniem wszystkich czujnik·w temperaturowych  znajdujŃcych 
siň w kaŨdym zbiorniku, przed i po operacji jego rozğadunku.  

6.8.7.2 Do obliczeŒ objňtoŜci fazy ciekğej wykorzystuje siň ŜredniŃ waŨonŃ 
temperatur wskazanych przez termometry zanurzone w fazie ciekğej, a do 
obliczeŒ fazy parowej ŜredniŃ arytmetycznŃ termometr·w znajdujŃcych 
siň powyŨej fazy ciekğej. ObliczeŒ dokonuje siň osobno dla kaŨdego 
zbiornika. 

6.8.8 Cağkowity bğŃd pomiaru temperatury nie powinien byĺ wiňkszy niŨ 0.5oC. 

6.8.9 Pomiar ciŜnienia pary 

6.8.9.1 Pomiaru ciŜnienia pary dokonuje siň poprzez pomiar ciŜnienia gazu w 
zbiorniku oraz pomiar ciŜnienia atmosferycznego. Spos·b dokonywania 
pomiaru okreŜla norma ISO 13398. Cağkowity bğŃd pomiaru ciŜnienia pary 
nie powinien byĺ wyŨszy niŨ 1 %. 



                                    Instrukcja Terminalu z dn. 31.10.2009 r. 
 
 
 

44 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6.8.10 Pomiar parametr·w jakoŜciowych LNG dokonywanych przez Operatora 

6.8.10.1 Proces pobierania i przygotowania pr·bek odbywa siň zgodnie z 
wymogami okreŜlonymi w normach ISO 8943 oraz EN 12838, a takŨe 
Poradnikiem ï ĂTransfer Rozliczeniowy Skroplonego Gazu Ziemnego 
(LNG)ò.  

6.8.10.2 PodstawowŃ metodŃ badania skğadu LNG bňdzie pr·bkowanie ciŃgğe 
zgodne z normŃ ISO 8943. Operator bňdzie przeprowadzağ r·wnieŨ 
pr·bkowanie  
przerywane z uŨyciem chromatografu on-line zgodnie z normŃ ISO 8943. 

6.8.10.3 Pr·bkowanie ciŃgğe odbywa siň podczas rozğadunku LNG z tankowca. 
Pr·bki pobierane sŃ z gğ·wnego strumienia LNG po jego ustabilizowaniu. 
Pobrane LNG jest odparowane i umieszczone w specjalnym zbiorniku 
(gasholder) poğŃczonym do analizatora.  

6.8.10.4 Pob·r LNG odbywa siň za ramionami rozğadunkowymi. 

6.8.10.5 Do analizy skğadu gazu stosuje siň metodň chromatografii gazowej. 

6.8.10.6 Analiz skğadu gazu dokonuje Operator zgodnie z normŃ ISO 6974. 

6.8.10.7 Operator moŨe przeprowadziĺ pomiary zwiŃzk·w siarki zgodnie z normŃ 
ISO 19739. 

6.8.11 Pomiar gňstoŜci gazu  

6.8.11.1 GňstoŜĺ gazu zostanie ustalona przez Operatora zgodnie z normŃ ISO 
6976. 

6.8.12 Wyznaczanie Ciepğa spalania (Gross Calorific Value) 

6.8.12.1 Ciepğo spalania wyliczane jest ze skğadu LNG, w temperaturze spalania 
25 oC. 

6.8.12.2 Metody obliczania ciepğa spalania zgodne sŃ z normŃ ISO 6976. 
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7 REGAZYFIKACJA   

7.1 Średnia i minimalna moc regazyfikacji oraz moc umowna  

7.1.1 Operator dla kaŨdego UŨytkownika terminalu ustala w umowie regazyfikacji moc 
umownŃ oraz ŜredniŃ moc regazyfikacji. Operator ustala r·wnieŨ dla kaŨdego 
UŨytkownika minimalnŃ moc regazyfikacji.  

7.1.2 Suma ustalonych przez Operatora mocy umownych mieŜci siň w zakresie 
wydajnoŜci terminalu wynoszŃcej od 75 do nominalnej wydajnoŜci 570 tys. m3/h 
paliwa gazowego.  

7.1.3 średnia moc regazyfikacji ustalona dla UŨytkownika terminalu stanowi: 

7.1.3.1 dla dğugookresowych usğug regazyfikacji - iloraz sumy ğadunk·w w danym 
roku gazowym wyraŨony w Nm3 gazu ziemnego (zregazyfikowanego LNG 
- ze wsp·ğczynnikiem przeliczajŃcym pomiňdzy LNG a gazem ziemnym 
przyjňtym na poziomie 1:600) ustalonej w oparciu o ramowy 
harmonogram zawiniňĺ oraz liczby godzin w roku gazowym (tj. 8760);  

7.1.3.2 dla usğug typu spot ï iloraz sumy ğadunk·w w okresie regazyfikacji 
wyraŨony w Nm3 gazu ziemnego (zregazyfikowanego LNG - ze 
wsp·ğczynnikiem przeliczajŃcym pomiňdzy LNG a gazem ziemnym 
przyjňtym na poziomie 1:600) oraz liczbň godzin w okresie regazyfikacji. 

7.1.4 średnia moc regazyfikacji dla kaŨdego UŨytkownika terminalu, kt·ry korzysta z 
dğugookresowej usğugi regazyfikacji nie moŨe byĺ mniejsza aniŨeli 150 tys. m3/h 
gazu ziemnego .  

7.1.5 Dla kaŨdego UŨytkownika terminalu moc umowna musi byĺ co najmniej r·wna 
ustalonej dla niego Ŝredniej mocy regazyfikacji oraz powiňkszona o moc 
dodawania azotu, jeŨeli jest to wymagane zgodnie z postanowieniami pkt 6.5.2.     

7.1.6 Operator ustala moc umownŃ oraz minimalnŃ moc regazyfikacji dla UŨytkownik·w 
terminalu biorŃc pod uwagň: 

7.1.6.1 okreŜlonŃ we wniosku o Ŝwiadczenie usğug regazyfikacji lub zam·wieniu o 
Ŝwiadczenie usğug typu spot moc umownŃ, 

7.1.6.2 zawarte w umowach regazyfikacji moce umowne,  

7.1.6.3 zam·wienia na moc umownŃ, o kt·rych mowa w pkt 7.1.7; 
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7.1.6.4 czňstotliwoŜci zawiniňĺ tankowc·w oraz wielkoŜci ğadunk·w, przy 
zağoŨeniu najbardziej optymalnego wykorzystania instalacji terminalu; 

7.1.6.5 zapewnienie ciŃgğoŜci procesu regazyfikacji w granicach od 150 do 570 
tys. m3/h. 

7.1.7 UŨytkownicy terminalu, korzystajŃcy z dğugookresowych usğug regazyfikacji mogŃ 
zğoŨyĺ Operatorowi do 15 wrzeŜnia roku gazowego, zam·wienie na dodatkowŃ 
ŜredniŃ moc regazyfikacji lub dodatkowŃ moc umownŃ na kolejny rok gazowy. 
Zam·wiona moc umowna nie moŨe byĺ mniejsza od Ŝredniej mocy regazyfikacji, 
a takŨe nie moŨe byĺ mniejsza od mocy umownej ustalonej w umowie 
regazyfikacji.  

7.1.8 Do 15 paŦdziernika danego roku gazowego, Operator ustala dla UŨytkownik·w 
terminalu, korzystajŃcym z dğugookresowych usğug regazyfikacji moc umownŃ na 
kolejny rok gazowy: 

7.1.8.1 w przypadku nie zğoŨenia zam·wienia na dodatkowŃ moc umownŃ na 
kolejny rok gazowy, moc umowna bňdzie r·wna mocy umownej 
okreŜlonej w umowie regazyfikacji, jednak nie wyŨsza aniŨeli iloczyn 
Ŝredniej mocy regazyfikacji, powiňkszonej o wymaganŃ moc dodawania 
azotu i wsp·ğczynnika korekcyjnego ustalonego zgodnie z pkt. 7.1.9; 

7.1.8.2 przydzielona moc umowna bňdzie zgodna z zam·wieniem UŨytkownika 
terminalu, jednak nie wyŨsza aniŨeli iloczyn Ŝredniej mocy regazyfikacji 
powiňkszonej o wymaganŃ moc dodawania azotu i wsp·ğczynnika 
korekcyjnego  ustalonego zgodnie z pkt. 7.1.9 

7.1.8.3 nie wiňkszŃ aniŨeli przysğugujŃca UŨytkownikowi terminalu moc umowna 
w punkcie wejŜcia do systemu przesyğowego na poğŃczeniu z InstalacjŃ 
terminalu. Moc umowna moŨe zostaĺ przydzielona pod warunkiem, Ũe 
UŨytkownik terminalu lub jego kontrahent potwierdzi prawo do mocy 
umownej w systemie przesyğowym, w terminie 2 miesiňcy liczŃc od dnia 
otrzymania przez UŨytkownika terminalu warunkowego przydzielenia 
mocy umownej przez Operatora.  

7.1.9 W celu przeciwdziağania ograniczeniom kontraktowym, jeŨeli nie bňdzie moŨliwe 
zrealizowanie wszystkich um·w regazyfikacji oraz zğoŨonych zam·wieŒ na moc 
umownŃ, Operator zgodnie z postanowieniami pkt  7.1.4 moŨe ustaliĺ do 28 
wrzeŜnia wsp·ğczynnik korekcyjny do ustalenia mocy umownej, wiňkszy lub 
r·wny 1. Wsp·ğczynnik korekcyjny zostanie opublikowany na stronie internetowej 
Operatora. Dziağania podjňte przez Operatora w niniejszym trybie nie spowodujŃ 
w Ũadnym wypadku ograniczenia prawa UŨytkownika terminalu do korzystania 
przez niego ze Ŝredniej mocy regazyfikacji, powiňkszonej o wymaganŃ moc 
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dodawania azotu, ustalonej na podstawie wielkoŜci ğadunk·w ustalonych w 
rocznym harmonogramie zawiniňĺ.   

7.1.10 Do 15 paŦdziernika danego roku gazowego, Operator ustala dla UŨytkownik·w 
terminalu, korzystajŃcych z dğugookresowych usğug regazyfikacji minimalnŃ moc 
regazyfikacji na kolejny rok gazowy. Minimalna moc regazyfikacji jest ustalana 
dla danego UŨytkownika, jako iloczyn  75  tys. m3/h paliwa gazowego i ilorazu 
Ŝredniej mocy regazyfikacji przysğugujŃcej danemu UŨytkownikowi terminalu oraz 
sumy Ŝrednich mocy regazyfikacji UŨytkownik·w terminalu korzystajŃcych z 
dğugookresowych usğug regazyfikacji.    

Qmin   = 75 Ĭ  

 
Qmin ï minimalna moc regazyfikacji przysğugujŃca danemu UŨytkownikowi 
QSI      ï Ŝrednia moc regazyfikacji przysğugujŃca danemu UŨytkownikowi 

 

7.1.11 Postanowienia pkt 7.1.5, pkt 7.1.6, pkt 7.1.8.2, pkt 7.1.10 stosuje siň odpowiednio 
przy ustalaniu mocy umownej oraz minimalnej mocy regazyfikacji  dla usğug typu 
spot. 

7.1.12  JeŨeli iloŜĺ wyğadowanego LNG, czňstotliwoŜĺ zawiniňĺ tankowc·w oraz iloŜĺ 
paliwa gazowego okreŜlone w nominacjach nie pozwoli utrzymaĺ ustalonej dla 
danego UŨytkownika terminalu minimalnej mocy regazyfikacji, UŨytkownik 
terminalu pokryje wszelkie wynikğe z tego tytuğu szkody oraz koszty poniesione 
przez Operatora lub innych UŨytkownik·w terminalu, a wynikajŃce w 
szczeg·lnoŜci z koniecznoŜci ograniczenia lub wstrzymania i ponownego 
uruchomienia instalacji terminalu, w tym  koszty zakupu LNG, odszkodowania, 
bonifikaty, jakie strony trzecie mogŃ zaŨŃdaĺ od Operatora, wszystkie koszty 
poniesione w zwiŃzku z przywr·ceniem prawidğowej pracy terminalu oraz szkody 
powstağe w infrastrukturze technicznej terminalu. 

7.2 Zmiana mocy  

7.2.1 W terminie do 15 wrzeŜnia danego roku gazowego, UŨytkownik terminalu moŨe 
wystŃpiĺ do Operatora z wnioskiem o dodatkowŃ ŜredniŃ moc regazyfikacji na 
nastňpny rok gazowy, natomiast UŨytkownik terminalu korzystajŃcy z usğugi 
dğugookresowej na podstawie umowy zawartej na czas nieokreŜlony moŨe 
r·wnieŨ wystŃpiĺ o zmniejszenie Ŝredniej mocy regazyfikacji na nastňpny rok 
gazowy. Do wniosku UŨytkownik terminalu powinien zağŃczyĺ dokumenty 
okreŜlone w pkt. 4.3.4.4.5. 

7.2.2 Operator rozpatruje wniosek o zmianň mocy umownej z uwzglňdnieniem: 
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7.2.2.1 aktualnie realizowanych um·w regazyfikacji, 

7.2.2.2 wczeŜniej zğoŨonych wniosk·w o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji lub 
wniosk·w o zmianň mocy umownej, 

7.2.3 O kolejnoŜci rozpatrywania wniosk·w decyduje data zğoŨenia kompletnego 
wniosku, kt·ry pozytywnie przeszedğ proces weryfikacji formalno-prawnej. W 
przypadku wniosk·w zğoŨonych w tym samym dniu, o kolejnoŜci ich 
rozpatrywania decyduje kolejnoŜĺ wpğywu do kancelarii Operatora. 

7.2.4 W terminie do 15 paŦdziernika, Operator poinformuje UŨytkownika terminalu o 
zmianie Ŝredniej mocy regazyfikacji lub braku moŨliwoŜci zmiany Ŝredniej mocy 
regazyfikacji.  

7.2.5 Operator moŨe odm·wiĺ zmiany Ŝredniej mocy regazyfikacji w przypadku, gdy nie 
sŃ speğnione warunki okreŜlone w pkt. 4.3.5.1, 4.4.6 lub 7.1.4. Postanowienia pkt. 
7.1.8.3 stosuje siň odpowiednio.  

7.2.6 Zmiana mocy umownej wymaga potwierdzenia w formie aneksu do umowy 
regazyfikacji pod rygorem niewaŨnoŜci. 

7.3 Nominacje   

7.3.1 W celu realizacji umowy regazyfikacji UŨytkownik terminalu zgğasza w 
nominacjach iloŜci paliwa gazowego do dostarczenia w punkcie wyjŜcia. 
Nominacje mogŃ zostaĺ zmienione w trybie renominacji. Zatwierdzona zgodnie z 
postanowieniami instrukcji renominacja uzyskuje status zatwierdzonej nominacji. 

7.3.2 W nominacjach i renominacjach iloŜci paliwa gazowego okreŜlane sŃ w m3. 

7.3.3 Nominacje skğadane sŃ w cyklu tygodniowym.  

7.3.4 IloŜci paliwa gazowego okreŜlone w nominacjach powinny byĺ tak ustalane, aby 
wyğadowana iloŜĺ LNG zostağa zregazyfikowana i przesğana do punktu wyjŜcia do 
dnia zawiniňcia kolejnego tankowca UŨytkownika terminalu, przy jednoczesnym 
nie przekraczaniu mocy umownej oraz minimalnej mocy regazyfikacji. JeŨeli 
istniejŃ techniczne moŨliwoŜci, Operator moŨe zezwoliĺ na wczeŜniejszy albo 
p·Ŧniejszy rozğadunek kolejnego tankowca danego uŨytkownika w stosunku do 
warunku okreŜlonego w zdaniu poprzednim.  

7.3.5 JeŨeli UŨytkownik terminalu powziŃğ informacje o moŨliwoŜci powstania op·Ŧnienia 
co do terminu zawiniňcia tankowca do stanowiska rozğadunkowego, w stosunku 
do terminu ustalonego w miesiňcznym harmonogramie zawiniňĺ, niezwğocznie 
poinformuje o tym fakcie Operatora i zğoŨy odpowiednie renominacje.  
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7.3.6 Nominacje i renominacje skğadane przez UŨytkownika terminalu  powinny 
uwzglňdniaĺ, prace remontowe okreŜlone przez Operatora zgodnie z pkt 10 oraz 
ograniczenia i wstrzymania wprowadzone w terminalu przez Operatora zgodnie z 
postanowieniami Instrukcji terminalu lub w systemie przesyğowym przez OSP 
zgodnie z IRiESP.  

7.3.7 W przypadku poinformowania Operatora przez OSP, r·wnieŨ w innym trybie 
aniŨeli okreŜlono w pkt. 7.4, o braku moŨliwoŜci przesğania iloŜci paliwa 
gazowego okreŜlonych w nominacji, Operator niezwłocznie informuje o tym 

fakcie Użytkownika terminalu. UŨytkownik terminalu, w ciŃgu 2 godzin od 
otrzymania ww. informacji, zobowiŃzany jest dostosowaĺ nominacjň i przekazaĺ 
do Operatora renominacjň.  

7.3.8 UŨytkownik terminalu jest odpowiedzialny za przekazywanie informacji o iloŜciach 
paliwa gazowego zawartych w nominacjach i renominacjach skğadanych do OSP. 

7.3.9 Nominacje i renominacje oraz informacje o ich zatwierdzeniu przekazywane sŃ 
zgodnie z procedurami i na warunkach  okreŜlonych  w pkt. 12. 

7.3.10 Operator moŨe przekazywaĺ informacje na temat nominacji i renominacji 
zawartych z Operatorem do OSP. 

7.3.11 W nominacjach okreŜla siň iloŜci paliwa gazowego przekazywane do punktu 
wyjŜcia dla kaŨdej doby gazowej kolejnego tygodnia gazowego.  

7.3.12 Dobowe iloŜci paliwa gazowego okreŜlone w nominacjach i renominacjach nie 
mogŃ przekraczaĺ: 

7.3.12.1 iloŜci maksymalnych okreŜlanych jako dwudziestoczterokrotnoŜĺ 
obowiŃzujŃcej mocy umownej. 

7.3.12.2 IloŜci minimalnych okreŜlanych jako dwudziestoczterokrotnoŜĺ 
obowiŃzujŃcej minimalnej mocy regazyfikacji.  

7.3.13 UŨytkownik terminalu przekazuje nominacje do Operatora w kaŨdy czwartek do 
godz. 10:00. 

7.3.14 Operator przekazuje UŨytkownikowi terminalu informacjň o zatwierdzeniu lub 
odrzuceniu nominacji do piŃtku do godz. 10:00. 

7.3.15 Odrzucenie nominacji moŨe nastŃpiĺ z powodu: 

7.3.15.1 niezgodnoŜci z postanowieniami  pkt 7.3.4, pkt 7.3.6 lub pkt. 7.3.12, 
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7.3.15.2 rozbieŨnoŜci pomiňdzy nominacjami w punkcie wyjŜcia i na poğŃczeniu z 
systemem przesyğowym stwierdzonej w trakcie przeprowadzania 
procedury sprawdzenia zgodnoŜci nominacji zgodnie z pkt.7.4, 

7.3.15.3 zgğoszenia przez OSP ograniczenia przepustowoŜci, uniemoŨliwiajŃcego 
zrealizowanie usğugi wedğug zgğoszonych przez UŨytkownika terminalu 
nominacji. 

7.3.16 W przypadku odrzucenia nominacji, Operator podaje przyczyny odrzucenia 
nominacji.  

7.3.17 W przypadku odrzucenia nominacji w terminie, o kt·rym mowa w pkt. 7.3.14, 
UŨytkownik terminalu przekaŨe Operatorowi skorygowanŃ nominacjň do piŃtku 
do godziny 14:00. 

7.3.18 Operator przekaŨe UŨytkownikowi terminalu informacjň o zatwierdzeniu lub 
odrzuceniu skorygowanej nominacji do piŃtku do godziny 16:00.  

7.3.19 W przypadku nie uzgodnienia przez strony nominacji w spos·b okreŜlony 
powyŨej, Operator przyjmuje jako zatwierdzonŃ nominacjň okreŜlajŃcŃ iloŜci 
paliwa gazowego wynikajŃce ze zğoŨonej przez UŨytkownika terminalu nominacji 
z uwzglňdnieniem ograniczeŒ i wstrzymaŒ, o kt·rych mowa w pkt. 7.3.15 i pkt. 
7.4.2. Operator przekazuje UŨytkownikowi terminalu informacjň o zatwierdzonych 
nominacjach w piŃtek do godz. 18:00.  

7.3.20 W przypadku, gdy UŨytkownik terminalu nie przekaŨe Operatorowi, w terminie 
okreŜlonym w pkt. 7.3.13, nominacji na kolejny tydzieŒ gazowy, Operator 
przyjmie jako zğoŨonŃ przez UŨytkownika terminalu ostatniŃ zatwierdzonŃ 
nominacjň. 

7.4 Sprawdzenie zgodności nominacji w systemie przesyłowym   

7.4.1 Nominacje zgğoszone przez UŨytkownika terminalu powinny byĺ zgodne z 
odpowiadajŃcymi im nominacjami w systemie przesyğowym. 

7.4.2 W przypadku wystŃpienia niezgodnoŜci nominacji, o kt·rych mowa w pkt. 7.4.1 i 
nieprzesğania przez UŨytkownika terminalu skorygowanej nominacji do piŃtku do 
godziny 14:00, zastosowana zostanie zasada Ămniejszego strumieniaò, co 
oznacza zredukowanie strumieni w obu systemach do wielkoŜci mniejszej 
z por·wnywanych nominacji. 

7.4.3 W sytuacji, o kt·rej mowa w pkt. 7.4.2, Operator przyjmuje jako zatwierdzonŃ 
nominacjň okreŜlajŃcŃ iloŜci paliwa gazowego ustalone zgodnie 
z postanowieniami pkt. 7.4.2 oraz pkt. 7.3.19, Operator przekazuje 
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UŨytkownikowi terminalu informacjň o zatwierdzonych nominacjach w piŃtek do 
godz. 18:00.  

7.5 Renominacje 

7.5.1.1 UŨytkownik terminalu moŨe dokonaĺ renominacji dobowych iloŜci paliwa 
gazowego, zgğoszonych w nominacji, do godziny 15:00 dnia 
poprzedzajŃcego dzieŒ, kt·rego renominacja dotyczy. W przypadku 
kilkukrotnego zğoŨenia renominacji w danej dobie rozpatrywana jest 
ostatnia zgğoszona renominacja.  

7.5.1.2 Tego samego dnia do godziny 16:00 Operator informuje UŨytkownika 
terminalu o akceptacji lub odrzuceniu renominacji wraz z podaniem 
przyczyn odrzucenia renominacji. 

7.5.1.3 Odrzucenie renominacji moŨe nastŃpiĺ z powod·w wymienionych w 
pkt. 7.3.15. 

7.5.1.4 W przypadku odrzucenia renominacji, o kt·rej mowa w pkt. 7.5.1.2, 
UŨytkownik terminalu do godz. 18:00 przesyğa poprawionŃ renominacjň, 
uwzglňdniajŃcŃ przyczyny odrzucenia podane przez Operatora. 

7.5.1.5 Operator informuje UŨytkownika terminalu o przyjňciu lub odrzuceniu 
renominacji, o kt·rej mowa w pkt. 7.5.1.4 do godz. 20:00 dnia 
poprzedzajŃcego dobň gazowŃ, kt·rej ta renominacja dotyczy.  

7.5.1.6 W przypadku odrzucenia przez Operatora renominacji, o kt·rej mowa w  
pkt. 7.5.1.4, wiŃŨŃcŃ dla stron pozostaje ostatnio zatwierdzona przez 
Operatora nominacja, z zastrzeŨeniem pkt. 7.3.19. 

7.5.1.7 W przypadku zwiňkszania lub zmniejszania poboru paliwa gazowego 
zwiŃzanego z wystŃpieniem sytuacji awaryjnej w terminalu, systemie 
przesyğowym lub udokumentowanego wystŃpienia sytuacji awaryjnej w 
instalacji odbiorcy UŨytkownika terminalu, UŨytkownik terminalu moŨe 
przekazaĺ renominacjň dla bieŨŃcej lub nastňpnej doby gazowej, do 
koŒca doby gazowej, kt·rej zdarzenie dotyczy. Renominacja nie moŨe 
jednak powodowaĺ obniŨenia mocy regazyfikacji poniŨej minimalnej mocy 
regazyfikacji. 

7.5.1.8 W przypadku zğoŨenia przez UŨytkownika terminalu renominacji, o kt·rej 
mowa w pkt. 7.5.1.7 wraz z uzasadnieniem, Operator informuje 
UŨytkownika terminalu, w ciŃgu godziny od zğoŨenia renominacji, o jej 
przyjňciu lub odrzuceniu wraz z podaniem przyczyny odrzucenia. 
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7.5.2 Sprawdzanie zgodnoŜci renominacji w systemie przesyğowym  

7.5.2.1 Renominacje zgğoszone przez UŨytkownika terminalu powinny byĺ 
zgodne z odpowiadajŃcymi im nominacjami (renominacjami) w systemie 
przesyğowym.  

7.5.2.2 JeŨeli procedura sprawdzenia zgodnoŜci renominacji w systemie 
przesyğowym wykaŨe rozbieŨnoŜĺ renominacji, Operator zawiadomi 
UŨytkownika terminalu o niezgodnoŜci renominacji w terminach 
okreŜlonych w pkt. 7.5.1.2.  

7.5.2.3 W przypadku wystŃpienia niezgodnoŜci renominacji, o kt·rych mowa w 
pkt. 7.5.2.2 i nieprzesğania przez UŨytkownika terminalu poprawionej 
renominacji do godziny 18:00, zastosowanie znajdujŃ postanowienia pkt. 
7.4.3.  

7.6 Alokacja  

7.6.1 W przypadku, gdy paliwo gazowe jest przekazywane do systemu przesyğowego 
przez jednego UŨytkownika terminalu, cağkowita iloŜĺ paliwa gazowego oraz 
maksymalna godzinowa iloŜĺ paliwa gazowego okreŜlone na podstawie wynik·w 
pomiar·w w punkcie wyjŜcia przypisane bňdŃ do tego UŨytkownika terminalu.   

7.6.2 Operator moŨe zawrzeĺ, z co najmniej jednym UŨytkownikiem terminalu 
porozumienie, na mocy kt·rego wyrazi on zgodň na przypisanie r·Ũnicy 
pomiňdzy iloŜciami paliwa gazowego okreŜlonymi w zatwierdzonych nominacjach 
i przekazanymi do przesğania w  punkcie wyjŜcia 

7.6.3 UŨytkownicy terminalu mogŃ zawrzeĺ porozumienie okreŜlajŃce sposoby alokacji, 
zgodne z postanowieniami pkt. 7.6.5, kt·re bňdzie obowiŃzywağo po akceptacji 
przez Operatora. W celu umoŨliwienia UŨytkownikom terminalu zawarcia 
porozumienia o alokacji, Operator powiadomi UŨytkownika terminalu o zawarciu 
przez Operatora kolejnej umowy regazyfikacji w terminie 7 dni roboczych od dnia 
planowanego rozpoczňcia Ŝwiadczenia usğugi regazyfikacji na podstawie kolejnej 
umowy.  

7.6.4 W przypadku zmiany, porozumienie UŨytkownik·w terminalu zachowuje waŨnoŜĺ - 
w stosunku do Operatora - pomiňdzy stronami porozumienia bňdŃcymi nadal 
UŨytkownikami terminalu o ile postanowienia porozumienia, pomimo zmiany jego 
stron, pozostajŃ w zgodzie z postanowieniami pkt. 7.6.5. W przypadku 
przystŃpienia do porozumienia nowego podmiotu, zmieniona treŜĺ porozumienia 
obowiŃzuje - w stosunku do Operatora - po jego akceptacji przez Operatora. 
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7.6.5 Porozumienie, o kt·rym mowa w pkt 7.6.3, powinno umoŨliwiaĺ cağkowity podziağ 
iloŜci paliwa gazowego przekazanego do systemu przesyğowego dla 
poszczeg·lnych UŨytkownik·w terminalu. Porozumienie powinno okreŜlaĺ 
sposoby alokacji w przypadku niedotrzymania parametr·w jakoŜciowych paliwa 
gazowego okreŜlonych w IRiESP lub ciŜnienia dostawy do punktu wyjŜcia.  

7.6.6 W przypadku, gdy porozumienie, o kt·rym mowa w pkt. 7.6.3, nie zostağo zawarte 
pomiňdzy wszystkimi UŨytkownikami terminalu, iloŜci paliwa gazowego 
przekazywane do punktu wyjŜcia zostanŃ przypisane ğŃcznie wszystkim 
UŨytkownikom terminalu bňdŃcym stronami porozumienia i UŨytkownikom 
terminalu nie bňdŃcym stronom porozumienia proporcjonalnie do sumy 
zatwierdzonych nominacji dla UŨytkownik·w terminalu bňdŃcych stronami 
porozumienia i zatwierdzonych nominacji dla UŨytkownik·w terminalu nie 
bňdŃcych stronami porozumienia. Przypisanie iloŜci paliwa gazowego 
przekazywane do przesğania lub odbierane w punkcie wyjŜcia dla UŨytkownik·w 
terminalu bňdŃcych stronami porozumienia, o kt·rym mowa w pkt. 7.6.3, nastŃpi 
zgodnie z warunkami tego porozumienia. 

7.6.7 W przypadku nie zawarcia porozumienia, o kt·rym mowa w pkt. 7.6.2 albo w pkt. 
7.6.3, i jeŨeli nie znajdujŃ zastosowania postanowienia pkt 7.6.8 lub 7.6.9 iloŜci 
paliwa gazowego przekazywane do punktu wyjŜcia zostanŃ przypisane 
poszczeg·lnym UŨytkownikom terminalu proporcjonalnie do zatwierdzonych 
nominacji. 

7.6.8 W przypadku nie zawarcia porozumienia, o kt·rym mowa w pkt. 7.6.2 albo w pkt. 
7.6.3, r·Ũnice pomiňdzy cağkowitymi iloŜciami paliwa gazowego ustalonymi we 
wszystkich zatwierdzonych nominacjach a iloŜciami przekazanymi do punktu 
wyjŜcia, przypisane zostanŃ UŨytkownikowi terminalu,  kt·remu przysğuguje co 
najmniej 70% cağkowitej zam·wionej mocy umownej. PowyŨsze zasady nie 
znajdujŃ zastosowania w przypadku nie zapewnienia minimalnego ciŜnienia 
dostawy do punktu wyjŜcia lub parametr·w jakoŜciowych paliwa gazowego.  

7.6.9 W przypadku zawarcia porozumienia miňdzyoperatorskiego, o kt·rym mowa w 
punkcie 7.6.10, jako dobowe iloŜci paliwa gazowego przekazane do punktu 
wyjŜcia przyjmuje siň iloŜci ustalone w zatwierdzonej nominacji UŨytkownika 
terminalu. PowyŨsze zasady nie znajdujŃ zastosowania w przypadku 
przekroczenia ustalonego w porozumieniu limitu konta operatorskiego. Operator 
przekaŨe UŨytkownikowi terminalu  informacje w przypadku gdy limit konta 
operatorskiego przekroczy 80%. 

7.6.10 Operator moŨe zawrzeĺ z OSP porozumienie o prowadzeniu konta 
operatorskiego dotyczŃcego paliwa gazowego przekazywanego do systemu 
przesyğowego OSP. Porozumienie powinno okreŜlaĺ,  w szczeg·lnoŜci: 
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7.6.10.1 maksymalnŃ iloŜĺ paliwa gazowego, jaka moŨe byĺ wzajemnie 
przekazywana pomiňdzy operatorami w celu wyr·wnania r·Ũnic pomiňdzy 
iloŜciami okreŜlonymi w zatwierdzonej nominacji a iloŜciami faktycznie 
przekazanymi do systemu przesyğowego. WartoŜĺ tych r·Ũnic okreŜlana 
jest na podstawie danych rozliczeniowych faktycznego przepğywu 
pomiňdzy terminalem i systemem przesyğowym, 

7.6.10.2 zasady wyr·wnywania salda konta operatorskiego oraz zasady 
rozliczenia z tytuğu przekazanego lub odebranego paliwa gazowego z 
koŒcem obowiŃzywania porozumienia. 

7.6.11 Alokacji na warunkach  opisanych powyŨej dokonuje Operator. 

7.7 Zasady ustalania ilości oraz parametrów jakościowych paliwa gazowego 
przekazanego do punktu wyjścia 

7.7.1 IloŜci paliwa gazowego przekazane do sieci przesyğowej w punkcie wyjŜcia 
okreŜlone sŃ na podstawie wynik·w pomiar·w dokonanych zgodnie z 
postanowieniami niniejszego punktu oraz zasad alokacji opisanych w pkt 7.6. 

7.7.2 Pomiaru iloŜci paliwa gazowego oraz jego parametr·w jakoŜciowych w punkcie 
wyjŜcia dokonuje siň w stacji pomiarowej: 

7.7.2.1 ciŃgi pomiarowe sŃ zgodne z  NormŃ PGNiG - ZN-G-4003:2000 jako ciŃgi 
U3. Jako gazomierze robocze majŃ zostaĺ zastosowane turbiny, jako 
przepğywomierze kontrolne ï przepğywomierze ultradŦwiňkowe; w kaŨdym 
ciŃgu pomiarowym zainstalowany jest szeregowo gazomierz roboczy oraz 
gazomierz kontrolny; 

7.7.2.2 gazomierze wyposaŨone sŃ w przelicznik i pomiary ciŜnienia, 
temperatury, umoŨliwiajŃcy przeliczenie przepğywu do warunk·w 
normalnych 

7.7.2.3 parametry jakoŜciowe paliwa gazowego sŃ ustalane przy uŨyciu: 

7.7.2.3.1  gazowego chromatografu procesowego z automatycznŃ kalibracjŃ,  

7.7.2.3.2 pomiar siarki (H2S i RSH oraz siarka og·ğem), 

7.7.2.3.3 ciŃgğy pomiar wodnego i wňglowodorowego punktu rosy. 

7.7.3 UŨytkownik terminalu i Operator zobowiŃzani sŃ, w przypadku stwierdzenia 
moŨliwoŜci przekazania paliwa gazowego o jakoŜci niezgodnej z wymogami 
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IRiESP, do niezwğocznego wzajemnego informowania siň o moŨliwoŜci 
wystŃpienia takiej sytuacji. 

7.7.4 Terminal bňdzie m·gğ przyjmowaĺ LNG o r·Ũnym skğadzie chemicznym zgodnie z 
postanowieniami pkt. 6.5. W przypadku LNG ĂciňŨkiegoò, o wysokiej wartoŜci  
Liczby Wobbego w celu zapewnienia wymaganych parametr·w jakoŜciowych 
paliwa gazowego w punkcie wyjŜcia, moŨe zaistnieĺ koniecznoŜĺ obniŨenia 
liczby Wobbego. Bňdzie to wykonywane poprzez dodawanie do gazu ziemnego 
azotu przed ciŃgiem pomiarowym.  

 

7.8 Zasady zakupu paliwa gazowego na potrzeby Operatora  

7.8.1 Operator dokonuje zakupu LNG lub gazu ziemnego na potrzeby wğasne od: 

7.8.1.1 UŨytkownik·w terminalu, 

7.8.1.2 przedsiňbiorstw energetycznych i innych dostawc·w zajmujŃcych siň 
obrotem LNG lub paliwem gazowym , 

7.8.2 UŨytkownik terminalu sprzedaje Operatorowi gaz ziemny na potrzeby 
technologiczne terminalu wynikajŃce z realizacji usğugi regazyfikacji. Gaz ziemny 
jest kupowany w celu wytworzenia energii w iloŜci nie wiňkszej niŨ 2,5 % 
wyğadowanej iloŜci LNG.  

7.8.3 IloŜĺ sprzedanego gazu ziemnego jest ustalana przez Operatora jako r·Ũnica 
pomiňdzy energiŃ zawartŃ w wyğadowanym LNG oraz energiŃ paliwa gazowego 
przekazanego do punktu wyjŜcia i energiŃ LNG przeğadowanŃ na cysterny w 
okresie regazyfikacji, liczona w kWh. Strony potwierdzajŃ iloŜĺ sprzedanego 
paliwa gazowego w protokole sporzŃdzonym w terminie piňciu (5) dni po 
zakoŒczeniu okresu regazyfikacji. 

7.8.4 Operator kupuje od UŨytkownika terminalu paliwo gazowe po cenie nie wyŨszej niŨ 
Ŝrednia cena ustalona w taryfie UŨytkownika terminalu, a w przypadku braku 
taryfy po cenie referencyjnej gazu. JeŨeli opğaty podane w taryfie UŨytkownika 
terminalu lub cenie referencyjnej gazu bňdzie wyraŨona w jednostkach objňtoŜci 
ustalenie iloŜci sprzedanego gazu ziemnego nastŃpi w oparciu o ŜredniŃ wartoŜĺ 
ciepğa spalania w okresie regazyfikacji.  

7.8.5 UŨytkownik terminalu, na podstawie protokoğu, o kt·rym mowa w pkt 7.8.3, 
wystawi w terminie czterech (4) dni fakturň i dorňczy jŃ Operatorowi. 
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7.9 Odbiór wyładowanej ilości LNG  

7.9.1 UŨytkownik terminalu jest obowiŃzany do odbioru z terminalu cağej wyğadowanej 
iloŜci LNG, pomniejszonej o iloŜĺ kupionŃ przez Operatora zgodnie z 
postanowieniami pkt 7.8, w czasie obowiŃzywania Umowy regazyfikacji.  

7.9.2 UŨytkownik terminalu jest zobowiŃzany skğadaĺ odpowiednie nominacje w celu 
odbioru cağej wyğadowanej iloŜci LNG.  

7.9.3 W przypadku, gdy UŨytkownik terminalu nie zğoŨy nominacji dotyczŃcych odbioru 
LNG lub paliwa gazowego zgodnie z pkt. 7.9.1, Operator terminalu po terminie 
okreŜlonym w pkt. 7.9.1 przejmie prawo do LNG lub paliwa gazowego za 50% 
ceny referencyjnej gazu. W zakresie nienormowanym w niniejszym punkcie 
stosuje siň przepisy Kodeksu cywilnego o sprzedaŨy. Postanowienia tego nie 
stosuje siň w przypadku, gdy pomiňdzy Stronami bňdzie zawarta inna umowa 
regazyfikacji stanowiŃca podstawň do dalszego procesowego skğadowania i 
regazyfikacji przez Operatora pozostawionej przez UŨytkownika terminalu iloŜci 
LNG w terminalu. 

8 USŁUGI DODATKOWE   

8.1.1 UŨytkownik terminalu korzystajŃcy z usğug regazyfikacji, moŨe zğoŨyĺ 
zapotrzebowanie na usğugi dodatkowe najp·Ŧniej w projekcie miesiňcznego 
harmonogramu zawiniňĺ lub zam·wieniu na usğugi typu spot. Operator przydziela 
usğugi dodatkowe w miesiňcznym harmonogramie zawiniňĺ, umowie 
kr·tkoterminowej lub potwierdzeniu zam·wienia na usğugi typu spot. 

8.1.2 Jako usğugň dodatkowŃ Operator Ŝwiadczy przeğadunek LNG do cystern 
samochodowych oraz dostosowanie parametr·w jakoŜciowych 
zregazyfikowanego paliwa gazowego do wymog·w IRiESP w zakresie obniŨenia 
liczby Wobbego poprzez dodanie azotu.  

8.1.3 UŨytkownik terminalu moŨe zğoŨyĺ wniosek o Ŝwiadczenie usğugi przeğadunku LNG 
na cysterny samochodowe w iloŜci nie wiňkszej aniŨeli 5% wyğadowanej iloŜci 
LNG, chyba Ũe Operator zaoferowağ dodatkowŃ dostňpnŃ zdolnoŜĺ instalacji 
przeğadunkowej na cysterny. Szczeg·ğowe zasady dostosowania parametr·w 
jakoŜciowych zregazyfikowanego paliwa gazowego do wymog·w IRiESP w 
zakresie obniŨenia liczby Wobbego poprzez dodanie azotu okreŜla Umowa 
regazyfikacji. Operator dodaje do gazu ziemnego iloŜĺ azotu  pozwalajŃcŃ na 
zachowanie parametr·w jakoŜciowych paliwa gazowego w punkcie wyjŜcia.   
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8.2 Przeładunek na cysterny samochodowe 

8.2.1 UŨytkownik terminalu informuje Operatora o planowanych na dany tydzieŒ 
iloŜciach LNG przeğadowywanych na cysterny samochodowe w rozbiciu na 
poszczeg·lne dni.  

8.2.2 UŨytkownik terminalu przekazuje zgğoszenie, o kt·rym mowa w punkcie 8.2.1, do 
Operatora w kaŨdy czwartek do godz. 10:00. 

8.2.3 Operator przekazuje informacjň o zatwierdzonym dla UŨytkownikowi terminalu 
zgğoszeniu do piŃtku do godz. 10:00, okreŜlajŃc w nim ramy czasowe zağadunku 
cystern samochodowych w poszczeg·lnych dniach i iloŜĺ przeğadowywanego 
LNG. 

8.2.4 Podczas przeğadunku LNG do zestawu transportowego LNG, UŨytkownik 
terminalu jest zobowiŃzany postňpowaĺ zgodnie z przepisami prawa, w tym 
ustawŃ z dnia 28 paŦdziernika 2002 r. o przewozie drogowym towar·w 
niebezpiecznych (Dz.U. z 2002 Nr 199, poz. 1671 ze zm.), wydanymi do niej 
aktami wykonawczymi oraz UmowŃ europejskŃ dotyczŃcŃ miňdzynarodowego 
przewozu drogowego towar·w niebezpiecznych (ADR).   

8.2.5 UŨytkownik terminalu w szczeg·lnoŜci zapewni, aby kierowca oraz zestaw 
transportowy LNG speğniali wymogi prawa, w tym wynikajŃce z przepis·w 
okreŜlonych w punkcie 8.2.4.  

8.2.6 UŨytkownik terminalu w szczeg·lnoŜci zapewni aby: 

8.2.6.1 w zestawie transportowym LNG znajdowağa siň wymagana dokumentacja; 

8.2.6.2 zestaw transportowy LNG nie miağ wad lub brak·w w wyposaŨeniu, 

8.2.6.3 po zakoŒczeniu przeğadunku LNG nie wystňpowağy wycieki lub 
nieszczelnoŜci w zestawie transportujŃcym LNG itp.; 

8.2.6.4 nie upğynŃğ termin nastňpnego badania technicznego dla zestawu 
transportowego LNG; 

8.2.6.5 na zestawach transportowych LNG znajdowağy siň wymagane 
oznakowania i nalepki ostrzegawcze; 

8.2.6.6 konserwacja cystern i jej wyposaŨenia byğa przeprowadzana w spos·b, 
kt·ry gwarantuje, Ũe w normalnych warunkach uŨytkowania zestaw 
transportowy LNG bňdzie speğniaĺ wymagania ADR do czasu nastňpnego 
badania; 
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8.2.6.7 zostağy przeprowadzone dodatkowe kontrole zestawu transportowego 
LNG w przypadku, gdy istnieje podejrzenie, Ũe bezpieczeŒstwo cysterny 
lub jej  wyposaŨenia zostağo naruszone w wyniku naprawy, dokonanych 
zmian lub wskutek wypadku. 

8.2.7 Operator moŨe odm·wiĺ przeğadunku LNG do zestawu transportowego LNG w 
razie niezachowania wymog·w, o kt·rych mowa w pkt. 8.2.1, pkt 8.2.4 lub 8.2.6.  

8.2.8 CzynnoŜci poprzedzajŃce tankowanie. 

8.2.8.1 Zgody na wjazd zestawu transportowego LNG do strefy tankowania 
udziela  przedstawiciel Operatora. 

8.2.8.2 Przed wjazdem do strefy tankowania przedstawiciel Operatora sprawdza 
uprawnienia kierowcy, w tym zaŜwiadczenie ADR. Przedstawiciel 
Operatora sprawdza dokumentacjň, w szczeg·lnoŜci sprawdza 
dokumenty zestawu transportujŃcego LNG, Ŝwiadectwo dopuszczenia 
pojazdu do przewozu, upewniajŃc siň, Ũe nie zostağ przekroczony termin 
nastňpnego badania oraz czy zestaw transportowy LNG jest dopuszczony 
do przewozu LNG. Przed wjazdem do strefy tankowania przedstawiciel 
Operatora jest r·wnieŨ uprawniony do poddania kierowcy badaniem 
alkomatem. 

8.2.8.3 UŨytkownik terminalu zapewni wymagane przepisami prawa zgğoszenia, 
do wğaŜciwych wğadz, przewozu LNG zestawem transportujŃcym LNG. 

8.2.8.4 JeŨeli stan techniczny zestawu transportowego LNG budzi wŃtpliwoŜci lub 
nie ma wymaganej dokumentacji lub teŨ kierowca nie posiada 
odpowiednich uprawnieŒ przedstawiciel Operatora odmawia wjazdu do 
strefy tankowania. 

8.2.8.5 Przedstawiciel Operatora oraz kierowca zestawu transportowego LNG po 
sprawdzeniu uprawnieŒ kierowcy i dokumentacji zestawu transportowego 
wypeğniajŃ i podpisujŃ wykaz czynnoŜci kontrolnych. 

8.2.8.6 Kierowca zostaje poinformowany o zasadach bezpieczeŒstwa 
obowiŃzujŃcych w strefie tankowania. 

8.2.8.7 W strefie tankowania jednoczeŜnie mogŃ znajdowaĺ siň tylko trzy zestawy 
transportowe LNG. 

8.2.8.8 Przed rozpoczňciem tankowania, sprawdza siň stan schğodzenia cysterny. 
Przedstawiciel operatora podejmuje decyzjň o schğodzeniu azotem 
cystern przed tankowaniem.  
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8.2.8.9 JeŨeli cysterna ma odpowiedniŃ temperaturň przedstawiciel Operator 
wydaje kierowcy polecenie wjazdu na stanowisko do tankowania. Po 
wjeŦdzie kierowca wyğŃcza silnik, oddaje kluczyki przedstawicielowi 
Operatora i udaje siň do pomieszczenia dla kierowc·w. Kierowca nie 
moŨe przebywaĺ na stanowisku  do tankowania. 

8.2.8.10 Przed rozpoczňciem tankowania zestaw transportujŃcy LNG podlega 
waŨeniu. W czynnoŜciach waŨenia uczestniczy przedstawiciel Operatora 
oraz UŨytkownika terminalu. JeŨeli strony nie postanowiğy inaczej na 
piŜmie przy czynnoŜciach waŨenia UŨytkownika terminalu reprezentuje 
kierowca zestawu transportujŃcego LNG. 

8.2.9 CzynnoŜci tankowania sŃ realizowane w nastňpujŃcy spos·b:  

8.2.9.1 podczas napeğniania zestawu transportowego LNG naleŨy przestrzegaĺ 
okreŜlonego dla LNG maksymalnego dopuszczalnego stopnia napeğnienia 
lub maksymalnej dopuszczalnej masy zawartoŜci na litr pojemnoŜci 
zestawu transportowego LNG; 

8.2.9.2 po napeğnieniu zestawu transportowego LNG, przedstawiciel Operatora  
sprawdza szczelnoŜĺ jego zamkniňĺ oraz czy na powierzchni zewnňtrznej 
napeğnionego zestawu transportowego LNG, nie ma niebezpiecznych 
pozostağoŜci ğadowanego LNG; 

8.2.10 UŨytkownik terminalu przygotowujŃc zestaw transportujŃcy LNG do przewozu 
zapewnia, aby na cysternach oraz na pojazdach zostağy umieszczone wymagane 
przepisami oznakowania.   

8.2.11 Po zakoŒczeniu tankowania, zestaw transportujŃcy LNG podlega ponownemu 
waŨeniu. Z czynnoŜci waŨenia sporzŃdza siň protok·ğ przeğadunku podpisywany 
przez przedstawiciela Operatora i UŨytkownika terminalu. Postanowienia pkt 
8.2.8.10 stosuje siň odpowiednio 

8.2.12 Parametry jakoŜciowe LNG przeğadowanego na cysterny ustalane sŃ na 
podstawie pomiar·w wykonanych w terminalu przez Operatora przy uŨyciu 
chromatografu. Parametry te zostajŃ potwierdzone w protokole podpisywanym 
przez przedstawiciela Operatora i UŨytkownika terminalu 

8.2.13 Operator wystawia oraz przekazuje kierowcy dokumenty przewozowe wymagane 
przepisami prawa, w tym ADR. 

8.2.14 Po zakoŒczeniu tankowania, zestaw transportujŃcy LNG niezwğocznie opuszcza 
stanowisko do tankowania. 
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9 FAKTUROWANIE I PŁATNOŚCI ZA USŁUGI  

9.1 Rodzaje faktur 

9.1.1 Opğaty za Ŝwiadczenie usğugi naliczane sŃ na podstawie obowiŃzujŃcych taryf i 
dokument·w okreŜlonych w Instrukcji terminalu. 

9.1.2 Operator wystawia faktury o treŜci zgodnej z obowiŃzujŃcymi przepisami prawa. 

9.1.3 Operator wystawia w szczeg·lnoŜci nastňpujŃce rodzaje faktur: 

9.1.3.1 faktura wstňpna ï wystawiana przez Operatora za usğugň regazyfikacji w 
danym okresie rozliczeniowym na podstawie iloŜci ğadunk·w LNG 
okreŜlonych dla danego okresu rozliczeniowego w ramowym 
harmonogramie zawiniňĺ, potwierdzeniu zam·wienia na usğugi typu spot 
oraz mocy umownych, 

9.1.3.2 faktura podstawowa ï wystawiana przez Operatora za wykonane w 
okresie rozliczeniowym usğugi regazyfikacji i usğugi dodatkowe na 
podstawie protokoğu rozliczeniowego, 

9.1.3.3 faktura za czynnoŜci dodatkowe ï wystawiana przez Operatora po 
wykonaniu usğugi na podstawie dodatkowych koszt·w poniesionych przez 
Operatora w ramach Ŝwiadczenia usğug, 

9.1.3.4 faktura korygujŃca ï wystawiana w przypadku wystŃpienia bğňd·w w 
rozliczaniu i fakturowaniu oraz w przypadku uznania reklamacji zğoŨonej 
przez UŨytkownika terminalu , 

9.1.3.5 nota odsetkowa ï wystawiana przez Operatora w przypadku 
przekroczenia termin·w pğatnoŜci przez UŨytkownika terminalu. 

9.2 Rozliczenie i fakturowanie miesięczne świadczonych usług regazyfikacji 

9.2.1 W terminie do si·dmego (7) dnia okresu rozliczeniowego Operator wystawia 
fakturň wstňpnŃ. WysokoŜĺ faktury wstňpnej obliczana jest jako suma 100% 
opğaty stağej wyliczonej na podstawie obowiŃzujŃcej mocy umownej i 50% opğaty 
zmiennej za usğugň regazyfikacji ustalonej na podstawie miesiňcznej iloŜci 
ğadunk·w LNG okreŜlonej w ramowym harmonogramie zawiniňĺ lub 
potwierdzeniu na usğugi typu spot .  

9.2.2 Do piŃtego (5) dnia  po okresie rozliczeniowym sporzŃdzany i uzgadniany jest 
protok·ğ rozliczeniowy dotyczŃcy usğug wykonanych w okresie rozliczeniowym w 
tym w szczeg·lnoŜci: 
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9.2.2.1 iloŜci paliwa gazowego przypisane UŨytkownikowi terminalu, jako 
przekazane do punktu wyjŜcia,  

9.2.2.2 iloŜci LNG przeğadowane na cysterny, czynnoŜci wykonane w ramach 
usğugi dodatkowej przeğadunku na cysterny (waŨenie, schğadzanie 
cystern), 

9.2.2.3 iloŜci oraz mocy dodawania azotu do gazu ziemnego, przypisane 
UŨytkownikowi terminalu, w ramach usğugi dodatkowej obniŨenia liczby 
Wobbego poprzez dodanie azotu. 

9.2.3 W przypadku, gdy UŨytkownik terminalu nie upeğnomocni swoich przedstawicieli 
do uzgodnienia protokoğu rozliczeniowego lub jego przedstawiciele bezzasadnie 
odm·wiŃ podpisania  protokoğu, zostaje on podpisany jednostronnie przez 
przedstawiciela Operatora. JeŨeli strony nie podpiszŃ protokoğu rozliczeniowego 
UŨytkownikowi terminalu przysğuguje prawo zgğoszenia reklamacji. 

9.2.4 W terminie do si·dmego (7) dnia po okresie rozliczeniowym, Operator wystawia 
fakturň podstawowŃ za usğugň regazyfikacji i usğugi dodatkowe wykonane w 
okresie rozliczeniowym na podstawie protokoğu rozliczeniowego. Kwota, na kt·rŃ 
zostanie wystawiona ta faktura bňdzie pomniejszona o kwotň wynikajŃcŃ z 
faktury wstňpnej, o kt·rej mowa w pkt. 9.2.1. ZağŃcznikiem do faktury 
podstawowe jest podpisany protok·ğ rozliczeniowy.  

9.2.5 W terminie do si·dmego (7) dnia po okresie rozliczeniowym Operator wystawia 
fakturň za czynnoŜci dodatkowe uwzglňdniajŃcŃ dodatkowe koszty poniesione 
przez Operatora w ramach Ŝwiadczenia usğugi w okresie rozliczeniowym.  

9.3 Zasady przesyłania i odbioru faktur  

9.3.1 Faktury wystawione przez Operatora wraz z zağŃcznikami stanowiŃcymi podstawň 
do ich wystawienia sŃ wysyğane listem poleconym lub dostarczane w inny spos·b 
za potwierdzeniem odbioru na adres UŨytkownika terminalu wskazany w umowie 
regazyfikacji.  

9.3.2 UŨytkownik terminalu przesyğa fakturň, o kt·rej mowa w pkt. 7.8.5 listem 
poleconym lub dostarcza w inny spos·b za potwierdzeniem odbioru na adres 
Operatora wskazany w umowie regazyfikacji 

9.3.3 Strony ustalajŃ, iŨ fakturň przesğanŃ na adres wskazany w Umowie regazyfikacji, 
uznaje siň za skutecznie dorňczonŃ. 
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9.4 Sposób i terminy płatności  

9.4.1 Kwoty wynikajŃce z faktur pğatne sŃ przelewem na rachunek bankowy Operatora 
wskazany na fakturach.  

9.4.2 Termin pğatnoŜci faktur wymienionych w pkt. 9.2 ustala siň na czternaŜcie (14) dni 
od daty wystawienia faktur. 

9.4.3 DatŃ zapğaty naleŨnoŜci jest data uznania rachunku bankowego Operatora. 

9.4.4 KaŨda pğatnoŜĺ dokonywana przez UŨytkownika terminalu bňdzie zaliczana na 
poczet najstarszych naleŨnoŜci, w tym w pierwszej kolejnoŜci na odsetki 
ustawowe.  

9.4.5 Faktura za sprzedaŨ gazu ziemnego , o kt·rej mowa w pkt. 7.8.5 zostanie 
zapğacona w ciŃgu czternastu (14) dni od dorňczenia faktury Operatorowi . 
UŨytkownik terminalu wyraŨa zgodň na rozliczenie wartoŜci zakupu poprzez 
potrŃcenie z wynagrodzenia naleŨnego Operatorowi. 

9.5 Przekroczenie terminu płatności  

9.5.1 Nieterminowe regulowanie przez UŨytkownika terminalu zobowiŃzaŒ pieniňŨnych 
powoduje naliczenie, za kaŨdy dzieŒ op·Ŧnienia, odsetek ustawowych. Kwota 
naliczonych odsetek ustawowych bňdzie pğatna na podstawie noty odsetkowej 
wystawionej przez Operatora w terminie siedmiu (7) dni od daty wystawienia  tej 
noty dla UŨytkownika terminalu.  

9.5.2 Operator moŨe skorzystaĺ z zabezpieczeŒ opisanych w Instrukcji terminalu w 
przypadku, gdy UŨytkownik terminalu op·Ŧnia siň z zapğatŃ.   

9.5.3 Wypowiedzenie umowy nie zwalnia UŨytkownika terminalu z obowiŃzku zapğaty 
wszystkich naleŨnoŜci wraz z odsetkami. 

9.5.4 Reklamacje dotyczŃce faktury, UŨytkownik terminalu powinien zgğosiĺ najp·Ŧniej w 
ciŃgu siedmiu (7) dni roboczych od jej otrzymania.  

9.5.5 W przypadku reklamacji faktury, kt·ra dotyczy bğňd·w rachunkowych, UŨytkownik 
terminalu jest zobowiŃzany do terminowej zapğaty prawidğowo wyliczonej i 
uzgodnionej z Operatorem kwoty. 

9.5.6 Zgğoszenie przez UŨytkownika terminalu reklamacji innej niŨ dotyczŃca bğňd·w 
rachunkowych, nie zwalnia go z obowiŃzku uiszczenia wymagalnych naleŨnoŜci 
wynikajŃcych z faktur. 
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9.5.7 Operator ma obowiŃzek rozpatrzyĺ reklamacjň w ciŃgu czternastu (14) dni od daty 
jej otrzymania. 

9.5.8 W przypadku uznania reklamacji, Operator wystawi w ciŃgu siedmiu (7) dni 
roboczych od daty uznania reklamacji fakturň korygujŃcŃ i niezwğocznie przeŜle 
jŃ UŨytkownikowi terminalu. Ewentualna nadpğata zostanie zaliczona przez 
Operatora na poczet przyszğych pğatnoŜci. Na kwotň nadpğaty zostanie 
wystawiona faktura, zgodnie z obowiŃzujŃcymi przepisami.  

9.5.9 JeŨeli UŨytkownik terminalu w terminie trzech (3) dni  od otrzymania faktury 
korygujŃcej zaŨŃda zwrotu nadpğaty, zostanie ona przesğana na konto 
UŨytkownika terminalu. 

9.6 Rozstrzyganie sporów dotyczących fakturowania i płatności 

9.6.1 JeŨeli pomiňdzy Operatorem a UŨytkownikiem terminalu wyniknie sp·r dotyczŃcy 
wystawionych przez Operatora faktur strony doğoŨŃ staraŒ w celu rozstrzygniňcia 
sporu w drodze negocjacji. 

9.6.2 JeŨeli w ciŃgu trzydziestu (30) dni liczŃc od dnia dorňczenia wezwania do 
ugodowego rozstrzygniňcia sporu, strony nie dojdŃ do porozumienia, w·wczas 
sprawy sporne bňdŃ rozstrzygane przez sŃd powszechny wğaŜciwy miejscowo 
dla siedziby Operatora. 

10 PRACE REMONTOWE  

10.1.1 Dla zapewnienia bezpieczeŒstwa oraz utrzymania odpowiedniego poziomu 
niezawodnoŜci pracy terminalu Operator przeprowadza niezbňdne prace 
eksploatacyjne, diagnostyczne, remontowe, konserwacyjne, instalacyjne oraz 
modernizacyjne (dalej Ăpraceò). 

10.1.2 Operator do koŒca grudnia kaŨdego roku publikuje na stronie internetowej 
informacjň o zakresie prac planowanych w okresie od 1 stycznia bieŨŃcego roku 
do 31 grudnia nastňpnego roku mogŃcych powodowaĺ zmiany w warunkach 
funkcjonowania terminalu powodujŃce ograniczenia w Ŝwiadczeniu usğugi 
regazyfikacji lub usğug dodatkowych. W informacji tej Operator uwzglňdni 
informacje od OSP, dokğadajŃc staraŒ aby terminy prowadzenia prac przez 
Operatora uwzglňdniağy terminy podane przez OSP.  

10.1.3 Doprecyzowanie termin·w prac oraz ich skutk·w dla UŨytkownika terminalu w 
drodze uzgodnienia pomiňdzy Operatorem i UŨytkownikiem terminalu powinno 
nastŃpiĺ nie p·Ŧniej niŨ 21 dni przed ich rozpoczňciem. 
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10.1.4 W uzasadnionych przypadkach Operator moŨe wprowadziĺ zmiany w zakresie i 
terminie prac w trakcie danego roku gazowego. Zmiany takie mogŃ byĺ r·wnieŨ 
wprowadzone przez Operatora na uzasadniony wniosek UŨytkownika terminalu 
lub OSP. Operator doğoŨy staraŒ, aby skutki ograniczeŒ spowodowanych 
planowanymi pracami byğy moŨliwie jak najmniejsze. 

10.1.5 Informacje o wszelkich zmianach termin·w prac, Operator przekazuje 
UŨytkownikom terminalu, kt·rych informacje te dotyczŃ na 3 miesiŃce przed ich 
rozpoczňciem.  

10.1.6 UŨytkownik terminalu zobowiŃzany jest do uwzglňdnienia w harmonogramie 
zawiniňĺ oraz w nominacjach ograniczeŒ, o kt·rych mowa w punkcie 10.  

10.1.7 W okresach wystňpowania ograniczeŒ, spowodowanych prowadzeniem prac, o 
kt·rych mowa w pkt. 10.1.2 oraz 10.1.4, Operator zwolniony bňdzie z obowiŃzku 
wyğadunku lub regazyfikacji wyğadowanego LNG lub Ŝwiadczenia usğug 
dodatkowych. 

10.1.8 Za okres wstrzymania lub ograniczenia Ŝwiadczenia usğug regazyfikacji lub usğug 
dodatkowych w wyniku prac prowadzonych przez Operatora opğaty stağe ulegajŃ  
obniŨeniu zgodnie z obowiŃzujŃcŃ taryfŃ. 

10.1.9 Operator doğoŨy staraŒ, aby planowane prace remontowe  nie przekroczyğ 10 dni 
roboczych w danym roku. 

11 ZARZĄDZANIE OGRANICZENIAMI  

11.1 Działania Operatora pozwalające na eliminowanie możliwości powstawania 
ograniczeń zdolności instalacji terminalu 

11.1.1 Na etapie rozpatrywania wniosk·w o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji Operator 
analizuje moŨliwoŜci realizacji nowych um·w tak, aby ich realizacja nie 
powodowağy obniŨenia poziomu bezpieczeŒstwa funkcjonowania instalacji 
terminalu oraz integralnoŜci instalacji terminalu, a takŨe jakoŜci paliwa gazowego 
dostarczanego dla dotychczasowych UŨytkownik·w terminalu. 

11.1.2 W przypadku, gdy istniejŃ moŨliwoŜci realizacji usğugi regazyfikacji, Operator 
udostňpnia wolne zdolnoŜci instalacji terminalu biorŃc pod uwagň kolejnoŜĺ 
otrzymania kompletnych wniosk·w o usğugň regazyfikacji, kt·ry pozytywnie 
przeszedğ proces weryfikacji formalno-prawnej. 
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11.1.3 W celu zapobiegania wystňpowaniu ograniczeŒ zdolnoŜci instalacji terminalu 
Operator wsp·ğpracuje z  OSP na warunkach okreŜlonych w porozumieniu 
miňdzyoperatorskim. 

11.1.4 Ponadto, Operator podejmuje nastňpujŃce dziağania zapobiegajŃce powstawaniu 
ograniczeŒ zdolnoŜci instalacji terminalu: 

11.1.4.1 przydziela moce umowne w spos·b zapewniajŃcy peğne wykorzystanie 
zdolnoŜci instalacji terminalu,  

11.1.4.2 ustala minimalne moce regazyfikacji oraz steruje pracŃ terminalu w 
spos·b zapewniajŃcy optymalne wykorzystanie instalacji terminalu, 

11.1.4.3 zawiera umowy regazyfikacji obejmujŃce postanowienia dotyczŃce 
sposobu postňpowania w przypadku niewykorzystania zarezerwowanej 
zdolnoŜci instalacji terminalu, 

11.1.4.4 eksploatuje oraz steruje pracŃ terminalu w spos·b zmniejszajŃcy 
prawdopodobieŒstwo powstania ograniczeŒ zdolnoŜci instalacji terminalu, 

11.1.4.5 monitoruje parametry techniczne i jakoŜciowe wyğadowywanego LNG oraz 
gazu ziemnego , 

11.1.4.6 planuje prace tak, aby nie powodowaĺ ograniczeŒ dostňpu do instalacji 
terminalu, a jeŜli wystŃpienie ograniczeŒ w zwiŃzku z prowadzonymi 
pracami jest konieczne, dokğada staraŒ, aby skutki ograniczeŒ 
spowodowanych planowanymi pracami byğy moŨliwie jak najmniejsze, 

11.1.4.7 opracowuje procedury dziağaŒ na wypadek wystŃpienia sytuacji awaryjnej. 

11.2 Zarządzanie ograniczeniami kontraktowymi 

11.2.1 Operator prowadzi bieŨŃcŃ ocenň wykorzystania przydzielonych zdolnoŜci 
instalacji terminalu dla usğug regazyfikacji, w tym mocy umownej, Ŝredniej i 
minimalnej mocy regazyfikacji z uwzglňdnieniem aktualnie Ŝwiadczonych usğug 
regazyfikacji w ramach zawartych um·w regazyfikacji, przyjňtych wniosk·w o 
Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji. Analizy te majŃ na celu zapobieganie 
moŨliwoŜci blokowania zdolnoŜci instalacji terminalu i powstawania ograniczeŒ 
kontraktowych. 

11.2.2 W przypadku powstania ograniczeŒ kontraktowych, kt·re uniemoŨliwiajŃ 
zawarcie umowy regazyfikacji, Operator doğoŨy staraŒ w celu ich zmniejszenia 
podejmujŃc dziağania okreŜlone InstrukcjŃ terminalu, w szczeg·lnoŜci 
postanowieniami pkt. 7.1.9.   
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11.2.3 JeŨeli w trakcie rozpatrywania nowego wniosku o Ŝwiadczenie usğug regazyfikacji 
okaŨe siň, Ũe brak jest wolnej zdolnoŜci instalacji terminalu, a w ramach 
dotychczas realizowanych um·w regazyfikacji lub usğug dodatkowych istniejŃ 
zarezerwowane a niewykorzystywane zdolnoŜci instalacji terminalu, Operator 
wzywa UŨytkownika terminalu, kt·ry nie wykorzystuje przysğugujŃcej mu 
zdolnoŜci instalacji terminalu do zğoŨenia w ciŃgu 15 dni pisemnej informacji o 
przyczynach oraz przewidywanym czasie niewykorzystywania przyznanej mu 
zdolnoŜci instalacji terminalu.  

11.2.4 JeŨeli UŨytkownik terminalu nie przedstawi wyjaŜnieŒ zgodnie z pkt. 11.2.3, lub 
przedstawione wyjaŜnienia nie dajŃ wiarygodnej podstawy uznania, iŨ 
niewykorzystywanie cağkowitej, przyznanej zdolnoŜci instalacji terminalu przez 
UŨytkownika terminalu ma usprawiedliwiony charakter lub, Ũe zdolnoŜĺ ta jest mu 
niezbňdna w celu realizacji jego istniejŃcych obowiŃzk·w umownych, Operator 
po konsultacji z Prezesem URE, zwr·ci siň do UŨytkownika terminalu o 
odsprzedanie lub udostňpnienie niewykorzystywanej czňŜci przyznanej mu 
zdolnoŜci instalacji terminalu. Podczas analizy przedstawionych wyjaŜnieŒ 
Operator bňdzie brağ pod uwagň dane archiwalne na temat wykorzystywania 
zakontraktowanej zdolnoŜci instalacji terminalu przez danego UŨytkownika 
terminalu. 

11.2.5 UŨytkownik terminalu moŨe dokonaĺ odsprzedaŨy lub udostňpnienia 
niewykorzystanej, przyznanej mu zdolnoŜci instalacji terminalu w cağoŜci lub w 
czňŜci na rzecz innego UŨytkownika terminalu, zgodnie z postanowieniami pkt. 
11.2.7 do pkt. 11.2.16. 

11.2.6 W celu uğatwienia UŨytkownikowi terminalu nabycia, sprzedaŨy lub udostňpnienia 
niewykorzystywanej cağkowitej lub czňŜciowej przydzielonej mu zdolnoŜci 
instalacji terminalu, Operator publikuje na swojej stronie internetowej Tabelň 
Ofert zawierajŃcŃ zgğoszenia UŨytkownik·w terminalu (Bulletin Board). 

11.2.7 UŨytkownicy terminalu mogŃ odsprzedaĺ lub udostňpniĺ niewykorzystanŃ, 
przydzielonŃ im zdolnoŜĺ instalacji terminalu w cağoŜci. W przypadku 
odsprzedaŨy lub udostňpnienia czňŜci przydzielonej im zdolnoŜci instalacji 
terminalu , przedmiotem transakcji mogŃ byĺ:  

11.2.7.1 ramy czasowe zawiniňcia oraz ğadunek- jeŨeli UŨytkownik terminalu moŨe 
zregazyfikowaĺ ğadunek w ramach przysğugujŃcej mu mocy umownej, 

11.2.7.2 cağoŜĺ lub czňŜĺ wyğadowanego LNG - jeŨeli nabywca moŨe 
zregazyfikowaĺ wyğadowanŃ iloŜĺ LNG w ramach przysğugujŃcej mu mocy 
umownej, 



                                    Instrukcja Terminalu z dn. 31.10.2009 r. 
 
 
 

67 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

11.2.7.3 moc umowna w czňŜci stanowiŃcej nadwyŨkň ponad ŜredniŃ moc 
regazyfikacji powiňkszonŃ o moc dodawania azotu, 

11.2.8 W przypadku zamiaru nabycia, sprzedaŨy lub udostňpnienia niewykorzystywanej 
cağkowitej lub czňŜciowej, przyznanej zdolnoŜci instalacji terminalu UŨytkownik 
terminalu przekazuje do Operatora ofertň zgodnie z wzorem umieszczonym na 
stronie internetowej Operatora. Oferta musi zawieraĺ co najmniej: 

11.2.8.1 oznaczenie UŨytkownika terminalu, 

11.2.8.2 przedmiot transakcji oraz cenň, 

11.2.8.3 termin zwiŃzania ofertŃ. 

11.2.9 Formularz oferty zgodny ze wzorem umieszczonym na stronie internetowej 
operatora powinien zostaĺ dostarczony do Operatora w formie elektronicznej na 
adres internetowy podany na stronie Operatora oraz listem poleconym do 
siedziby Operatora, nie p·Ŧniej niŨ na czternaŜcie (14) dni przed terminem 
oferowanej sprzedaŨy,  udostňpnienia lub nabycia cağkowitej, przyznanej 
UŨytkownikowi zdolnoŜci instalacji terminalu lub jej czňŜci.   

11.2.10 W przypadku, gdy oferta nie speğnia powyŨszych wymagaŒ Operator 
zastrzega sobie prawo do nie opublikowania oferty jednoczeŜnie informujŃc o 
tym UŨytkownika terminalu w formie elektronicznej na adres, spod kt·rego 
wysğana byğa oferta oraz listem poleconym.  

11.2.11 Operator nie bierze odpowiedzialnoŜci za treŜĺ opublikowanych ofert z tym, Ũe 
ponosi odpowiedzialnoŜĺ za zgodnoŜĺ opublikowanych ofert z formularzem 
dostarczonym przez UŨytkownika terminalu. 

11.2.12 Po upğywie terminu zwiŃzania ofertŃ, Operator usuwa ofertň z Tabeli Ofert. 

11.2.13 W przypadku zamiaru odsprzedaŨy niewykorzystywanej cağoŜci lub czňŜci 
przyznanej UŨytkownikowi zdolnoŜci instalacji terminalu podmiotowi nie 
bňdŃcemu UŨytkownikiem terminalu, Operatorowi zostanŃ przedğoŨone:  

11.2.13.1 oŜwiadczenie, UŨytkownika terminalu i podmiotu kupujŃcego, o 
odsprzedaŨy cağoŜci lub czňŜci przyznanej mu zdolnoŜci instalacji 
terminalu zawierajŃce informacje o przedmiocie transakcji, na formularzu 
opublikowanym na stronie internetowej Operatora, 

11.2.13.2 wniosek podmiotu kupujŃcego o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji, 
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11.2.13.3 podpisany przez UŨytkownika terminalu aneks do umowy regazyfikacji 
okreŜlajŃcy nowe warunki Ŝwiadczenia usğug regazyfikacji, zgodny 
z postanowieniami oŜwiadczenia o odsprzedaŨy. 

11.2.14 Operator dokona oceny wniosku o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji zgodnie z 
procedurami okreŜlonymi w Instrukcji terminalu. W przypadku pozytywnej 
weryfikacji wniosku, Operator zawrze umowň regazyfikacji z podmiotem 
kupujŃcym oraz aneks do umowy regazyfikacji zawartej z UŨytkownikiem 
terminalu. 

11.2.15 W przypadku udostňpnienia niewykorzystywanej czňŜci lub cağoŜci przyznanej 
zdolnoŜci instalacji terminalu, UŨytkownik terminalu przedkğada Operatorowi, co 
najmniej na 3 dni przed terminem rozpoczňcia korzystania przez nowy podmiot z 
pakietu, na formularzu opublikowanym na stronie internetowej Operatora, 
oŜwiadczenie o udostňpnieniu czňŜci lub cağoŜci przyznanej mu zdolnoŜci 
instalacji terminalu zawierajŃce nastňpujŃce informacje: 

11.2.15.1 nazwň podmiotu, kt·remu cağoŜĺ lub czňŜĺ przyznanej zdolnoŜci 
instalacji terminalu zostağa udostňpniona, 

11.2.15.2 przedmiot transakcji.  

11.2.16 Dokumenty, o kt·rych mowa w punkcie 11.2.15 zostanŃ przesğane przez 
UŨytkownika terminalu do Operatora w formie elektronicznej na adres 
internetowy podany na stronie Operatora oraz listem poleconym do siedziby 
Operatora.  

11.2.17 Udostňpnienie przepustowoŜci nie powoduje zmiany postanowieŒ umowy 
regazyfikacji zawartej pomiňdzy UŨytkownikiem terminalu i Operatorem. 

11.2.18 Za czynnoŜci zwiŃzane z przeciwdziağaniem lub zmniejszaniem zakresu 
ograniczeŒ kontraktowych, Operator nie pobiera dodatkowych opğat od 
UŨytkownika terminalu. 

12 WYMIANA INFORMACJI  

12.1 Postanowienia ogólne 

12.1.1 System Wymiany Informacji (SWI) sğuŨy do wymiany informacji zwiŃzanych ze 
Ŝwiadczeniem usğug regazyfikacji oraz usğug dodatkowych pomiňdzy Operatorem 
oraz UŨytkownikiem terminalu.  
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12.1.2 Elektroniczna wymiana informacji zwiŃzanych z realizacjŃ zawartych um·w 
regazyfikacji docelowo bňdzie oparta na standardzie elektronicznej wymiany 
dokument·w (EDI), w wersji opracowanej dla gazownictwa o nazwie EDIG@S 
(opisanej w dokumencie Edig@s Message Implementation Guidelines, 
dostňpnym na stronie www.edigas.org).  

12.1.3 Do czasu wdroŨenia elektronicznego systemu wymiany informacji, opartego na 
standardzie elektronicznej wymiany dokument·w EDIG@S, podstawowŃ formŃ 
wymiany informacji sŃ dokumenty w formie pisemnej. 

12.1.4 WyjŃtek stanowiŃ wymieniane na bieŨŃco dokumenty dotyczŃce miesiňcznych 
harmonogram·w zawiniňĺ, zam·wieŒ na usğugi typu spot, potwierdzeŒ zam·wieŒ 
na usğugi typu spot, nominacji, renominacji i alokacji, kt·re przekazywane bňdŃ w 
postaci elektronicznej w formacie opisanym w punkcie 12.2.  

12.1.5 Do czasu wdroŨenia systemu, o kt·rym mowa w punkcie 12.1.3. zatwierdzone 
miesiňczne harmonogramy zawiniňĺ, zam·wienia na usğugi typu spot, 
potwierdzenia zam·wieŒ na usğugi typu spot, zatwierdzone nominacje 
i renominacje bňdŃ ponadto dorňczane w formie pisemnej lub faksem.  

12.1.6 W celu zapewnienia sprawnej i niezawodnej komunikacji, strony podajŃ w 
umowie regazyfikacji oraz umowie ramowej informacje o swoich adresach 
pocztowych, adresach e-mail, numerach telefonu i faksu, a takŨe osobach 
upowaŨnionych do kontaktu w zwiŃzku z realizacjŃ umowy regazyfikacji. Zmiany 
powyŨszych danych wymagajŃ dla swojej skutecznoŜci poinformowania na 
piŜmie drugiej strony. Nie jest wymagane sporzŃdzanie aneksu do umowy 
regazyfikacji. 

12.2 Format plików przekazywanych w związku z wymianą informacji dotyczących 
nominacji, renominacji oraz alokacji. 

12.2.1 Informacje o miesiňcznych harmonogramach zawiniňĺ, zam·wieŒ na usğugi typu 
spot, potwierdzeŒ zam·wieŒ na usğugi typu spot, nominacjach, renominacjach 
oraz alokacjach bňdŃ przesyğane w formie plik·w ASCII.  

12.2.2 Formaty plik·w ASCII, o kt·rych mowa w punktach 12.2.1 zostağy szczeg·ğowo 
opisane na stronie internetowej Operatora. Informacje o zmianie wymagaŒ 
dotyczŃcych przekazywanych plik·w bňdŃ przekazywane w formie pisemnej z 
szeŜciomiesiňcznym wyprzedzeniem, jak r·wnieŨ z takim wyprzedzeniem 
umieszczane na stronie internetowej. 
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12.3 Sposób wymiany informacji. 

12.3.1 Wymiana plik·w, o kt·rych mowa w punktach 12.2.1, bňdzie nastňpowaĺ 
z wykorzystaniem poczty elektronicznej lub Internetu.  

12.3.2 Operator oraz UŨytkownik terminalu zapewniŃ ochronň i integralnoŜĺ 
przekazywanych plik·w wykorzystujŃc mechanizm kwalifikowanego podpisu 
cyfrowego. 

 

13 BEZPIECZEŃSTWO PRZETWARZANIA DANYCH 

13.1.1 Postanowienia punktu 13 stosuje siň do Operatora, podmiotu skğadajŃcego 
wniosek o zawarcie umowy regazyfikacji oraz UŨytkownika terminalu (zwane 
dalej ĂPodmiotamiò).  

13.1.2 Podmioty zobowiŃzujŃ siň do ochrony informacji o charakterze technicznym, 
technologicznym, handlowym, strategicznym, finansowym i  ekonomicznym, 
uzyskanych w zwiŃzku z procedurŃ zawierania oraz realizacjŃ umowy 
regazyfikacji  nieujawnionych do wiadomoŜci publicznej, co, do kt·rych Podmiot 
podjŃğ niezbňdne dziağania w celu zachowania ich poufnoŜci (zwanych dalej 
ĂtajemnicŃ przedsiňbiorstwaò). W szczeg·lnoŜci Podmioty zobowiŃzujŃ siň: 

13.1.2.1 traktowaĺ ww. informacje jako poufne, nie publikowaĺ ich i nie ujawniaĺ 
osobom trzecim, 

13.1.2.2 nie uŨywaĺ ww. informacji do innych cel·w aniŨeli zwiŃzanych z: 
procedurŃ zawierania i realizacjŃ umowy regazyfikacji, 

13.1.2.3 podjŃĺ wszelkie czynnoŜci niezbňdne do ochrony ww. informacji,  

13.1.2.4 ograniczyĺ wymianň ww. informacji poufnych i dostňp do nich, do os·b, 
kt·rym te informacje sŃ potrzebne w zwiŃzku z procedurŃ zawierania oraz 
realizacjŃ umowy regazyfikacji, o kt·rych mowa w pkt. 13.1.2.1 i w 
kaŨdym przypadku, informowaĺ takie osoby o poufnym charakterze tych 
informacji. 

13.1.3 Podmioty zobowiŃzujŃ siň do ochrony informacji niejawnych zgodnie 
z postanowieniami ustawy z dnia 22 stycznia 1999 roku o ochronie informacji 
niejawnych (Dz. U. z 2005 r. Nr 196, poz. 163, zwana dalej ñUstawŃ o Ochronie 
Informacji Niejawnychò). 



                                    Instrukcja Terminalu z dn. 31.10.2009 r. 
 
 
 

71 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

13.1.4 UŨytkownicy Systemu Wymiany Informacji (SWI) majŃ obowiŃzek zapewnienia 
ochrony przechowywania i przekazywania informacji przed nieuprawnionym 
dostňpem stron trzecich i zabezpieczenia przed nieautoryzowanŃ zmianŃ treŜci. 

13.1.5 JeŨeli na etapie rozpatrywania przez Operatora wniosku o Ŝwiadczenie usğugi 
regazyfikacji lub w toku realizacji umowy regazyfikacji okaŨe siň, Ũe informacje, 
kt·re powinny byĺ zağŃczone lub zamieszczone we wniosku stanowiŃ tajemnicň 
przedsiňbiorstwa albo podlegajŃ ochronie jako informacje niejawne w rozumieniu 
Ustawy o Ochronie Informacji Niejawnych (zwane dalej ĂinformacjŃ niejawnŃò), 
Podmiot zobowiŃzuje siň:  

13.1.5.1 poinformowaĺ o tym fakcie Operatora,  

13.1.5.2 jeŨeli jest to niezbňdne, uzyskaĺ zgodň osoby trzeciej na udostňpnienie 
Operatorowi informacji stanowiŃcych tajemnicň przedsiňbiorstwa, tak aby 
ujawnienie tych informacji nie stanowiğo czynu nieuczciwej konkurencji. 

13.1.6 JeŨeli podmiot nie zapewni Operatora dostňpu do informacji, o kt·rym mowa w 
pkt. 13.1.5, Operator pozostawia wniosek o Ŝwiadczenie usğugi regazyfikacji bez 
rozpatrzenia. 

13.1.7 Informacje stanowiŃce tajemnicň przedsiňbiorstwa mogŃ byĺ przekazywane 
organom upowaŨnionym na podstawie przepis·w prawa do zwracania siň o 
podanie takich informacji. W takim przypadku Podmiot, do kt·rego zwr·cono siň 
o przekazanie informacji, winien przed ich wydaniem poinformowaĺ o tym fakcie 
drugŃ stronň umowy oraz przekazaĺ jej kopiň ŨŃdania o przekazanie informacji. 
W odniesieniu do informacji niejawnych stosuje siň odpowiednie przepisy Ustawy 
o Ochronie Informacji Niejawnych dotyczŃce udostňpniania takich informacji 
upowaŨnionym wğadzom, organom lub sğuŨbom.  

13.1.8 Naruszenie postanowieŒ pkt. 13 bňdzie upowaŨniağo poszkodowany Podmiot 
do dochodzenia odszkodowania na zasadach og·lnych. 

14 POSTANOWIENIA KOŃCOWE 

14.1 Rozliczenia w jednostkach energii 

14.1.1 W przypadku zmiany przepis·w prawa umoŨliwiajŃcych dokonywanie rozliczeŒ 
pomiňdzy UŨytkownikiem terminalu i Operatorem w jednostkach energii z tytuğu 
Ŝwiadczenia usğugi regazyfikacji, postanowienia Instrukcji terminalu ulegnŃ 
zmianie w ten spos·b, iŨ moce oraz nominacje bňdŃ okreŜlane w jednostkach 
energii. W tym celu zamiast  m3 bňdŃ stosowane kWh oraz zamiast m3/h bňdŃ 
stosowane kWh/h lub inne, okreŜlone przepisami prawa jednostki. Operator 
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poinformuje wszystkich UŨytkownik·w terminalu z (6) szeŜciomiesiňcznym 
wyprzedzeniem o sposobie wprowadzenia zmian. 

14.1.2 Przy wprowadzaniu zmian o kt·rych mowa w pkt. 14.1.1 postanowieŒ pkt. 15 nie 
stosuje siň.  

14.2 Rozwiązanie umowy regazyfikacji oraz zawieszenie jej realizacji 

14.2.1 Umowa o regazyfikacjň ulega rozwiŃzaniu za pisemnym porozumieniem stron. 

14.2.2 Poza innymi przypadkami okreŜlonymi w Instrukcji terminalu, kaŨdej ze stron 
przysğuguje prawo wypowiedzenia umowy regazyfikacji zawartej na czas 
nieoznaczony , po upğywie, co najmniej dwunastu (12) miesiňcy Ŝwiadczenia 
usğugi regazyfikacji na podstawie tej umowy, z zachowaniem trzymiesiňcznego 
okresu wypowiedzenia. 

14.2.3 Operator uprawniony jest do wypowiedzenia umowy, z zachowaniem 
miesiňcznego okresu wypowiedzenia, w przypadku:  

14.2.3.1 gdy UŨytkownik terminalu zalega z zapğatŃ za Ŝwiadczone usğugi, co 
najmniej miesiŃc po upğywie terminu pğatnoŜci, pomimo uprzedniego 
powiadomienia na piŜmie o zamiarze wypowiedzenia umowy i 
wyznaczenia dodatkowego co najmniej dwutygodniowego terminu do 
zapğaty zalegğych i bieŨŃcych naleŨnoŜci, a UŨytkownik terminalu nie uiŜciğ 
wszystkich bieŨŃcych i zalegğych naleŨnoŜci w ciŃgu kolejnych 30 dni 
po upğywie wyznaczonego terminu, 

14.2.3.2 nie przedğuŨenia waŨnoŜci lub nie uzupeğnienia do peğnej kwoty, 
zabezpieczenia finansowego w przypadkach i formie okreŜlonych w 
umowie regazyfikacji, pomimo pisemnego wezwania do jej uzupeğnienia w 
wyznaczonym terminie nie kr·tszym niŨ czternaŜcie(14) dni, 

14.2.3.3 niedostosowania siň przez UŨytkownika terminalu do wprowadzonych, 
zgodnie z wğaŜciwymi przepisami prawa lub postanowieniami Instrukcji 
terminalu ograniczeŒ, 

14.2.3.4 gdy UŨytkownik terminalu nie speğnia wymog·w przewidzianych 
przepisami prawa. 

14.2.4 W przypadku spowodowania przez UŨytkownika terminalu lub podmioty, za 
kt·rych dziağania UŨytkownik terminalu ponosi odpowiedzialnoŜĺ, zagroŨenia 
bezpieczeŒstwa funkcjonowania terminalu lub realizacji zawartych um·w 
regazyfikacji, w szczeg·lnoŜci poprzez przekazywanie do wyğadunku LNG o 
niewğaŜciwych parametrach jakoŜciowych, niedotrzymywanie minimalnej mocy 
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regazyfikacji, Operator uprawniony jest do wypowiedzenia umowy z 
zachowaniem miesiňcznego okresu wypowiedzenia 

14.2.5 W przypadku wygaŜniňcia lub cofniňcia Operatorowi koncesji na prowadzenie 
dziağalnoŜci gospodarczej, kt·rej dotyczy Ŝwiadczenie usğug objňtych UmowŃ 
regazyfikacji, oraz gdy obowiŃzki Operatora wynikajŃce z Umowy regazyfikacji 
nie bňdŃ realizowane przez inny podmiot, realizacja usğug objňtych UmowŃ 
regazyfikacji podlega zawieszeniu do czasu uzyskania wymaganej koncesji. W 
czasie wstrzymania Ŝwiadczenia usğug regazyfikacji lub usğug dodatkowych 
UŨytkownik terminalu bňdzie zwolniony z obowiŃzku uiszczania opğat zgodnie z 
taryfŃ i InstrukcjŃ terminalu. 

14.2.6 W przypadku wygaŜniňcia lub cofniňcia UŨytkownikowi terminalu koncesji na 
prowadzenie dziağalnoŜci gospodarczej, kt·rej dotyczy Ŝwiadczenie usğug 
objňtych UmowŃ regazyfikacji, Operator, po poinformowaniu wğaŜciwych organ·w 
regulacyjnych, wstrzyma Ŝwiadczenie usğugi do czasu przedstawienia 
dokument·w potwierdzajŃcych prawo prowadzenia dziağalnoŜci gospodarczej 
przez UŨytkownika terminalu zgodnie z obowiŃzujŃcymi przepisami. Za czas 
wstrzymania Ŝwiadczenia usğug regazyfikacji Operator pobiera opğaty zgodnie z 
taryfŃ i InstrukcjŃ terminalu.  

14.2.7 Strona, kt·rej dotyczŃ okolicznoŜci opisane w pkt. 14.2.5 lub pkt. 
14.2.6zobowiŃzana jest poinformowaĺ drugŃ stronň na piŜmie, z co najmniej 2-
miesiňcznym wyprzedzeniem o terminie wygaŜniňcia koncesji. Strona 
obowiŃzana jest niezwğocznie poinformowaĺ drugŃ stronň o cofniňcia koncesji. 

 

14.3 Język i prawo właściwe 

14.3.1 Instrukcja terminalu zostağa sporzŃdzona w jňzyku polskim i zostağa 
przetğumaczona na jňzyk angielski. WiŃŨŃcŃ wersjŃ jest wersja polska, a wersja 
angielska ma charakter informacyjny.  

14.3.2 Umowy regazyfikacji oraz umowy ramowe sŃ sporzŃdzane w jňzyku polskim lub 
w jňzyku polskim i jňzyku angielskim. WiŃŨŃcŃ wersjŃ jest wersja polska, a 
wersja angielska ma charakter informacyjny. 

14.3.3 Prawem wğaŜciwym dla um·w regazyfikacji i um·w ramowych zawieranych w 
oparciu o Instrukcjň terminalu oraz dla samej Instrukcji terminalu jest prawo 
polskie. 
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15 ZMIANY INSTRUKCJI TERMINALU 

15.1.1 Zmiany w Instrukcji terminalu wprowadzane sŃ przez Operatora. Zmiana lub 
uzupeğnianie Instrukcji terminalu moŨe nastŃpiĺ w przypadku m.in. zmiany 
przepis·w prawa, wydania lub zmiany wytycznych organ·w regulacyjnych, 
zmiany przepis·w portowych, zmian IRiESP.  

15.1.2 Operator opracowuje projekt zmian Instrukcji terminalu, w formie karty 
aktualizacyjnej. W karcie aktualizacyjnej podaje siň przyczyny, zakres i treŜĺ 
proponowanych zmian oraz planowany termin wejŜcia ich w Ũycie.  

15.1.3 Operator przeprowadza publiczne konsultacje w zakresie proponowanych zmian 
Instrukcji terminalu, w tym z UŨytkownikami terminalu. W celu przeprowadzenia 
konsultacji Operator, w dniu publikacji projektu zmian Instrukcji na stronie 
internetowej LNG, wysyğa w formie pisemnej do wszystkich UŨytkownik·w 
terminalu oraz OSP  informacjň o publicznym dostňpie do projektu zmiany 
Instrukcji. Operator publikuje kartň aktualizacyjnŃ na stronie internetowej 
Operatora, a takŨe udostňpnia do wglŃdu w siedzibie Operatora. 

15.1.4 Podmioty, o kt·rych mowa w pkt. 15.1.3 w terminie 14 dni od daty udostňpnienia 
karty aktualizacyjnej na stronie internetowej Operatora - mogŃ przekazaĺ 
do Operatora uwagi dotyczŃce zaproponowanych zmian.  

15.1.5 Operator analizuje zgğoszone uwagi i opracowuje ostatecznŃ treŜĺ zmian w 
Instrukcji. 

15.1.6 Ostateczny tekst Instrukcji zawierajŃcy wszystkie wprowadzone zmiany jest 
publikowany na stronie internetowej Operatora oraz dostňpny do wglŃdu 
w siedzibie Operatora.  

15.1.7 Operator przesyğa UŨytkownikom terminalu oraz OSP, ostateczny tekst Instrukcji 
zawierajŃcy wszystkie wprowadzone zmiany. 

15.1.8 Zmienione lub nowe postanowienia Instrukcji zostajŃ wprowadzone do 
stosowania przez Operatora, nie wczeŜniej niŨ po upğywie 14 dni i nie p·Ŧniej niŨ 
w terminie 45 dni liczŃc od dnia opublikowania ich na stronie internetowej 
Operatora.  

15.1.9 W przypadku braku akceptacji zmian Instrukcji terminalu, UŨytkownik terminalu 
ma prawo wypowiedzieĺ Umowň regazyfikacji w terminie 30 dni liczŃc od dnia 
dorňczenia Instrukcji terminalu w nowym brzmieniu z zachowaniem 21 - 
dniowego okresu wypowiedzenia. Nowych lub zmienionych postanowieŒ 
Instrukcji terminalu nie stosuje siň do UŨytkownika terminalu, kt·ry dokonağ 
wypowiedzenia zgodnie ze zdaniem pierwszym. 
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15.1.10 PostanowieŒ pkt. 15.1.9 nie stosuje siň, w przypadku gdy Instrukcja terminalu 
podlega zatwierdzeniu przez wğaŜciwe organy administracyjne i podlega 
wprowadzeniu do stosowania przez Operatora po jej zatwierdzeniu. 

 
 
 


